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keige se Aasta läbbi, 
ning ka 

i.Meie ISsanda Iesusse Kristus-
se Kannataminne, Surm, Üllestons-

minne ning Taewammncminne. 

2. Jerusalemma Linna Hrra-
* rikrninne. 
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Monningatte Sannade Selletus. 

Halleluja, se on: kiitke Jummalat. 

^ürieleison, se on: ISsand, beida armo. 

Iejus on A ning O , st vn: Jesus on algminne 
ja Ots. 

Ie3<e on kunnin.qa Taeweti issa nimmi, sepärrast A 
Ieose juur tähhendab Zaxütti suagu wossäf 
kust Kri&mõ lihha polest piddi sündima. 

Iehoiwa on keiaeüllem Jummala nimmi, mis 
Ioannes omma Ilmutamisst ramatus i peat: 
4 sal n. nenda arraselletab: Ke& on, kes olli, 
ja kes tulleb; se on: kes praego on, igga-
wessest olnud, ja sesamma iggaweste jäah. 
Ebr-1, i i . 12. 
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IEsus aita! 
Gpiseel essimessel Änstiisje Tullemissi püh^ 

hal Roln. 13, 11-14, salmist jadik. 

S £2% sedda tehkem sepärrast, et meil teäda 
% on se aeg, et se tund on, et mcie jo olle-

G\J me üllesarratud unnest (sest nüüd on meie 
ömnslub ladbem kui siis, kui meie ustlikkuks 
same. Don möda läinud, agga pääw on tiagi 
tu.nud,) sepärrast heitkem ennesest ana pilnme-
dusse teud, ja ebhltagcm ennast walgusse soa-
riistadega. Ellagem ausaste kui päwa aial, ei 
mitte prassimas es egqa liajomtssts, ei mitte ab-
diello anatcolamisles, egga kimawsfts, ei mitte 
ridus egga kuddedusses, waid ehditage ennost 
Issanda Iesusse Kribtussega, ja ärge kandke 
omma lihha «est hoolt nenda, et himmud sest 
tõuswad. 

i£wcm$tlium essimessi! RristusftTullemissi 
pühhal. Marr. 21, 1-9. palmist sidik. 

Cla kül nemmad Jerusalemma liggi said, ja 
~* Petwage pole olli mae mre wllw; si.s lakki-
tas Jesus kaks ,mngnt, ja ütles nende wavto: 
mmge sinna allewisle m»s teie kohha! on, ja 



z« 1£xo<tn$tliummib 
seddamaid leiate teie ühhe kamismmd emma, eesli 
ja ühhe sallo temma jures, peasite ne.d lahti ja 
togc minno jure. J a kui teile Ugi middagi ütleb, 
siis üttelge: Issandal on neid tarwis, siis lakki-
tab temma neid seddamaid. Agga se on keik jun-
dinud, et piddi töcks sama, mis ööldud onProh-
wett läbbi, kes ütleb: üttelge Sioni Tütrele: 
wata, sinno Kunningas tulleb sulle tassane, ja 
istub emma»eesli selgas, ja sallo selgas mis on 
koorma-kandja emma-eesli poeg. S u s läksid 
need Jüngrid ärra, ja teggid, nenda kui Jesus 
neid olli käsknud, ja töid se emma ̂  eesli ja se säl-
lo, ja pannid ommad rided nende peäle, ja pan-
nid sedda nende selga istma. Agga surem hulk 
lautasid ommad rided tee peäle, agga teised rai-
usid okse puist, ja heitsid tee peäle. Agga se rah-
was, mis eel ja tagga kais, kissendas ja ütles: 
Hosianna Taweti Pöiale! lidetud olgo, kes tul
leb ISsanda nimmel, Hosianna kõrges! 

Gpwrcl reisil ä r i l t a s s e Tullcmisft p ü h h a l 
R o m . 15, 4- l ) . falmifi sadik. 

eest mis ial enne on kirjotud, se on meie öppe-
tusftks enneficjoind, et meil kannatusse ja 

kirja rvmuetamisse läbbi peab lotus ollema. Ag-
ga st kannatusse ja römustannsse Jummal and-
ko teile, et teie üht meelt peate issekeskis Iesuese 
Krismsse järrele, et teie ühhe mele ja uh de suga 
auustate Inmmaiat ja meie Issanda Iesiwse 
Krismsse Issa. Sepärrast wõtke teine teist was-
to, nenda kui ka KriSlus meid on wabtowotnnd 
Iulnmala auuks. Agga ma ütlen, er IEstts 
Kristus on ümderleikamisse teenriks sanud Ium-

mala 



maia toe pärrast, et ta plddi wannematte too-
tussid kinnitama. J a et ka pagganad hallastus-
se parrast piddid Jummalat auustama» nenda 
km k«rl'otud yn: sepärrast tahhan minna sind kita 
pagganatte seas, ja sinno nimmele mängides'.aul-
da. J a ta ütleb temma : ol.qe röömsad, pagga-
nad, temma rahwaga. J a t a : K»itke I S s a n -
dat, keik pagganad, ja kiitke tedda, keik rahwas! 
J a ta ütled Iesaia: S e peab ollema Iesse juur, 
ja kes tõuseb wallitsema pagganatte ülle, selle 
peäle peawad pagganad lootma. Agga se lotus»e 
Jummal täitko teid keige rõmo ja rahboga usso 
sees, et teil wõiks rohkeste lotust olla pühha 
Waimo wäes. 

i^rvanFelium reisil Kriötuosi Tullemissi 
pühhal. £«£. 21,25-36. salmist sadik. 

5^a päwas, kuus ja tähtede fees peawad imme-
» 0 tähhed ollema, ja M a peäl pead rahwal ah-
hasms ollema ilmanouta, et merri ja wee woud 
kobhisewad. Ja innimessed lähhäwad rammo-
tümaks kaetusse ja nende asjade ootmisse pärrast/ 
mis ma-ilma peäle peawad tullema; sest taewa 
wäed peawad köikutadama. J a siis näwad 
nemmad innimesse Poega tullewad pilwes suce 
wäe ja auga. Agga kui se keik hakkab sündima, 
siis waatke ülles, ja töstke ommad Pead ülles, 
sepärrast et teie ärralunnastaminne liggi tulleb. 
J a temma ütles neile ühhe tä^hendamisse sanna: 
wadage wigi puud ja keik puud, kui nemmad jo 
pakkatawad, ja teie sedda näte, siis tunnete teis 
issiennestest, et sui jo liggi on. Nenda ka teie, tui 
teie näte sedda sündiwad, siis tundke, et I u m -

C 3 mala 
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maia r.ck imoi on< Toest winna hihn teile, et 
ftsinnatse põlwe rahwas ei löppe mitie atxi. kunni 
se keik saab lundinüd. Taewas ja Ma tahhawad 
hukka ; aaga mlnno sannad el läWä mitte 'nukka. 
Agga hoidke ennist, et ttie süddamed ei sa koor-
Hirnud lia ölnisse-, ei liajomisse/, e.qaa pearoi-
duše mnrrettega, sa et sesamma pääw' äkkinelt 
te e peäle c* wlle Sest kül linnopael mlleb tem* 
r< i keikide peäle, kes keige !e Ma peäl asset on, 
S'era/rast walwage ia palluae iggal aial, et teid 
wäärt arwatakse ärrapõggeneda telce se eest, mis 
pead sundima, ja seista innimesse Pöia ees. 

iftpi&nl kolmandamal ^r i s ruos i Culle,nisje 
p ü h h a l , i 2^or. 4, i - f. salmist sadik. 

Ojjunda arwago meid iggaüks kui Krismsse sul-
J+ lasid, \a maiapidoajmd ^'ummala sallaja-^as-
jade ülle. Agga peäle sedda, siis küsitakse maia-
pi^oa,atte kaest, « iggaüks peab tru ollema. Agga 
mittoa ei panne sedda mikski, ei teitest minno peäle 
fohbuf mõistetakse, ehk innimesse kohto päwast, 
agga ei minnage mõis a ennese peäle kohhut, sest 
mmna ci tea ennese peäle ühtegi süüd : agga se-
parrast ep olle ma mitte oigeks arwatud: Agga 
IH jand on se, kes mo peäle kohbm mõistab. S e -
parrast ärge mõistke ühtegi kohhut enne aega, kun-
ni.Issand tulleb, kes ka pimmedusse fallajad asjad 
päwa ette tõstab, ja süddamette nõuud awwalik-
külv teeo, ja sus saab mani* Jummalalt kitust. 

Sroangel lum kolmandamal Rus ta s se Tulle-
miose pühhal» M a n . I I , 2-10. salmist sadik. 
I lgga Ioannes kui temma wangitornis kulis 
** Kris-



Kr: tm se teud, sils lakki ms temma tat* ommast 
Iünarittest, ja ütles temmale: fofe olled sinn se, 
kes peab tullema, wõi peame mm teist oocma? 
J a Jesus wastas ja ütles nei^e: Minge ja kum
ma e Ioannesftle, mis tct kulete ja näu* Pirn* 
mcdad näwad jälle, ja jallotumad käiwad» piddas 
litöbbifed tehhakse rmitaks, la kmdid kuulwad, 
surnud ärrarakse ülles, ia waestea kulutatk ar-
mo, öppems/ ja önnis on, kcs ial ennast minnust 
ti pahhanda. Agga km n>'ed ärralaksid, hakkas 
Jesus rahwale räkima Ioanuessest: m^s teie ol-
Ic c wäljaläinud körbe waatma? pillirogo, mis 
Mlest köikumkse1 ehk mis teie ottete wäljaläinud 
waatma? ühhe innimesse pehme rimega ehhiMi) ? 
wata, kes pehmed nded kandwad, need on kun-
vlugarte koddade sees: ehk mis teie ollete n a-ja-
läimid waatma? üht Prohweti? töest minna hu 
len teile, kes wsel üllem on kui Prohwet; ftstst on 
se«amma, kennest kiriotud on: wõta. minna lak-
kttan omma Ingli sinno palle eel, kes sinno teed 
sinno ees peab walmistama. 

lkpisrel neljandamal Rrisruosi Tullemissi 
pühhal. WUlp. 4, 4-7. stlmlst sadik. 

J V g e ffla röömsad IEsandas . T a ütlett 
**** minna: olge röömsad. Teie janele^and-
minne sago Mtwaks keitile innimestele: I S s a n d 
on liggi. Ärge murretseas übtegi, waid laske 
keikis ommad pallumissed palwe ja öhkamisse 
läbbi tännoga Jummalale teäda sada. S i i s 
Jummala rahho, mis üllem on kui keik mõistus, 
hoiab teie süddamed ja teie meled Kristusse Ie^ 
susse sees. 

C 4 Gwan-
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l^rvangelzum ne)jandamal ^risrusse Culle-
nnssipübhat. jol> i, 19-28. salnnsi jadik. 

CVa se on Ioanucsse tunnistus, kui Inda-ralv 
*3 was laMasld Ierusalemmast Preestrid ja 
Lcwitid et tummad temjnalt piddld tmfmo, kes 
sa õlled? ja ta tunniststz, ja ci salgand mitte, ja 
tunltlstas: nunna ep vllc mitte !e Kristus. J a 
nemmad küsslsid ttmmalt: Mis ftfö? olicd sinna 
Enas ? Temma ütles: polie nutu. OÜcd sinna 
se P?ohwct ? ja temma kostis: ei mitte. S u s 
ütlesid nemmad temma wasto : kcs f. siis ollcd? 
et moe wastust woime \wa neile, kes meld on lak-
kltanud mis sa ürlcd issicnncsest? Temma ütles: 
Ma ollen ül)he hüüdja heal törbes : Tehke fc#f<v 
seks ISsanoa teco, nenda kui Prohwet Iefaia 
on'ütte;nud. J a need, kcs oiliD lakkttud, elad 
Wari'cnde seast ja mv mad kaWrnC» tamnaitia 
ütlesid temma wasw : Mcks sinna siie ristid, km 
sa ep õlle se Kristus, ec>„qa Elias, eaga ftPwhwet? 
Ioannes kosus neile ja üt-es: Minna ristilt wce-
Za, agga se fcisab kest Uit seas, kcdda teie muud 
tunne. Se on stsamma , kes parrast mjlid ttätb, 
kes enne mind on olnud, kelle waart mmm ep 
vllsf et ma temma kinaa paela lahu peastay. Se 
sündis Pet.dams teljel polel Iordarn, kus Io
annes rlstis. 

l^pisrel esflmessil I ou lo pühhal. 
Cir. 2, t i -14 . jalmij i fädlk. < 

(SKtfi Iummala orm, mis õnnistust sadab, on 
^ * * ilmunud keiklle innimestele, ja jubhatab 
meid, et meie peame arrasalgama jnmmalakartF 
Matta ello ja iimaliktud hzmmud, ja peame 

moist-
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mõistlikku!! ja õiete, ja Iummalakartlikkult ella-
ma ftssinnatses ma-ilmas, ja oorma seosa önW 
lokust, ja se sure Jummala ja meie ömnsttgaia 
IEsusse Kustusse au ilmumist, kes isse-ennast 
mm eest on anruv, et ta rnciO piddi arralnmas-
tämä keigest üllekohtust, ia puhhastama ennesele 
issi-rahwaks/ mis ussin on hea töle. 

GwattFelium essimessel Jõulo pühhal. 
Hii£. 2, 1 -14. salmist sadik. 

Oföga se sündis neil päiwil, et sanna Keisrist 
f* Augustussest wäljalaks, er keik ma ilm piddi 
ülleskirjomd sama. 'Sesinnane ülleskirjotamiw 
ne sündis enne, kui Kirenius stria-ma üllewallitB 
fca oli:) ja keik lakud ennast lastma ülleMrjota« 
Va, iogaüks omma linna. S u s laks ra Josep 
Kalilea, maalt Naatsaretu linnast ülles Iuda-ma-
le Taweti linna, mis hutakse Petlemmaks, (sepär-
rast et ta olli Taweti suggust ja parrismaalt) et 
ta ennast piddi lastma ülleskirjotada Maria om-
ma kihlatud naesega, kes olli käima peäl. Aaaa 
se sündis » kui nemmad seal ollid, sai se aeg tälde, 
et ta piddi mahhasama, ja temma toi omma es-
simesse pöia ilmale, ja mähkis tedda, ja panni 
tedda mahha söime, sest neil ep olnad muud asset 
maias. J a seälsa?umus wäljal ollid karjatftd 
öidsts, ja hoidsid öse omma karja. J a wata, 
ISsanda Ingel seisis nende jures, ja ISsanda 
au paistis nende ümber/ ja nemmad kartsid üpris 
wagga. J a se Ingel ütles neile: ärge karcke, 
sest wata, ma kulutan teile sunrt römo, mis keige 
rahwale peab sama -sest teile on tänna Taweti 
linnas sündinud se Onnisteggia, kes on Kristus 



42 Hzwäntxelinmmib 
st ISsand. J a se olgo teile tädheks : eele leiate 
fc lapse mäbbimd ja söimes magganmst, Ja ak-
kitselt oüi se Ingliga taewa^öa-wae hwk, need 
kiitud ^ummalat ja ütlesid : Au olao Iummalale 
körges, ja Ma peil rahlw, wuimeetest heameel!^ 

tlzpisxü teife! Ioulo pöbbaL 

^sqga^kui Iummala meie ünnisteZZia heldus 
*& ja armastus innlmeste wa to ilmus, siis on 
temma meid önsaks teinud, ei mttre olnusse teep 
gudest, mis meie oüime reinud, roaid omwachals 
lastuese parrast, uesünoimiese pesscmwse ja pül^ 
ha Waimo uenda^isft laddi, k-dda ten ma on 
wäbawallauud meie peale tohkeste Iesusse Kltzs-
tusse meie önmstegyia latti, et meie lemma aks 
mo ladbt öigeks tehluv, iggawesse ello pämaks 
pidcime sama lomsse jarrele; fe on uvtaw sanM 

i&ccaftQtiinxn relstl Ioulo pühHal. 
ilut. 2, 14*20. salmtft jadik. 

LHa se sündis/ kui need Inglid neist jaidarraläi^ 
*õ nud taewa, siis ütlesid need innimesstd kes 
karjatsed teine teise wasto: Et läkki nüüd Per-
lemma, ja wadagem ftdda asja, mis on sündinud, 
mis ISsand melle on teada annud. J a nemmad 
tullid ruttuste ja le-dsid Mana ja Ioseppi, ja sed-
da lapsokest söimes maggamast. Agaa kui nem-
mad sedda siud näinud, laotasid nemmad sedda 
asja laiale, mis neile sest lapsokessest oU. räklwd; 
ja keik, kes sedda kuulsid, panmd sedda immeks 
mis neist karjastest Zeile olli rakimd. Agga Ma-
ria piddas kcik need sannad meles, ja mõtles 

nende 
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nende peäle ommas stddames. J a need karjat-
ftd laksid taggasi, auustasid ja kiitud Jummalat 
keige se eest, mis nemmad ollid kuulnud ja nai-
nud, ncnda kui neile olli ööldud. 

(Epistel kolmandamal Jõulo pühhal. 
Iesaia. 7, 14* U* salmist sadik. 

ata! ük^ neitsit saab käima peäle, ja toob 
pöia ilmale, ja peab temmale pannema se 

nimme I M M A N U E L ; wõid ja met peab ta 
söma, kunni ta mõistab kurja põlgada ja head 
wallitseda. 
iLxoan^elium kolmandama! Jõulo pühhal. 

Joan. i , 1-14. salmist sadlk. 
Illgmisses olli se Sanna, ja se Sanna olli Ium-
** maia jures, ja se Sanna olli Jummal. Se
samma olli algmisses Jummala jures. Keik as-
job on temma läbbi tehtud, ja ilma lemmata ep 
olle ühtegl tehtud, mis tehtud on. Temma sees 
olli ello, ja se ello oviinnimeste walgus, ja sewal-
gus paistis pllumedussscs, ja pimmedus ci wot-
nud sedda wasto. (Üks innimenne Ioannes nim-
mi, sai Jummalast läkkssud, sesinnane tulli mn-
nistusseks, et temma sest walgussest piddi tunnis-
tämä, et keik temma läbbi piddid ustma. Teni-
ma ep olnud mitte se walgus, waid ü temma 
piddi tunnistama stst wasgusstst.) Se olN se 
tõssine walgus, kes walguetab kelk innimessed/-
kui ta mailma sisse tulli Temma olli mailmas/ 
ja ma-ilm on temma läbbi tehtud/ ja ma-ilm ci 
tunnud tedda mitte. Temma tulli omma sisft/ 
ja need ommaksid ei wõtnud tHda mitte wasto; 

agga 

W 



44 f£ro&n$cliummib 
agga ni mitto, kui tedda wastowotsid, neile andis 
temma melewalda Jummala lapsiks fada, kes 
lemma nimme si«st usi.vad, kes ep olle werrest, ei 
lihha (ahttnissest, eaga mehhe tahtmisftst, waid 
Jummalast sündinud. Ja se Sanna sai lihhaks, 
ja wvttis kni ühhes maias meie seas ellada (ja 
meie näggime temma au, kui Issast aino-sün-
dinud Pöia au) täis armo ja töt. 

1£pmtl pühhapäroal pärrast Jõulo pühha. 
Kalat. 4, 1 - 7. {ainust sadlk. 

Qfaga mmna ütlen: senni kui se pärna wäeti 
^^ laos on, siis ep olle temma ja sullase wahhel 
ühtegi wahhet, ehk ta kül keige parrandusse issand 
on, waid tenima on järrelekulajatte ja üllewaat-
jätte al seks aiaks, mis issast on seatud; nenda 
ka meie, kui meie wäetimad lapsed ollimê  siis olli-
me meie kui sullased essimeste ma- ilma seadmiste 
al. Agga kui aeg tais ftü, läkkitas Jummal 
omma Poega, et ta vidol naesest sündima, ja 
kässo alla sama, et temma neid, kes kässo al ollid/ 
piddi arralunnastamaf et meie piddime laste oi-
gust sama. Agga et teie nüüd lapsed ollete, on 
Jummal omma Pöia Waimo teie süddamesse 
läkkitanud, se kisftndab! Abba Issa! sepärrast 
<p olle sinna ennam sullane, waid laps; agga 
kui sa olled laps, siis sa olled ka Jummala pärria 
Kristusft läbbi. 

iLwanZelium pühhapaU?al pärrast Jõulo 
pühha. Sini. 2, 33*40. salmist sadik. 

€Xa Ioftp ia temma (Kristusse) emma pannid 
%J immeks, mis lemmast rägiti. J a Simeon 

Ott* 
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õnnistas neid, ia ütles Maria temma emma was-
to; wata! stsinnane stljab stal langm sstks ja 
ül!cstoustt:??seks mitmet Israelas, ja margiks, 
kcue wasto rägttalst ; (agga sinltoge omma hinge 
läbbi peab mook tungima ct mötlemisftd Mitmest 
füddüluest peawad awwalikkuks sama. J a seal 
olli Anna üks naeste- rahwas, kes Prohwet, Ma-
nueli tüttar, Asseri suggu-arrust, se olli wagga e!-
laterni?, ja olli omma mehhea seitse aastat ehanud 
parrast omma neitsi põlwe, ia temma olli liggi 
nelli aastat peäle kahheksakümmend lest; se ci ml-
nud ial ärra puhyast koiast, teuis Jummalatpa.st-
misse ja palwetega ood ja päwad. Ja sesinn ne 
tulli senna selsammal tunnil. ja mnnislas Issan-
da au ülles, ja rakis temmast tatik, lcs ärral^u-
nastamist Jerusalemmas ootsid. J a kui nemmad 
keik said iöppemnnd, mis ISs'Mda kasso öppe-
tusle järrele piddi sündima, laksid nemmad tag-
gasi Kal^ea^male omma Naatsiiretti linna. Agaa 
se lapsoke kaswis, ja sai kangeks waimus, tais 
tarkust, ja Jummala arm olli temma peäl. 

iLpiorel tttati Pärval. ^a!ar. 3, 
23 -^9. s^innjt s^dik. 

^sgga enne, kui ust tulli, hoiti meid kassoal, 
" ja meie ollime kinnipandud usso peäle, nus 
piddi ilmumdama Nenda on kast meie juhba-
taja olnud Krlstusse jure, et meie usso läbbi pld-
dime öigeks sama Agga et ust on tulnud, ep olle 
meie mitte ennam juhhataja al; sest teieollete keik 
Jummala lapsed usso läbbi Kristusse Iesusse sees. 
sist mitto reid 2^vtorussi sisse on risrirud, ui* 
oüere ka ennast I \ r n tussiga ebhLanud. Ep 
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olle Iuda/meest egga Kreka meest, ep oLe suftast 
egga wabbat, ep olle mccst. egga naest, sest teie kelk 
ollete üks Kristuyse Ie^usse sees; aoga kui teie 
Kristuste parralt ollete, fu$ ollete teie ka Adraami 
suggu, ja Pärriad töötusse järrele. 

ElvanIeliunl Vteari Päwal. 
K.uk. 2, 21. salmis. 

C%a kui kahheksa päwa tais said, et sedda last 
/•*} piddi ümberleikatama, siis pandi temmale 
Nimmi J E S U S , mis sest Inglist olli pandud, 
ennego temma emma ihhuese sai. 

l^pisrel parrast tXtati siarva. 
Rom. 6, Z. ja 4. faiinisl 

eks teie ei tea? et mitto nieid Kustusse 
Iesusse sisse on ristitud, et meie temma jur-

ma sisse olleme ristitud? siis olleme meie temma-
ga mahhamaetud ristmisse läbbi surma sisse, ja 
otsego Kristus on üllesarratud surnust Issa au 
läbbi, et meie ka nenda peame udeo ellus katma. 

lBwanIelium pärrast XTeart päwa . 
tNarr. 3, 13. falrntst organi. 

^iis tulli Jesus Kalilea-maalt Iordani jöele 
Ioannesst jure, et tedda piddi temmast ris-

titama. Agga Ioannes kems tedda wagga, ja 
ütles : Mul on tarwis h et mind sinnust peaks ris-
titama, ja sinna mUed minno »ure Aaga Ie us 
wastas ja ütles temma wasto: Olgo nüüd nen-
da, stsi nenda on meie kohhus keik öigust täieste 
tehha; siis jättis temma tedda. J a kui Jesus sai 
ristitud, rolli temma seddamaid weest wälja, ja 
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watal taemed tehti temmale lahti; iaIoannes 
näaai ^ummala Wüimo kui tuikesse ennastmab-
ha lass vad ja temma peate tullewad. J a wata l 
heäl ütles taewast: Seilnnone on minno armas 
Poeg, kellest mul hea meel on. 

EpisreZ kelme k u n n i n g a paiwal. 
Iezaia 6o, , - 6 . falirof? fa£n£. 

<^ouse ülles, sago sa walgüswd/ sest sinno waU 
^ gus tulleb, ja Itbowa au tõused so ülle. Sest 
wata pimmedus kauab maad, ja pilkane pimme 
x hwast ; agga sinno ülle tõuseb Iebowa ja tem-
ma au naik.e sinno peäl. Ha pagaauad peawad 
so walgus se järrel käima, ja kunningad se pais-
tu se järrel, m«s mlle tõuseb. Tösta ommad sil-
mad ümberkaudo ülles, ja roata, need keik koggu-
takse, ja tullewad sinno jure. ^ o pöiad tullewad 
kaugelt, l.a so tütred kaswatakse nend-e kõrwas. 
S i i s šwD sa nähha ja tui iöggi nende wasto joos-
ta, ja so südda wärriseb ja saab üpris wagga rööm-
saks, kui se hm? merre äres so pole pörab, ja pag-
ganatte wäggi so jure tulleb; Kameede hulk kat-
tab sind, Midjani ja Ewa nobbedad Kamelid. 
need keik tullewad Seba maalt: nemmad kand-
wad ku'da, ja wirokit, ja kulutawad röömsaste 
Jehowa kitussed. 

GNoangelium kolme ^u t t n i nM Pärval. 
Marr . 2, 1-12. salmist sadik. 

Isgga kui Jesus olli sündinud Petlemmas Ju-
" da maal kunninga Herodesfe aial, wata, siis 
tullid targad hommiko poott Jerusalemma, ja üt-
lesid: kus on st sündinud Iuda-nchwa kunmngas? 
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fĉ > meie olleme lemma tai>he naiti.ud hommifo* 
maa!, ja ollcnzc tulnud lcoda kummardama. 2ia* 
ga kui kunningas Hcrodss stdda Fnltä, ebmaras 
temma roäqm atra ja keik Icrusalcmma lin im* 
maga. J a temma koagns kokko kci? ülltiuad 
preestrid ja Kirjatundzad rahwa seast, ja kulas 
neit , kus se Krwtus piddi sundima. Agga nem-
mad ütlesch temmale: Petlemmas Iuda-maal , 
ftsi nenda on se Prohweti läbbi kirjotud: J a sin-
na Petlem Hüda-maal sinna ep olle milgi kombel 
se wähhem Juba Würstide seas, sest sinnust peab 
wälja tullema se Wallitseja, kes minno Israeli 
rahwast peab kui karjane hoidma. S i i s kutsus 
Herodes neeo Targad sallaja, ja kulas neilt öiete 
sedda aega, mil se taht olli paistnud. J a temma 
läkkitas ne?d Petlemma ja üttes: minge, ja ku!ag« 
öiete hästi'se lapsokesse järrele, ja kui teie tedda 
leiate, -siis kulutage mulle, et ka minna tullen ub* 
da kummardama. Agga kui nemmad said kun-
ningast kuulnud, laksid nemmad ätra, ja waia, se 
tä^t, mis nemmad hommiko-maal ollid näinud, 
kais nende eel, kunni temma tulli, ja seisis kohhe 
ftal üllewel, kus st lapsokenne olli. Agga kui 
nemmad sedda tahte näggid, said nemmad Öjnfö 
waaga röömsaks. J a kui nemmad tullid senna 
kotta, leidsid nemmad se lapsokesft Maria temma 
emmaga, ja heitsid endid mahha, ja kummardasid 
tedda« ja wõtsid omma warrandust lahti, ja w<sid 
temmale andid, kulda, ja wiroki ja mirri. J a tt 
Jummal neid kostmld unnes, et nemmad mitte ei 
piddand Herodesst jure taggasi minnema, laksid 
nemmad teist teed taggasi omma male. 

Epis-
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jt^pisrel evstrneosil püdh^pKV^al pärrast 
kolme k u n n i n g a p ü d a Korn. 12, 

, -o. salmil! jaoti?, 
^(epärrast maenitsen minna teid, wennad/ 
\ * Iummam surc süddame! kko dallasm^se äb* 
bi, et teie annate ommad ihhud ellaw.ks, puh-
haks ja Jummala meleparralwseke ohwrlls, H ol
go te:e mõistlik Jummala «enis us J a ärge wõtke 

. mitte lesinnatse mat ima sarnatsed olla: waid 
muutke ennast omma mele uelldannss^ läbbi et 
teie wõiksite katsuda, mis Jummala hca »a mele

ana inne ja täls tabtminne on. Sest ma ürlen 
se armo läbbi/ mis mul on anmd, iagaühh kf kes 
teie sê st on, el temma ei arwa ennast tummad, 
kui sünnib arwada, waid et iggaüks enne esi ar-
waks ncnda, ku> kohhus on arvata 'edda thoSa, 
kui Jummal iggaühhele us»o moö^o on jaoganud. 
Sest otsigo meil ühhe ihho sees pal 0 liikmid on; 
aggakeiM liikmettel ep olle uh eülgqust rood: nen-
da on meid paljo üks ihho Krietusse sees: aggtl 
iggaüks ennese kohha! oljeme meie teine teise luk-
med. Agga meil on armo anded, mis sedda armo 
möda, mis meile on antud, Mõnnesuggused on. 

Owangelium eosimeosel pübhapawal par 
raft kolme Kunninga pühha . &«£• 2, 

41-52. salmist jaoik. 
C*a temma wannemad kaisid igga aasta Jern^ 
«3 salemm-s Pasa-pübhlks. J a kui temma 
kahhetelftkümne aastateks sai, ja nemmad ülles-
laksid Jerusalemma, selle Pasa-pühha kombe var-
rast, ja need päwad tais said. et nemmad jälle 
koio pole laksid, siis jäl se poeglaps Jesus ^>eru-



sa lemma, ja Josep ja temma (Krismsse) emma ei 
teadnud sedda mitte. Agga fui nemmad mõtlesid 
tedda te-kälatte seltsis ollewad, tullid nemmad 
ühhe päwa teed, ja otsisid tedda suggulaste ja x\\U 
wade jures, ja kui nemmad tedda ei leidnud, läksid 
nemmad taggasi Jerusalemma ja otsisid tedda, 
ja se sündis kolme panew pärrast, et nemmad ted
da leusid puhhas koias lstmast, kest öppetajatte 
seas, ja neid kuulmast ja neilt küssimist. Agga 
keik, kes tedda kuulsid, ehmatasid ärra temma 
mõistusse ja kostmiste parrast. J a kui nemmad 
tedda näggid, ehmatasid nemmad wagga ärra 
ja temma emma ütles temma wasto : Poeg, miks 
sa meile nenda olled teinud ? wara, sinno issa ja 
minna olleme sind õiete waewaga otsinud. J a 
temlna ütles nende wasto: mis se on, et teie mind 
ollete otsinud ? eks teie ei teädnud, et ma ses pean 
ollema, mis mo Issa pärralt on? ja nemmad ei 
mõisinud sedda sanna, mis ta neile räkis. J a 
temma läks nendega alla, ja mlli Naatsaretti, ja 
tülis nende sanna. J a temma emma piddas 
keik needsinnatsed sannad ommas süddames. J a 
Jesus kaswis tarkusses, ja pitkusfts, ja armus 
Jummala ja innimeste jures. 

G p i s n l reisil pühhapäewal pärrast kolme 
k u n n i n g a pühha . R o m . 12? 6-16. 

salmist sadik. 
f$$l meil on Prohweti kulutaminne, siis peab st 
^ usso moödo järrele ollema; ehk meil on järrele-
waacmisse ammet, siis olleme meie teine teise liik-
med ses järrclewaatmisse ammetis; ehk on, kes op-
pemb, se on teise like õppetusse sees; ehk on , kes 
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maenitses, se on teise like maeniksusle sess; kes iag-
gab, j> tehko sedda wagga ft>ddamecla: ke? onul-
kewaana, se ol.qo ussin; kts waeste ette murret» 
seb, se tehko sedda römoga. Armastus ärgo o!ao 
mitte fallalik; hirm olgo teile kuria eest;' hoic H 
sedda head tagga. Armoasta.qe teine teist ellaste 
kui wennad ; teine joudko telse ette auustamisse-
ga. Rrge olge laisad fts, m!s teie peate teggema. 
-Olge tullised waimus. Pange aeaa tähhele. 
Olge röömsad lotusas, kannatlikud abbasc^s-
ses, jage kindlaste palweast. Aitke need puh-
had, kenuel pndo on. Püüdke heäl me.el wöö-
ra,d was owotta. õnnistage nc,d, kes teid täk-
kaKusawad: önn>stage ia ärge manduge mitte. 
Olae röömsad röömsadeaa, ja nutke nmjanega. 
Olge üdbemelel esed te'ne reise wasto. Ärge 
nõudke körkl aew, kuid heitte ennast allandikku-
de stttsi. 

iEtcan^dium reisil pübhapavral parrast 
kolme Kimnwcjä pühha . J o a n . 2, 

IS i n jalmijt sidlk. 
Cxa kolmandama! päwal siud pulmad Kanas 
/O Kalllea-maal, ja Iesusse emma olli seal. ag-
ga Jesus ja temma Jüngrid vllid ka pulma kut-
sumd. J a kui wina pudus, ütles Jesuss< em-
ma temma waeto: neil ep olle wina. Jesus ütles 
temmale: naene, nus mul on sinnoga teggemist? 
minno tund ep olle weel tulnud Temma emma 
ütles teenridele: mis temma teile ial ütleb, sedda 
tehke. Agga senna ollid pandud kuus kiwwist 
wee-riista Iuda rahwa puyhastamis'e parrast, 
ja iggaühhe sisse laks kaks ehk kolm moöto. I e -
. SLÄ fiä_ 
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sus ütles neile: täitke need kiwwised wee-riistad 
n>e>\aa, ja nemmad täitsid neid äre tassa. J a 
temma ütles neile: wõtke nüüd nende seest, ja 
tt>iae pulma, rahwa -tallitabale, ja nemmad w sid. 
3lZga kui pulma rahwa tallitaja sedda wet mait-
sis, mis winaks olli sanud, ia ei teadnud mitte/ 
kust se olli; agga need teenrid teadsid, kes sedda 
wet ollid tonud, siis kutsus se pulma, rahwa-talli-
taia peigmeest, ja ütles temmale: iggamees all-
nad essite head wina, ja kui nemmad jo kül'a-
nud, sils lahjemat; sinna olled sedda head wma 
tännini hoidnud. S e olli nende immereggude 
hakkatus, mis Jesus teggi Kanas Kalllea-maal, 
ja naitls omma au ülles, J a temma Iüngnd us-
küsid temma sisse. 

l̂ pistrel kolmandsmal pühhapawal pärrast 
kolme kunninga pühha. Rom. 12, 

17-21. salmist sadik. 
rc/ olge enneste melest mõistlikkud. Ärge 

makske übhelegi kurja kurjaga. Nõudke haid 
asjo keikide innimeste nähhes. Kui se wõib olla/ 
siis piddage keige innimestega rahho, ni paljo, kui 
teie polest sünnid. Ärge makske isse kuna kätte, 
armad! waid andke maad Jummala wihhale, sest 
kirjomd on : minno pärralt on se katte maksmin-
ne, minna tchhan katte maksta, ütleb Issand. 
Kui nüüd sinno waeniasel nälg on, siis söda ted-
da , kui temmal janno on, siis joda tedda. Sest 
kui sa sedda teed, sils,koggud sinna tullisid süssi 
temma Pea tuale. Ärra anna ennast kurjast är-
rawoim, kuid wõida Mna kurja ärra heaga. 

A 
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l^wangelinm kolmandamal pühhapärval 
pärrast kolme kunninga pühha. tNarr. 

Sf l -13. salntlji ^adlk. 
I sgga kui temma (Jesus) mäelt mabha läks, 
^ käls paljo rahwast temma järrel. J a Wata, 
üks piddalnöobine tulli ja kummardas tedda ja 
ütles: I S s a n d , kui sa tabhad, wo:d sa mind 
puhtaks tehha. J a lm Jesus lät olli sirnttanud, 
putus temma temmasse, ja ütles: m.ui<a tah
han, sa puhtaks ; ja seddamaid sai temma pidda-
lito: õest puhtaks. J a Iems uues temma wasto: 
katsu, et sa sedda rl)'^Uai ei ütle, waid tmmie> 
mita isse ennast Preefträe, ja wi sedda and.; mls 
Mo^es on kajknud^ neile t^un ^nwstrs. Aggg 
kui Jesus Kaper^au^ma sisse iafö, tulli üks joo-
dap^alik temma jure, paUus t'dda ja ülles: I s -
sand, minno sullane on alwatud koddo maas fü* 
res waVus. J a Jesus ütles temma wasto; mln-
na tahhan tuna ja tedda terweks tehha. J a se 
söddapea'ik kostis ja ütles: Issand, minna ep 
olle mitte wäärt, et sa minno kattukst alla rnliefc), 
waid ütle agga üks sanna, Ms saab mrnno fuüa* 
ne terweks. Sest minna ollen ka innimenne wal-
lilrnsse a l , ja minno al on söa-mehhi, ja minna 
ütlen ühhe wasto: minne, siis labhäb temma, ja 
teise wasto: mlle, sus tulleb temma, ja omma 
sullast wasto: te sedda, siis teeb temma. Agga 
kui Jesus sedda kutis, immetelles temma ja ütles 
nende wasto, kes jarrelkaisid: töest, minna üt-
len teile, ei Israelistke polle minna ni suur' usko 
leidnud. Agga minna ütlen teüe: mitto teewad 
hommiko ja õhto poolt, ja istuwad laudae A^ra-
ami ja Isaki ja Jakobiga taewa rikis, agg^ kun-
. D 3 ningM 
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ningrigi lapsed infvtuTe walia *cicie süggawa
ma plmmedusile iisfe, seal pea." oüema iillumiime 
j , hammaste fimstäminne, ^a ^esus ütles sta-
pealifko wasto : Minne, ia mlle umdkr- nenda, 
liii silina lelled ustnub. I a temma sullane sai 
te: õeke selsammal mnnit. 

lEplsrel neljandamal pübbapaicoalpärrast 
kolme ^xunnmc^a ^übha. Rom. 13, 

8- lo. falnnfi sadik. 
f 

§)|'rpo olao teil uueai wõlga uhhegiga, kuid et 
^ . teie teine trift armastate, fefi ii? teist armas--
tab, se on käsko lü,e, ee piddanud Sest se: sinna 
ei pea mitte abbielllo Ürrärikkuma; sinna ei pea 
mitte t o m a : sinna ei pea mitte warrastama: 
si' na ei pea mit?e üllekohto tuuni^tama; sinna ci 
pea mitte hlmmubtama, ja kui weel ükb teine kaff 
on, sedda pallyakse sellesinnatse sanna sibse ühte, 
se on se e sees : sima pead omma liggimest armas-
tämä kui isseennast. Armaslue ei te llggimessele 
kurja. S i i s on nüüd armastus kasso täitminne. 

E^anuellnmneliandamalpühbapäwalpär-
rajl kolme Hxunznnga pühha. M a n . 

8, 2Z-27. jalmtji stdik. 
C*<$ kui temma (Jesus) laewa laks, siis käisid 
rõ temma jiinatid temma järrel, ja Wata, siis 
tousid [uni la< letaminne merre peali nenda c: se 
laew laenudega karteti > aaaa temma maeaas. I a 
temma jüngrid roü b temma rnre, ja arratasid 
tedda ülles, ia utkjid: Kssmld aita meid, mele 
lah ;:nc Kmi>. ^ a temma ütles nende wasto: 
Mikspärrast olkle icie a u a d , teis nõdra > ussil' &* 
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sed? S i i s tõusis temma ülles, fa ähwardas tuled 
ja merd, sus sai se koggone waikseks. Agga inui-
mcbled immetellesid ja ütlesid: Mlssuc«' une on se, 
et h tuled ja se merri temma lännu wõtwad 
kuulda. 

Epwrel xoimbamal p ü h h a p a w a l parrast 
kolme k u n n i n g a pühha . 2\oiot>f. 

3/ i2 -^7 . sillnttft sadlk. 

eepanasi e^bitage ennast kui Jummala ärra-
wallusetud, pühhad za armastud, südda-

melitko Kauastussega, heldusscaa, all^ndussega, 
tass ndusstga, pitka melega :" kannatage teule 
teisega, ja andke andeks teine teisele kui kellelgi 
on middagi kaebamist reise peäle; t%\ Kristus 
teile ka on andeks annud, nenda tehke ka teie. 
Agga keige se peäe ehirnage ennast armastussega, 
se on öige tuggew sidde. J a Jummala rahho 
wallitscgo omma wowo-anniga teie süddamette 
sees, seks ollete teie ka kutsutud ühhe ihho sees, ja 
olge tännulikklid. Kristusle sanna ellago rohkes-
te teie sees keige tarkusfc sees ; öppetage ja mae-
nitstge isse ennast mängi-ja kitusse-lamudega, ja 
mu waimolikko lauludega; laulge kauniste I s -
sandale ommas süddames. J a keik, mis teie ial 
wõrtate tehha sanna ehk töga, sedda tehke keikIs? 
sanda Iesusse nimmel, ja tannage Jummalat ja 
Issa temma läbbi. 

«Ln?angelium roiendamal pühhapörval par-
rasi kolme kunninga pühha tNan. 13, 

24-30. salnnsi sadik. 
/,hhe teise tähhendamisse sanna panni temma 
" D 4 (Jesus) 
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(Iesm) nende ette, \c ülles : Taewa-riik on ühhe 
innimesse sarnane kes head semet omma pöllo 
perne k llwas Agga kui innimessed magguftd, 
tulli temma waenlane ia külwas umrokro kcst 
N!'o lekka, ja laks ärra- Kui nüüd orras kas-
wl? za wllia kandis, sitb näbti ka se umrodhi. 
Aaaa maia * >y'anda sullased m id temma jure ja 
ütUfiD temmale.- Island, eks sa olle head semet 
omma oöllo peäle külmanud. kust temmale nüüd 
se umrohhi tulkb ? Agga temma ütles neile: sed-
da on teinu'- üks innimenne kes waenlane. S i i s 
unesid sullased temma wasto : kas sa siis tahhad 
et meie peame minnema m sedda kokkokogauma? 
Aaga temma ütles : Ei mitte, et teie ühtlase sega 
sedda nis»o wälja ci kipsu, kui we sedda umrohto 
kokkokogqute. Laske Mollemad nbtlale kaswada 
leikusseks, ja leikusa aial tahhan minna leikajat-
tĉ e öölda: koaguge enne sedda umrohto, ja sid-
duge sedda w:hko sedda arrapölletada, agga sed-
da nisso pange kokko minno aita. 

l^piore! kuendamal pühhapawa l parrast kot-
me kunn inga pühha , 1 Tesjal. 5 ,1 -11 . 

salmist sadik. 
I s g g a , wennad, neist aegust ja tundidest ep olle 
" tarwis teile kirzotada. Sest teie iese teate 
has»i õiete, et Issanda pääw nenda tulleb kui 
Warras ösel. Sest kui nemmad ütlewad, rahho 
on, ja polle ühtegi hädda; siis tulleb akkilinne huk-
katus nende peäle, nenda kui lapse waew selle pea-
le, kes käima peäl on, ja nemmad ei peäse mitte* 
Agga teie, wennad ep olle mitte pimmedusses, 
et ,e pääw teid peaks kui wanas kinnnama. Teie 
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keik ollete walgusse lapsed ja päwa lapsed; meie 
ep õlle mitte ö egaa pimmedusse lapsed. Scpär-
rast nüüd, ärge maggaaem ka ?in need teised, 
wa d walwagem lnnq olgem kasinad Sest , 
kcs maqaawad, need maggäwad ösel»ja kes iooo-
nuks sawad, need on ösel joobnud. Agqa mete, 
kes meie vawa lapsed olleme, olgen kassinad, eh-
hitud usfo ja armastusse raudrioeqa, ja rrnifc>* 
kübbaraga, se on. önnjam^se lomslega. Sest 
Iumm^l ep oBe meid seadnud wchha alla, waid 
et meie peame önmsmst karce lama omma Is jan-
da Iesus''e Kr»s us e läbdi, kes meie eest on sur-
mld» et meie, ehk walwame ebk maggame, tem-
maga üht a*e veame tuuma. Sepänast maenit-
seae ennast isekeskis, ja öppetage teine teist/ nen-
da kut teie ka tete. 

i£xc<xn$clium kuendamal pnhhapaia-al pär-
rajt kolme ^ u n n i n n a p ü b h a . M a r r . 

25, i - 1 3 . salmist hadik. 

eiis on taewa rilk kümne mbSi sarnane, kes 
ommad lampid wotüd, ja läksid wälja peig-

mehhe wasto. AgOa wiis nende jeast ollid moist-
likkud, ja wiis rummalad. .^es rummalad M d 
need wotsid ommad lampid, agga nemmad ei wot-
nud mitte ölli ennesrega, agga need moiftlikkud 
wotsid ölli omma astjade sisse ühtlase omma lanv 
pidega. Agga kui peigmees wibis, said ncmmad 
keik unnistks, ja uinusid maagama. Agga kest 
öse kuuldi üks heal: Wara peigmees tulleb, 
minge wälja temma wasto. S i i s tousid keik 
neeosammad neitsid ülles, ja walmistasio ommad 
lampid. Agga need rummalad ütlesid moistnk-

® s kude 
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kude wasto: Andke melle teie öllist, sest meielam-
pio kusmwad ärra. Agga need mõistlikkud kost-
sid ja ütlesid: ei mitte, et teil ja meil mitte ei pu-
d u ; naid mmge enneminne kaupmeeste jure, ja 
ostke ennestele. Agga kui nemmad arralaksid ost
ma, tulli se pei.amees, ja kes walmid ollid, laksid 
temmaga pulma, ja uks pandi lukko Aqga wi-
mako tullid ka need teised neitsid ja ütlesid: I s -
sand, Issand, te meile lahti. Agga temma kos-
tis ja ütles: Töest mmna ütlen teile, mrnna ei 
tunne teid mitte. Sepärrast walwage, seft teie 
ei tea ledda päwa egga tundi, millal innimesse 
Poeg luUeb. 

lEpiötel ühheksamal pühhapa>coal enne K n s * 
russi üllcsrousmwsi p ü h b a . i Kot* 

9, 24-10 , * s* jalMlst sidlk. 

^ k s teie tca, et, kes wõido jookswad, need 
^ jookswad kül keik, aoga üks saab jooksmisse 
woido^andi. jookske nenda, et me sedda katte säte. 
Aoga iggaüks, kes wouleb, on lutis asjus tassin. 
Nemmad on kül sepärrast küssinad, et nemmad 
kadduwa kroni sawad, agga meie same hukkamin-
nematta kroni. Sepärrast jooksen minna nüüd 
nenda, ei mitte kui teadmatia asja peäle Ma wõite 
len nenda, ei mitte fui se, kes tuult peksab, waid 
nunna sunnin omma ihho, ja tallitsen sedda, et 
minna muile jutlust ei ütle, ja isse ei sa kölwam-
maks. Agga minna ei tahha, wennad, et teil 
peab teadmatta ollema, et meie wannemad keik 
vn pilwe al olnud, ja on keik merrest läbbikäinud, 
ja on keik Mosebse peäle ristitud pilwe, ja merre 
sees; ja keik on ühhesuggust waimoliko röga jo

nud, 
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mic, ja on lei? ünbcsug.qust waimolikko jomaF 
aega sonüd, (feft ncmmad jõid waimoli^kmt icx* 
re'e^tnttcw^st kaljust; agga se kaljo olli Kastus.) 
A^ga se lmcm bulk nende seast ep olnud nntte 
Summata mele parrast, ftst nemmad on köros 
mahhalödud. 

f£xcan$äium ühheksamal pübhaparoal tttm 
Arisrusse üUesrouoniiose pühda . XUatu 

20, u i 6. salnnst fadik. 

eest taewa riik on ühhe innimesse sarnane kes 
maia iestutd, kee warra hommlko wäljczlaks^ 

tötegZ:aid palkama omma winamaele. Lla a wi 
temma nende töieggiattega olli leppinud uhde te-
nari-rabhaga pawa palgaks, siis iattam umma 
neid omma wina. mäele J a temma laks roal ja 
kolmandamal tunnis ja naggite.si mrro reäl toto 
seiswad , ja ütles nende wasw: Mmga ka uk 
wina malle, ja mis ial öioe on, talchan nutma 
tê le anda; ja nemmad läklw ärra. Ta la 's 
temma wälja kuendamal ja übbeksamal tunnil, 
ja teggi nendasamnloti. A^ga ühhete'sikümncma3 
tunnil laks temma walja, »a leidis tt.fi thtü seis
mast, ja ütles nend< wasto: M!s teie siin frige 
pawa töta seisate? Ncmmad ütlesid temmale: 
Meid ep õlle iiMi paganud. ^Temma ütles neile: 
Mlnge teiege wma-mae'e, ja mis ial oige on, 
peate teie sama. Agga kui öhto siu, üt.es ft wl* 
na mae issand omma üllewaatja wasto: Kutjn 
need tö egglad. ja anna neile palka, ja hal^a 
wiimsist essimessist sadik. J a kui need tullid, kes 
ühheteistkümnemal tunnil oüidpalgatud. said mtm 
mad jgsaüks ühhe tenari-rahha. Agga km need 

essimess 
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^simessed tuttib, mõtlesid nemmad, et nemmad 
piddid ennam sama, ja Needsammad said. ka ig-
gaüks ühhe tenari rahha. Aqga kui nemmad 
sedda sanud, rnwciTcfid nemmad se maia issanda 
wasto ja ütlestd: Needsinnatsed wiimsed on agga 
ühde tunni tööd teinud, ja sinna olled neid meie 
ar olisfeks teinud, kes mele päwa koorma ja pal-
lawal olleme kannud. Agga temma kostis, ja 
ütles ühhele nende seast' Söbber, minna ei te 
sulle mitte liga, eks sa olle minnoga übhe tenari-
rahhaga leppinud? wõtta so omma ja minne om-
ma leeo; aoga minna tahhan sellesinnatse wiim-
seZe. anda nenda kui sullegi; eck eks mul olle lubba 
minno omma tehha, mis minna tahhan? ehk 
one sinno meel pahha., et minna hea ollen? Nen-
da famad need wiimsed essimeseks, ja need essi-
wcssed w.imseks: sest paljo on kutsutud, agga 
pjs^it ärrawallitsetud. 

Mpisrel kahheksamalpühhapawal enne^r i s -
russi üllesrousmissi p ü h h a . 2 ^ o r . 1 J , 

19^ »2, 3. salmist sidlk. 

eest teie sallite rummalaid heal melel , et teie 
mõistlikkud ollete. Sest ttie sallite, kui teid 

kegi sullasiks teeb, kui kegi teie omma arrasööb, kui 
kegi palka wõttab, kui kegi surustelleb, kui kegi teid 
wasto silmi lööb. E e teotusse parrast rägmmin-
na sedda, kui olleksime meie nõdraks läinud. Ag-
ga , mis peäle kegi julge on, (ma ragin nimmet' 
lusses, se peäle ollen minna ka julge. Nemmad 
on Ebrea - mehhed, minna ka: nemmad on Israeli 
lapled, minna ka: nemmad on Abraami suggu, 
minna ka: nemmad on Krismsse teenrid^ (mära-

5in 
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gin rummalaste) minna ollen üllem . ma cüen cn-
nam wacwa nämud, palio ennam hopa ^annd, 
ennam wangis ja tigeduste surma häddas oiiuld. 
I uda - rahwa kaest ollen minna wiiskorh sanud 
ühhe hobi wahhem kui nellikümmend, kolmkõrd 
ollen ma witiade.qa pekemd, ükskord kiwwidega 
wissatud' kolmkõrd on laew kaejt ärra hukka 
läinud, terwe ö ja päwa ollen ma süggawas mer-
res olnud. Saggedaste on mu: teekalmisst olnud, 
ma ollen olnud jõggede peäl mitmes häddas, mit-
mes häddas niortfufattc seas, mitmes häddas 
omma rahwa seas, Mitmes häddas pagganatte 
seas, mitmes häddas linnas, nurmes häddas kõr
bes, mitmes hadoas merre peäl, mitmes häddas 
walle-wendade seas. Tö ja waewa sees, sagge-
daste mitmes walwamisfts, nalja ja janno fees, 
saggedaste paastmistes, külmas ja allastusses; 
ilma need asjad mis wäljast on, käib st murre tei-
kide koggodus te eest hulgal mo peäle. Kes on 
nõdder. ja minna ei peaks nõdraks sama? kedda 
pahhandakse, ja.mo südda ei peaks sees põllema? 
Kui pead kiitlema, siis tahhan minna neist asjust, 
mis minno nödrusses on, kitelda. Jummal ja 
meie Issanda Iesusse Kustusse I s s a , kes on ig-
gaweste lidetud, se teab, et ma mitte ei walleta. 
Tamaskusses hoidis Areta kunninga pealik Ta-
masko rahwa linna, ja tabtis mind kinniwötta,. 
ja mind lasti aknast korwi sees mahha muri mö-
da, ja minna peästsin temma käest. Kiitlemisstst 
ep olle mul kül kasso, siiski tullen mmna nagge-
missed ja Issanda ilmummissed ülletzrakima. 
Ma tunnen ühhe innimesse Kristusie sees nelja
teistkümne aasta eest, (kas temma ihho ftes olnud. 
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ei tea minna, ehk kas ta ihhust arra olnud, ei rea 
ma nure, Jummal teab,) seddasamma hrd 
kolmandamast taevast faüit J a ma tunnen scd-
da^amma innimest, kas ta ibbus ehk ihnust ärra 
olnud, ei teadma mitte, Jummal teab.) Tedda 
ktsti Paradisi sisse, ja kulis flumo, nus ei wõi ül-
lesrakida, mis innimessel ei sümn räkida. Sest-
sammast tahhan winna kitelda; agga isse «enne-
sest ei Kinda ma kitelda muido, tui agga omma 
nödrusle sees. Sest kui miuna ka tubhaksin ki-
teida, ei olle minna sepärrast rummal; lest ma tah-
han töt räkida; agga ma jättan sedda nenda, et 
ei ükski minnust ei arwa enn>'m, kui ta mind 
ziaäb ollewad, ebk mis ta minnust kuled. J a et 
ma nende üpris suurte ilmutamiste parrast e» pea 
surustellema, on mulle lihha sisse wai antud, 
sadana ingel, et ta mind peab russikaaa loma, 
st minna mitu ei surustelle. Sesamma "ärrast 
ollen minna kolmkõrd Issandat yalluuud, et se 
minnust peaks arralahkuma; agga temma on 
mulle üttelnud: Sulle saab kül minno armust; 
sest mo wäggi saab nödmsse sees täit wõimust. 
«Sepärrast tahhan ma paljo ennam omma nö-
druste sees kitelda, et Kristusse wäggi minno 
ülle wõiks warjaba. 

Mxvangelium kahheksitmal pühhapawaletts 
ne^risruösiüttesrousmiose pühha. 

<L.uk. 8, 4 ^ s. salmist sadik. 
^sgga kui paljo rahwast ühhes kous ol l i , ja 
•** keikist linnadest temma jure toisid, rakis ta 
tahhendamisst sanna läbbi: üks külwaja läks 
wäija^omma semet kuiwama/ ja kui ta külwas, 

kukkus 
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kukkus muist tee are, ja sötkuli ärra, ja need lin-
nud nus taewa al , soid sedda är ra ; ja muist kuk-
kus kaljo peäle, ja kui temma tõusis, kuiw..s tem-
ma ärra, sepärrast et temmal ep olnud marga: 
ja muist kutws kest ohhak.ttte setka, ja need oh-
hakab tousid übtlaje ülles ja lämmatasid sedda 
ärra. $a muist kukkus hea Ma peäle, ja kui t^m-
ma tõusis, kandis temma laakorne wilja. Kui 
ta sedda ürles, hüdis temma: Kel kõrwad ott 
kuulda, se kuulao Agga temma Jüngrid küs-
sisid lemmalt ja ütlesid: mis tahhendamisft san-
na se piddi ollema? agga temma ütles: Teile on 
Jummala rigi sallaja-asjad teäda antud, agga 
telste.e taddendamlssc sannade läbbi, et nemmad 
nähhes ei na , ja kuuldes ei Mõista. Agga se on 
se cahhendamisse sanna : S e seme on jummala 
sanna. Agga tee- aärcstd on need, kes sedda kuul-
wad; pärrast tulleb kurrat, ja wõttab se sanna 
nende süddamest ärra, et nemmad ei pea ustma 
egga önsaks sama. Agga kaljopeälsed on need, 
kes, kui nemmad kuulwad, sedda sanna römoga 
wastowõtwad, agga neil ep oüe mitte juurt, ür-
rikesfeks aiaks uffwad nemmad, ja kiusatusse 
aial tagganewad nemmad ärra. Agga mis oh-
hakatte sekka kukkus, needsinnatsed on need, kes 
kuulwad ja lähhewad omma töle, ja neid lämma-
takse ärra ma-ilma munest, ja rikkussest, ja se-
sinnatse ello himmudest, ja ei kanna malmist wilja. 
Agga, mis hea Ma sees on, need on needsinnatsed, 
kes sedda sanna kuulwad, ja kauni ja hea südda-
me sees piddawad/ ja kandwad wilja kanna-
tades.. 

Hpie-
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titpisul sittsmel pühhapäewal enne Kristus* 

se üllestousmisse pühha, ehk paavro 
pühhapäewal i 2\or. 13, i-iZ. 

<alm:st sadik, 
ui ma innimeste ja Inglide keeltega rägin, 

agga mul ci olle armastust, siis oUckun Mlnna 
üke wast, mis kummistb, ja kelloke, mis hell seb. 
J a kui ma wõiksin prohweti wisil räkida, \a teak- , 
sin keik Ellajad asjad, ja keik tundmist, ja küz mul 
olle s keck st ust, nenda et ma wõiksin maaaesid 
ass melt ärratösta, agga mul põlleks armastust, 
siis ei olle minnust ühtegi. J a kui ma kelk omlna 
warra ärr'jaggaksin, ja kui ma omma lbho an-
naksin, et tedda arrapölletakse, ja mul ei olle 
armastust, siis ei olleks minnul sest ühtegi kasso. 
Armastus on pickamelelinne, ta näitab omma 
heldust ülles, armastus ei olle kadde» armastus ei 
te wallatust temma ei surustelle. Tem^a ei näi-
ta ennast kuriaste, temma ei otsi omma kasso, 
semma ei sa wihhaseks, temma ei mötle kurja peä-
le. Temmal ep olle römo üllekohtust, agga töe 
pärrast on temmal teistega room. Temma saMb 
keik, ta ussub keck/ ta lodab kelk, temma kannatab 
keik. Armastus ei wassi ial ärra. Agga olgo 
prohweti, kulutamissed, need löpwad ärra; olgo 
keled, need jäwad mahha, olgo tundminne, se 
löppeb ärra. Sest Pissut on, mis meie tunneme^ 
ja Pissut ott/ mis meie prohweti wisil rägime. 
Agc^a kui se täis assi tulleb, siis löppeb se ärra mis 
polikkult on. Kiti ma wäeti kps ollin, nis räak« 
sin minna kui wäeti laps, ma ollin tark kui üks 
wäeti laps, ja mul ollid wäetima l«.p e mötted: 
agg«a kui ma mehheks silin, sus lätsin minna mah-

K 
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ha wäetima lapse kombed. Sest meie näme nüüd 
ku; ühhes peeglis moisletussrs, ttgga siis paõest 
pallese; nüüd tunnen minna pismr, agga züs 
saan mi ärratunda/ nenda kui muuta ka ollen 
ärratuntud- Agga nüüd jääb ust, lotus, armas-
Ms, need kolm; agga surem Neist on armastus. 

IBrvan^shwn jcirsniel Pühhapäewal enne 
Z^UötUöfe üllesrouttnnssc Pühha, chkj^aasro 

pühhapawtt l . Uut 18, Zi-43. 
fairnift sadik. 

^fgga temma (Jesus) wõttis neid laksteistküyv 
** mend ennese jure, sa ütles neile: wuta, meie 
läkhame ülles Jerusalemma, ia keik prao lõppeta, 
dama, mis proywetide läbbi on kirjomd innimesse 
Potast. Sest tedda antakse ärra pagganane kat-
te, ja tedda nacrcakfe ja teoraift ärea jo temma 
peäle süVitakse, ja kui nemmad tedda sawad plit-
si?ga peksnud, siis tapwad nemmad tedda ärra, 
ja kolmandamal päwal pea'.' temma jälle ülles-
tõusma Agga nemmad ei mõistnud sest middagi, 
ja sesinnane könne oui nende eest warjul, ja ncm-
mao ei mõistnud mitte, mis ööldi. Ac;ga sesündis, 
ku' temma Herikö linna liggi sai, siis isms üks pim-
me tee äres ja kerzas. Agga kui ta rahwast kulis 
m^dannnnswad, kulas temma, mis st piddi olle-
ma. Agga nemmad kulutasid temmale: Jesus 
Naatsarettist lähhäb möda. S i i s klpsendas tem-
wa wägaa ja ütles:• Jesus, Tuweti poeg, hewa 
armo minno peäle! Agga need,.kes ees kaisid, 
sõitlesid tei da, et ta piddi wait ollema: agga tem-
ma kissendas palio ennam : Tawen poeg, heiöa 
armo minno peäle! Aoga Jesus jai toma, ja 

l? h\*h&-
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kastis tedda ennese iurc tua; agga ku, temma!ig-
gi sai, küssis ta lemmalt ja htm: mis sa tahhab, 
et ma sulle pean teggema? agaa temma üttes: 
I S s a n d , et ma woiksia lälle nähha. J a Iems 
ülles temmala: et nä jälle, sinno ust on siud ait-
nud: ja seddamaid näggi temma jälle ja kaik tcm-
ma järrel Iunanalat auustades. J a kuk rah-
was, kes sedda näggi, andis Jummalale kitust. 

Episrel essimessi! p ü d h a p a w a ! paas rus . 
2 K o t . 6, i * io- salmist \<zoi£. 

I s aga meie, kui abbimehked, maenitseme teid ka, 
" et teie Jummala armo ei pea asjata wasto-
wõtma. Sest temma ütleb: minna ollen sind 
armsal aial tunnud, ja ollen sind önuzstusse pa* 
wal aitnud. W m a , nüüd on se oige armas aeg, 
wam, nüüd on se önnistusse pääw. Meie ei crniia 
ühhegi asja sees ei ühtegi pahhandust. et meieam-
wet et sa arranaertud, wald keikis näitame meie 
ennast wälja kui Jummala teenrid: sures kanna-
tusfts, mitmes willetsugsis, mitmes häddas mit-
mes ahhastusses, hawus, wangis > mäõsannstts, 
mitmes töös, mi-mes waiwamisfes, mitmes 
paastmis5cs, puhbasmsfes, tundmises, pitkas 
meles, beldussis, puhhas Waimus, armastusses, 
mis ep olle sallalik, toe Annas, Jummala wäes, 
õigusse söa-riistade läbbi panemal ja pahhemal 
polele Au ja häbbi läbbi, kurja könne ja hea kön-
ne läbbi, kui eksitajad, ja siiski tö^siftd: kui mnd-
matta, ja ommeti kül tutwad: kui need, kes surre-
wad f ja wata, meie ellame: kui need, kel da kar-
rietale, ja kedda omn,eti ei surmata .' kulkurwas-
mo, agga ikka röömsad: kui waesed, agga kes 

paljo • 
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paljo rikkaks teug>nmd, kui rn&, kennel middagi 
ei olle, ja kelle tu ommeti keik on. 

tfZvDaaQelmm csslmessil p ü b b a p a ^ a ! p a a s 
tus tNarr 4, u n , falnufi sadlk. 

eiis widi Kesuft puhhast Waimus kor e, et 
reT da pit>) i kurmnft tmsamma. J a kui uxt\e 

ma nellikümmend päwa sa nellikümmend 5od ai 
päästnud, silb tulli temmaa pärrast nälg ka te. H l 
se kmsaja tulli temma iure ja ütles: Kui a /auu* 
mala Poeg olled siis ülle. et needsinnatsed kiwf 
ro<o leiduks sawad. Agga temma w i s a s ?'a üt-
les: kirjolud on: innimenne ei ella m tte ükspäinis 
leiwast, waid ig^anhbeft sanuaji/ nlls .ummala 
suust ladbi käib. S i i s wöt is tedda kurrat enne-
sega pühha liuna, ja panni ted^a pühha oia 
harja peäle, ja ütles temmale: Kui sa Jummala 
Poeg olled, siis kukkma ernicst mahha, lest kirjOB 
tud on: temma tahhab omma inglid sinn'> pär
rast käskida, ja nemmad peawad sind katte peäle 
wõtma, et sinna omma jalga klwwi lvasto el ial 
pea tõukama. Jesus ntlcs temmale: ta on kirjo-
Md: sinna ei pea Zssilndat omma Jummala mit* 
te kiusama Ta wõttis tedda kürrat ennetega üh-
he wägga körqe mäe peäle, ja näitis temmale Uil 
ma- ilma kunningrigid ja nende au, ja ütles tem-
male: sedda keik tahhan m mia sulle anda, kuna 
mahhaheldad ja mind ^'wmiardad S u s mles 
Jesus temmale.- Tagga ^sadan, sest kiriomd on: 
sinna pead Issandat on na Jummalat ^nmm r-
dama, ja tedda ükspainlv tenima. S i i s jättis 
te^oa kurrat mahha, ja wcna, mglid tuRid temma 
jure ja ttnisid tedda. 
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Epistel teisti pulyfyapaxval paaorus. i Tes-
<al. 4° 1*7. sitmifi sadik. 

M ^ i s muud weel, wennad, kui et meie teid pal-
**J* lume ja maenitstme Issanda Iesusse sees, 
nenda km teie ollete meie kaest sanud stdda, mil 
Wisil teie peate ellama, ja Jummala mele parrast 
ollema, et teie weel täiemaks sa>c> Sest teie tea-
t r mis kasmd meie uik ollrme annud Issanda 
Ielusje läbbi. Sest st on Jummala tahtminne, 
tele pühlntseminne, et tele ennast hoiate hora-el^o 
eest, et iggaüks teie seast teaks omma astja boira 
pühhitsemisse ja au sees: ei mitte himmo-tHwwes, 
nenda kai pagganaale, kes Jummalat ei tunne; 
et ükvki ei te üllekohlto^ egga petta omma wenda 
ftsinnatse asja sees, sepärrast, et Issand on katte-
maksja keige nendesinnaste asjade parrast, ncn-
da kui meiegi teie olleme enne üttelnud ning tun-
nistanud. Scst Jummal ep olle meid mit-e kuts-
nud rojusstks, waid pühhitfemisseks. 
l^wangelium relstl pülyhapavoal p&aetm. 

Maer. 15 21 -28. jalmzji sadik. 

C&a Iems tulli seält ärra, ja läks Tirusse ja 
*J Sidoni rikide pole. J a waia, üks Kananea-
ma naene tulli neist raiadest wälja, ja kissendas 
ja ütles temmale: Issand Taweti poeg, hallas-
ta minno peäle, minno tüttar waewatakfe kurjast 
waimust kurjaste. Agga temma ei wastand tem-
male sannagi. S i i s astsid temma jüngrid temma 
jure, ja pallusid tedda,, ja ütlesid: S a d a tedda 
ärra, sest temma kissendab meid taita- Agaa 
temma kostis ja ütles : Minna ep olle mitte lak-
kitud, km agga Israeli suggu ärrakaddunud lam-

maste ^ 
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ni aine jure. 2iac.a se naene mfii ja kummardas 
tedda, ja ütles: Island aita mind! Agga temma 
kostis ja ütles: S e ep olle mitte hea, et laste leib 
woecakle ja koerde ette kaetakse. Agga temma 
wm : I a l ) , I s land, kummatagi söwad need koe-
r-les-ed nced raoles'ed. mis nende isfandatte 
laua peält mahdolange^ad. S i i s kostis Jesus 
ja üt ĉ  temma wasto Oh treite! jmr.o ust on 
suur,, sulle sündko nenda kui sa takbad. J a tem-
wa tüttar sai tcrweks sestsammast tunnist. 
Episre! kolmandamal pühhaparoa l paas -

rus. S ^ e s i St 1-9. salmist sadik. 

€u& olZe nüüd Jummala jarrelkaiad, kui ar-
' mao lupsed, ja katge armastusse sees, nenda 

ku» ka KriHlns meiD on armastanud, ja on is-
sccunast me e eest arraannud anniks ja ohwraks, 
Jummalale maggusaks haisiiks; agga horajaht 
ja kcik rojaötus^ ehk annus 0 ao nimmes nuita 
teie seas, nenda kui pühhadele simnib: ja haboe-
matta to ja jälle könne edk nalzabeilminne, mis 
ei junni, waid ennemwne tännanui* olgo teie seas. 
S^st sedda teate teie, et ei ühhelgi horapiddajal, 
eaga roppul eoga ahnel, kes on woora jummala 
tener, ep olle parrimift Kristusss ja Jummala ri-
kis. Ütski ärgo petko teid tühja saunadega^ sest 
nende asjade pärrast tulleb Jummala wihha siin-
nakuulmatta laste peäle, sepärrast ärge sage mit-
te nende stltsimchhiks. Sest teie ollitc ennemuiste 
pimmedus, agga nüüd ollete teie walous Issanda 
sees: ellage kui walgusse lapsed. S e n Waimo 
kasso nairab ennast kcigesugZuse headusse ja öigus-
se ja töe sees. 

E 3 itvoatu 
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gtxeui^elutrn tolnlandamal p ü h h a p u ^ a l 
paa^rus Lud I I 14 28. salmis:^aõik. 

CVa tcm.tia aias ühhe ftiria waimo walja, ja se-
••3 samma oü' belcro; agga km k >rri waim sai 
wüljatainnd, jm simdls, et se kclew rakw, {atat}* 
was p..ttll! sedda immeks Agga monniugad ven-
dc seast atUfid: Temma atab kur-ad waimUd 
wa'ia Peeltsebuli kurja waimude üllema labbi. 
Agaa teiuD kiusasid tedda, rn tüesisid lemmalt im-
we, rahte mewast; aggä lemma rnoi&tö nende 
Ulöl».d .̂rra ia ütles nendewasto: IZga ^mnings 
xt-t, mis wü. esfte n>uš on, ^abhab hukka,; jäse 
kodda, m? teisegi» ridu? on, langeb; aqga kul ia-
dan ka is eennesega rldus on. kui? wold temnw 
kttunmgrik läda seisnla? ei te»e ütlete, mind 
deviisel uü ütbi kurjad waimud wallaaiawad. 
Ag.g'a fu> mmna Peeltseduli lädbi turjad maimud 
ttMijaeuan, keue läbi t cuawad teie lapsed neid wal
ja ? fepälttast peawad nemmad reie kohtomoisljad 
öllewa ; agaa kui minna Ju nmala strme lm di 
kurjad wa mud wähaaian, jus on Iummala r.ik 
te?e »«« mlnud. Kul se waggew söa iistadeaa 
ehmutud löddamees omma todda hoiab stisoNtem^ 
ma warm rahyul, ag.za kui ük? waqgcwam tedoa 
temma peale tu eb ja tedda arrawotdab, fiis wot-
fcV- ta arm kelk temma söarüetad, mispeale'ta 
lotis, ja iaggab temma siki wa ja- Kesminnoga 
ei o!!e, se on mmno wasto, ja kes minnoaa ei 
koagu, se pill'-.'' ärra Kul rojane wa»m nmimes-
sest on waljalainud, siis käib temma w wad pai-
gao labbl ja otssd hlngamist, ja fui temma ei leia, 
fui ütleb temma: ma tahdan ümberpöörra omma 
kotta, kust ma ollell waijaiulnud. J a tui temma 
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tulleb, uis leiab ta sedda lua.aa püdhimd ja ehhitud 
ollemast, stis lähhäb temma ja wõttab ennefe.aa 
seitse teist waimo, kes kurjema!) ru tedda ennast/ 
ja kui nemmad senna nsse tullewad siis ellawad 
nemmad seal. ja lähhäb» selle innimesse wiimne 
luggu pahhemaks kui essimenne Agga u mndis 
kui ta sedda rakis, tõstis üks naene lrabwa seas 
omma healt, ja ütles temmale: Onnis on le ikhv/ 
mis Nnd on kannud, ja need rinnad, mis siuna ol«-
led immenud. Agga temma ütles : J a h ! önsad 
on need, kes Jummala sanna kuulwad, ja sedda 
tallele pannewad. 
sepistel neljandamal p ü h h a p a w a l p a a s t u s . 

K a l a c 4, 21*31. salmist jadik. 

IÜttelge mnBc, kes teie käs^o al tahhaee olla, 
•* eks teie ei kule sedda käsko? sest kirjotud on, 

et Avraamil kaks poega olnud, teine ümmarda-
jast ja teme wabbat-naesest. J a teine sest üm
mardajast on lihha polest sündinud, agga teine sest 
wabbat- naesest lootusse läbbi. Need asjad tah-
hendawad middagi. Sest need kaks naeste-kah-
wast on need kaks seadust, se teine Sinai mäelt, mis 
sulialepolweks sünnitab, se on M a r ; sest Agar on 
S m a i mäggi Arabia maal, ja sünnib selle Iem-
salemmaga ühte, mi* nüüd on, agga ta orjab om-
ma lastega: agga se Icmsalem/ mis üllewel on, 
se on se wabbat-naene, mis meie keikide emma on. 
X3est tirjotud on: Olle rõmus sa siagimatta, kes 
sinna ei kanna ilmale; tösta healt ja kissenda 
wagga, kes sa lapse waewas ei olle, sest sel, kes 
mehhela on, on palio ennam lapsi kui sel, kenwel 
mees on. M g a wennad, meie ovm^e nenda kml 
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Isak, womsse lapsed. Agga tui sel aial se, kes 
libha polest on, jundmud, tedda taVkakiusas, kes 
Waimo polest olli tundutud- neuda kanuud. Ag-
ga, mis ütleb fc Eirri? lükka üm an â a ja tem
ma poega waia , stst stlte ü,:> nürdäja pvG ei 
pea nntte pärrima selle^ wabbat -naese poiag<n 
Sepärrast, wennad, ep Ôc meie mine ennam üm-
Pardaza roaid wabbat-naese lapsed. 

zi^vanZelium neljandamal PühhapaiVal 
p a i t u s * I o h . 6, i - l g . falmifi sadlk. 

SJ\au-au stdda laks ,^ems aua ülle Ränka 
*• mer̂ e 5: er a tinna kaudo, ja pal/o rahwast 

k^.s temma järrel, et ncmlnad temma immeup* 
hed nr.geuo, mis temma daig^dele t«M. 'Agga 
Icsuo laks üile^ mäe peäle, ja letue slnna omma 
fungrittega. Agga se Pasa Inda- rähma püicha 
olli liggi. KRl nüüd Jesus ornmac silmad uues-
tös.ls za näggi palio rahwast ennese jure tulle-
wad, siis ülles temma Wilippnsse waFW: ^ust 
peame n̂ cic leibo' ostma, er needsinuätftd sawad 
fi a? (aaaci seo oa ütles temma tedda kiusades, utf 
fc teadis tui, mis ta piddi teggemaa Wilippus 
waotas lemmale: Leibo kayha saa tenml raoha 
eejt ei lo mitte neile eite, et iggaüks neist agga pts-
frn wõttaks, üks temma jünMttest Andreas 
Simona Peettusje wend ütled temmale: S i i n 
on uks poisike, stl on wiis ohra,l leiba ja kaks ka!-
lokest, agga Mis se on ni mitmele? Agga Jesus üt-
lev: saatke need innimesed maht>a-lstma. Agga 
seal paikas olli palio rohto; si-s lstusio mahha 
arro järrele liggi wiis tuhhat meest. Agga Jesus 
wolils n^D leiwad, ja tännas ja andis jüngritte-

le, 
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.le, oma need jüngrid neile, M maas iftTid: jel-
sammal k-mbei ka neist kallokcssist, ni paljo kui 
nemmad labtsid. Agga kui uenoe köhhud tais sa-
KUD, ülles temma omma funanttde: Kvrristage 
viuv üllejänud pallokesfto kokko, et ühtegi eila 
frnffa. S u s körristqsid nemmad kokko ja täidsid 
h\httifiiiimmel•£> korwi tcat pallokessi neist wiest 
ohra leiwast, mis ollid üllejänud neist, kes ollid so-
ttni), K.ai nänü ne cd innimessed se immetähhe 
näggid , mis Jesus teggi, ntlefto nemmad.' Sesin^ 
nane on tfofl ft Prohwet, kes ma-ilma sisse peab 
tullema. Kül nüüd Iems mõistis, et nemmad 
tol) no tulla, ja tedda wäggise wõtta, et nemmad 
tedda pwdid kunningaks tõstma, siis laks ta jälle 
kõrwale mäe pecüe ainoüksi. 

l^pisrel xoimbmial pühhapäewal p a a s r u s . 
E b r . 9, i i -15 . jainnst sadik. 

I sgga Kristus on tulnud kui tullewane hea as-
*+ jade üllem Preester, ja ühhe surema ja täie-
ma telgi läbbi, mis (l olle kattega tehtud, se on, 
mis ei olle sedda wisi ehhitud, ja ei mitte sikkade 
egga wassikatte werre läbbi, waid omma -oerre 
läbbi on temma ükskord senna pähhä paiga sisse 
läinud, ja iggawest ärralunnastamist leidnud. 
Sest kui härgade ja sikkade werri ja lehma tuhk, 
mis nende peäle, kes rojastks sanud, ripputakse, 
pühhaks teeb lihha puhhastusftks: kui paljo m-
nam Kustusse werri, kes iggawesft Waimo lab-
bi ennast isse ilma wiggata Jummalale on ohwri-
nud, puhhastad teie süddame-tunnismst surnuist 
teggudest, sedda ellawat Jummalat tenida. J a 
sepärrast on temma ue seadusse wahhemees, et 

E 5 «eed-
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nced, kes on kutsuwd, iggawesse parravdnsse 
toomst piddid suma parrast sedbü/ km Krwuwse 
jurm sai vinud ärr üunnastamisseks neist eksltus-
fist, mis eosimesse seadusle al vll.d. 

tEroOngeiiun7 voim&cmal pülybaparoal 
paasrub. I o a n 8, 46- S9* sainnsi 

sadek. 
es teie seast woib patw miMo peale tmH tun
nistada? agga kui minna töt raam, mikspars 

rast ei ussu icic nund mitte ? Kes Zummalasi vN/ 
fc kuleb Iummala lannad. sepärrast ei ku e u\t 
wttte, sest et teie Imnmalast ei olic. Si^si kostud 
Iuda-rahw e ja ütlesid tttnmale: Eks meie ojete 
ei üte , et sinna Samana-mees vüed, ia et frntvr* 
xi waim on? Iesus kostis: Mlul ei õlle kuria wai-
tno,,waid minna auuetan omma I s s a , ja leie 
teotate mind Agga minna ei o?jt mitte ommch 
au; üks on, kes sedda otsid ja kättemaksab. Töest, 
toest minna ütlen teile, kui keai minnv sanna saab 
piddanud, se ei pea mitte surma näggema igacl-
weste. S i i s ütlesid Iuda-rahwas temma wasro: 
N^üd olleme meie tunn«d, et sinnul kurri waim 
vn. Adraam on surnud ja vrohwetid, ja sinna 
ütled : kui kegi minno sanna saad piddanRd, se ei 
pea mitte surma maitsma iggaweste. Sinnaks 
surem õlled kui meie issa Abraam. kes on surnud ? 
ja prohwetid on surnud, kelleks sinna isse ennast 
panned? Iesus kostis: Kui minna isft,- ennast 
äuustan, siis ei õlle minno au middagi; minno 
Issa on, kes mind auustab, kedda teie ütlete, et 
temma teie Iummal on; ja teie ei, õlle tedda mitte 
bmnud; agga minna tunnen tedda / ja kui ma pe-

K 
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aknn ütlema, et minna tedda ei tunne, siis olleks 
sin minna teie sarnane, üks wallelik; agga minna 
tunnen tedda, ja pean temma sanna. Abraam, 
teie issa, sai wägaa röömsaks, et temma minno 
päwa piddi näggema, ja temma nä ,qi sedda.jaolli 
römus. Sepärrast ütlesid Inda , rahwas temma 
wasto : S inna ei olle weel wiiskümmend aastat 
wanna ja l öed Adraami na>nud ? Iems ütles 
nende wasto: Toest, toest, minna ütlen teile, enne 
kui Abraaw sai, ollen mama. S i i s wõtsid ncm-
wad kiwwa ülles, er nemmad tedda piddid wis-
kama ; agga Jesus pcttl? ennast ärra, ja laks kes-
kele nende wahhelt minnes puhhast komst wälja; 
ja nenda peasis temma ärra. 

Epis te l kuendamal p ü k b a p a w a l paasruch 
ehk palmlpude puhbaptxcal. Wi lep . 

2, \tji* siunnst ^adik. 

C êst sefammasugtzune meel olgo teie sees, mis ' 
Kristusse Hesusse sees ka olli, f e* frn ta Znm-

mala näul olli, sedda ei arwand saacks, et ten mcl 
J u pimalaga übhefuggune oUi; waid aUandas is* 
seeimast ja wõttis sulase näggo ennesele« ja sai in-
nimeste sarnatseks, ia leitl walfaspiddistst kombest 
kui innimenne, ja allandas isseennast, ja sai san-
n.wotlikkukb surmani,pealegi risti surmani S e 
pärrast on ka Jummal tedda wagga üiiendanud^ 
ja on temmale annud ühhe nimme, mis ülle keige 
nimme on, et Iejusse nimmel keik nende pölwcd 
peawad ennast nikkutama, kes taewas, ja ma 
peäl. ja ma al on, ja keltide keel peab üllesttmniss 
tämä, ee Jesus Kastus on je Island IummalG 
Issa auZks< 
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J 

ižxecmgtiiiim kttendamalpühhaparoalpaas-, 
rus, eh»f palnupude PÜHHapäwai, on sejam-

ma, mis leitakse essiiv* t-of el ^rwtusse Cul-
lemisse pühhal. Marr. 21, 1-9. j 

salmist sadik. 
pi kui nemmad Äewfalemma liggi said n. t. s. 

wata 35. lehhe kutjes. 
iMpi&ttl šuttl V:M}£Vaxc-&l 1 Kot. 11, 

25-32. jallinft jadik. 
est minna oOm I sanda l t sedda sanud, mis 

ma UikQi ollen <INIIUD, et Issand Jesus, sel 
ösel kui tedda axta a:ui, kiba wõttis ja tännas, 
ja murd.L \a ütles: wõtke, spge, l'e on minno iõoo, 
mis reie ccft murtakse; sedda eebfe minno müües-
Msjekŝ . Selsammal konn el woms-temma ka.kav' 
rika pc.rwst öhto< soma^ac^a, in ntHs: csinnane 
färritas on se uus fthm$ minno werre sees, std, 
da tefyfcV? ni mittokõrd kül feicKi. ftdda \i-te, mtmu> 
Walleslusseks. Sest ni mittokõrd, ft* tek ial scd-
da leiba sott, ja sest kanikaft jvte> sus tulu äge 
Issanda surma, senni fui temma tulleb, sepä r 
rast, ies ml sedda le.vu iec>v>, ehk Isianda kanika 
seest joob kõlwatuma! "Hl. sel on Issanda ihhust, 
ja werrest süüd. Agga imklmemli katsko ivftcn-
nast läbbi, ja nenda söqo temma sest leiwast, ja 
-jogo se kanika seest. Sest üb köjwato sööd ja 
joob, se sööb ja joob issiennesele nuhtlust, scst et 
temma ei te wahhet Isstmda u/m wahHK S e -
pünast on ka pwjo nöoraiv ja haigid teie seas ja 
paljo maggawad. Sest kui meie issccnneete pea-
le kohhut "mõistame , jns ei nwisma mitte meie 
peäle kohhut. Agga kui mcie peäle, kohhut mõis-

tttukft^ 
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»tcwkje, siis (intuk'e meite Issandast hirnw, et 

meid ma. ilmaga ei pia hukkamolsteeama. 

itwancteliuvx surel Vlcljapattal Crt pühha 
^xanZelioreIoann^^^eramatus 13 

peatükkis, 1 ir 15. salmist fabi%+ 
S)| öga enne P ŝa pHhhcl/ kui Jesus teadis — 
* l - kui nunna teile ollen teinud, waia 153 
lchhe kühes. 

t^rvangelium Surel Redel. 
on 

Meie Issanda Iesusse Kristusse 
Marmwsiji, 

mis on wiimne tük meie Issanda Iesusse Kris-
tm se kannatamisstst ning surmast, wata 

id) , lehhe külzes. 
IlAZa kui öhto kätte nimuo ja pannid 
•Ä IC tlwwi pitseriga kinni. 
Episrel ^rwruosi üUesrousmiHsi pühha 

eosimesjcl Päival. 1 Äor. s, 6 - 8. 
salmist j^dik. 

<y eie kiitleminne ep olle mitte hea. Eks teie tea, 
<<* et Pissut happotaignat keik taignat happuks 
teeb? Sepärrast pühkige wälja se wanna happo-
taigen, et teie uus taigen.wõiksite olla, nenda kui 
teie hapnematta ollete; sest ka meie Pasa^tal 
Kristus on meie eest tappetud. Sepärrast pid-
dagem pühhad, ei mitte wannas happotaignase 
ei kurjusse egga Fawwalusse happotaignas, waid 
selge mele ja töe hapnemalM taignas. 

— HZvoam. 
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Groangeliuln '^risrussi uüestoitstmeft puh* 

ha essimessil Pärval. Mark. ld, i*8. 
salmist säõid. 

< ?̂a kui st hittäamtefe pääw sii mödaläinud, 
%j õstis 3Rario Mahdaletm, ja Maria ^ucko-
hw>k emma, ja Salome kallid rohhud. e> nemm D 
piddid tullema ja tedda woidma J a eeftrnesjel 
näddala päwal tullid nemmad wagga wana va-
wa tõustes haua jure ja iivznü l^ft'cekis; Kes 
weretab melle se kiwwi bcrna ukse peält ärra? Ja 
kui nemmad senna waats&, naogio uemm:d, et 
se kiwwi olli ärrawõetud ; sest temma olli wagga 
suur. J a nemmad laksid haua sile ia näggid 
ühhe noremehhe parremal polel istw, d, sel oiu pitk 
walge ne selgas, ja nemmad eh',nat st0 wägga. 
Agga tennna ütles nende wasto: ärge ebmatage^ 
teie otsite Iemst Naatsarettist, kes oln xini podud. 
Temma on üllestõusnud, temma ep olle siin, wata 
sedda as>'ct, kuhho nemmad tedda ollid pannud. 
Agga minge, üttelge tem na jüngritele, ka Pee-
tmssele, et temma teie ele lähhäb Kalilea-male, 
seal säte teie tedda nähha, nenda kui temma teile 
on üttelnud. J a nemmad aksid ruttuste wälja, 
ja jooksid haua jurG ärra; sest nende peäle olli 
warristus ja ehmatus tulnud ja ei üttelnud uh-
heleai ühtegi, sest nemmad kartsid. 

Episrel ^ r i s russ i üllesrousmisfe p ü h h a 
teisil P ä w a l . Apoji. Tegg. R a m . 

IC, 34-41. salmist jadlk. 
gga Peetms teggi omma m lahti ja ütles; 
Nüüd mõistan minna töeste, et Jummal ei 

pea luggu, missuggusest suggust innimenne on, 
lea.d _ 

A 



waid keige rahwa seast on se, kes tedda kardab ja 
öiouft z'eeb, armas temma melest. S e ou fehlnua, 
wls ta Israeli lastele on lalkltanud, ja on last-
nud rahho kulutada Iesusse Krittusse lao di; se-
samma on keiklde Issand. Teie:eate sedda asja, 
mis on sündinud kc.k ,c ^uda-mst läbbi/ ja on hak-
kanud Ka!ilea.-maalt parrast sedda ristmist, nns 
Ioannes kulutas, Iesusstst, kes on Naatsmettist 
kuida Jummal tedda on lvoidnud pühha Waii o 
ja wäega, kcs on möda maad kainus, ja head rei-
nud, ja terwist saatnud lci?i-e, kelle peäle kmrat 
olli wõimust sanud, sest Imnmal olli temmaga. 
J a meie olleme keige nende asjade mnttistajad, 
mis ta on teinud Inda-rabwa-maal ja Iemfa-
lemmas, kedda nemmad on tapnud, km nemmad 
tedda pu külae saih pouud.' Tedda on Jummal 
üllesärratannd kolmandamal päwal, ja, on tedda 
kasinud ilmsiks sada ei m ne keige rahwale, waid 
iirile tunnistajattele, kedda Jummal enne olli ar-
rawallitlenud, mette, kes meie temmaga olleme 
sönud ja ionud parrast sedda, kui ta sinnust sai 
üllestõusnud. J a lemma on meid kastnud rah-
wa'e kulutada ja tunnistada, et sesamma on se 
Jummalast seämd ellawatte ja surnutte kohto-
nwistja. Sestsinnatsest tunnistawad keik Prch-
wetid, et temma nimme läbbi keik, kes temma sisse 
ustwad, peawad pattude andeks-andmist sama. 

^^VanIelmm^riseusje üUesrouftM isse puh-
ha reisil pandal. K.uk. 24, 13-35. 

salmist sadik. 
f ^ a wata, kaks nende seast ollid minnemas stl-
<%j sammal päwal ühte alleMsse, mis Jerusalem-

mast 
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mast ligai kuuskümmend waggo maad olli. selle 
nimmi olli Emaus, ja nemmad rääksid isftkcskis 
keikist neist asjust, mis4 üiD sündimtd. J a se jlrndi*, 
kui nemmad teine teisega jutto äiasid, ja trnttc^ 
selt küesisid, siis tulli ka Jesus isse nende jure ia 
kais nendega. Agga nende silmad mi, etnenv 
mad tedda mitte ei tunnud. I a temma iities nen
de wasto: Mis kõnned need on, mis teie isfefcäfifl 
könnelete käies, ja ollete kurwanaoli--sed? Agga 
üks, Kleopas nimmi, wastas ja ütles temmale: 
Sinnaks üksi kui woöras ellad Jerusalemm,s, 
ja ei olle teäda sanud, mis neil päiwil seälsammas 
on sündinud; I a temma ütlcs neile: mie siis? 
Agga nemmad ütlesid temmale: E cdda, Iesüssest 
Naatsarettist, kes oUi Prohwet waatzcw teggudest 
ja sannast Jummala ja keige rahwa ees, kuida 
meie üllemad preestrid ja wannemad tedda on (viu 
ma kohto alla ärrckannud, ja tedda ristl lönud. 
Agga meie lootsime, et ta piddi sesamma ollema, 
kes Israeli rahwast piddi arralunnastama, ja 
peäle se keik on tänna kolmas pääw, kui se on sün-
dinud.' $l&$ci ka monningad naesed meie seast on 
meid äraehmatanud, kes warra hommiko haua 
jures ollid olnud, ja kui nemmad temma ihho ei 
leidnud, tullid nemmad ja ütlesid, ennast ka ingllde 
näo näinud, kes ütlewad, tedda ellawad. J a 
monningad meie seast laksid haua jure, ja leidsid 
nenda, kui need naesed ka ütteluud; agga tedda 
ennast ei näinud nemmad mitte- I a temma ütles 
nende wasto: O h ! teie rummalad ja sttddamest 
pitkaldased sedda keik uskuda, mis prohwetid on 
räkinud ! Eks Knsttis sedda piddand kannatama, 
ia omma au sisse minnema! I a temma hakkas 

Moses-
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Moses sest jct leilist prohwelldest, ja selletas neile 
ärra keige kirjade sees sedda, mis temmast oll'kino-
md. J a nemmad said se allewi liggi, tubbo nem-
mad laksid. J a temma teggi ennast emale minne-
ma. J a nemmad pallusid tedda wäggise ja ütlesid: 
J a meie jure, sest õhto jõuab, ja paaw werib; ja 
temma läks sisse nende jure jäma. J a se sündis, 
kui ta llendega laudas istus, wõttis temma k^a , 
õnnistas ja murdis ja andis neiie; siw peasid nen-
de sinnad lahti, ja nemmad tundsid tedda, ja im* 
ma kaddus nende eest ärra. J a nemmad ütlesid 
teine teise wasto: Eks meie fudÖa meie ees ei pbU 
lend, kui ta melega urne tee peäl. \a kui ta meile 
kirjad ärraselletas? xSa ne:umad tousid eliammal 
tunnil ülles, ja läksid taggasi Jerusalemma, \a 
lewsid need üksteistkümmend, ja neiu kcs nende \\x* 
kes ollid, kous ollemast, kes ütlesid : I ^ s a w on 
töeste ülle^rousnnd ja ennast cimonme näitnud. 
J a nemmad räaksid sedda ülles, mis tee peäl olli 
stndinud, ja kuida nemmad tedda leiwa-murdnns-
sest ollid tunnud. 

Epistel Kttsrusfe üllesrousniissi pühba tol* 
mandamal Pärval. Apost. CegF. R a m . 

13, 26- 32. salmist jadlk. 
zc^ehhed, wennad, Abrami suggu lapsed, ja 
•"* kes teie seast Jummalat kartwad, teile on 
sesinnatse önnistusse sanna läkkimd. Sett kes . 
Jerusalemmas ellawad, ja nende üllemat), et nem* 
mad seddasinnast Iemst ei tunnud, siis on nemmad 
nende Prohwetide sannad, mis iaga hingamisse-
päwal loetakse, tedda hukkamõistes toeks teinud. 
J a kui nemmad ühtegi surma süüd ei leidnud, 
— _ ^ Z _. WM. -
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pallusid nemmad Pilamst, et tedda piddi ärrahuk-
katama- Vgga kui nemmad keik said lõppetanud, 
Mls temmast olli kirsotud, wõtsid nemmad.ledoa 
pu peält mahha, ja pannid tedda hauda- Aggg 
Jummal on t^dra üVe^arratanud smnust/ hr on 
nähtud mitto pärna nrist, kes temmaga ollid läinud 
Kalilea- maalt Ierusalemmc^ kes on temma tuw 
m taiad rahwa ees. J a meie kulutame teile sedda 
lootust, mis meie tväünemille on sanud, ct Iilm-
ma' sedda meile, nende lastele, on taieste töeks 
teiuud, kui temma Iesicsi sai üllceärratanud. 

ištxcanmlium Knetttofi ü ltesrc U5' missc püh^-
ha kolnlandalnai paxra l . L.uk. 24, 

36-47. salmini jadik.' 
Ossaga kui nemmad sedda raaksid, seisis Jesus 
4 * lsfe kesi nende wahhel, ja ütles neile: Rahho 
olgo te.le! Agga neulmad kohtusid ja kartsid, ja 
mo lesid ennast waimo naggewad. J a temma hu 
les neile: Miks teie õllele ni wag^a arrachma-
tand? J a Mikspärrast tõuswad nistlggWfed mötle-
missed tele süddamette seeji ? Et wadoge mo kaed 
ja mo jallad, sest et minna sesamma ollen, karske 
miiid lättega ja waZade, sest waimu! ep olle mitte 
lihha ja lmd, nenda lui teie näte mu! ollewad. J a 
kui ta sed̂  a sai üttelnud, näitis temma neile om
mad kaed ja jauad. Agga kui nemmad rõmo prn* 
tefi weel ei usiuud, ja immeks pannid. siis ütles 
ta nende ^asto: Kas tcil on siin mitdaai sua? 
J a nemmad pannid temma e:tc tükki küpse md 
kalla la kerie-met. J a temma wõttis ja söi nende 
ees- Af)ga temma ülles \mvt wasto: Necd on 
need kõnned, une ma teile raatsin, km minna alles 

- me 
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leie jures ollin : G«si keik peab toeks jäma, mis 
Mo e se kässo-öppetuesesse ja Promvetide ja lau-
lo ramamsse minnust on kirjot^d. C iis regai rent-
ma nende mõistust'lahti, et nemmad kirjad moist-
sid. J a temma ütles neile: Nenda on kirjotud, 
ja ncndu piddi Krisms kannatama, ja üllestous-
ma surnust kolmandamal päwal ja telnma nim-
mcl piddi kulutama Me'eparrandamist ja pattude 
andeks-andmist keige rahwa ftas, ja algama ^e-
rusa lemmast. 

Epistel Si>flmöoselpühhapäwal pärvasi^ris-
ruvftüUeL:ouü»n!l>ie pühha, i J o a n . 

5, 4-12. salmlji sadik. 

eest keik, mis Jummalast on sündinud, wõidab 
mailma ärra, la meie ust, se on se wõimus, 

Mis ma ilma on aprawvltnud. Kes muldo on, kes 
ma-'ilma ärrawõidab, ku; agga se, kes ussub, et 
I t lus Jummala Poeg on. S e on sesamma, kes 
tulleb wee ja werre läbbi, Ielus se Kristus, el uut-
te weega ükspämis, kuld wee ja werrega. J a 

. Wa.m on, kes tmMistab, et waim on tödde. 
Eest kolm on, kes tunnistawad taewas, I s ' a , 
S a n n a , ja pühha Waim, m need kolm on üks. 
J a kom on, kes tunnistawad Ma peäl, Waim, 
ja wessi, rn werri, ja need kolm on ühheks tunnis-
tusicks. Kui meie innimeste tunnistust wastowot-
tarne, siis on Jummala tunnwrus surem, sest se 
on Jummala tunniötus, mis temma on mnnista-
nud, ommast Potast. Kes ussul> Jummala Pöia 
sisse, sel on tunnistus ennese sees. Kes ei ussu 
Jummalat, se on tedda wallelikkuks teinud, sest 
temma ei olle mine uffnud sedda mmnsmst, mis 

F 2 Ium-
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Jummal on tunnistanud ommast Pöiast. Ja se 
on se tunnistus, et Jummal meile on iggawest ello 
annud, ja sesamma ello on temma Pöia sees. 
Kellel se Poeg on, sellel on ello, kellel Jummala 
Poega ei olle, sellel ei olle sedda ello mitte. 

GroanZelium essinleüse! pühhapäewal pau 
rasi ^risruose üUesrousnttssi p ü h h a . 

J o a n . 23, 19-3 ?< salmist jadik. 

tui nüüd öhto aeg olli selsammal essimessel 
näddala päwal, ja uksed lukkus ollid seäl, kus 

jüngrid ühheskous ollid kattusse pärrast Iuda-
rahwa eest, siis tulli Jesus ja seisis keff nende wah-
Hel, ja ütles neile: Rahho olgo teile! J a kui ta scd-
da sai üttelnud, näitis temma neile ommad kaed 
ja külje; siis said need Jüngrid rõõmsaks, kui nem-
mad Issandat näggid. S i ; s mles Jesus neile ial-
le: Rahho olgo teile! nenda kui Issa mind on iak-
kilanud, nenda läklitan minna teid ka. J a kui ta 
sedda sai üttelnud, puhhüs m nende peäle, ja ütles 
neile: Wõtke pühha Waimo. Kellele teie ial pat-
tuhandeks annare, neile on need andeks antud: 
Kellele teie ial pattud kinnitate, neile on need km-
nimd. Aar.a Tomas üks nezst kahbestteistkümnest, 
kedda nimmetakse kaksikkuks, ei o'nud mitte nen-
dega, kui Jesus tulnud. S i i s ütlesid need teised 
ftmgrid temmale: Meie olleme I sanda t näinud. 
Agga temma ülles neile: Ei ma ussu mitte, kui 
minna ei na lemma katte sees naelte asset, ja ei 
panne omma sörme naelte asseme sisse, ja ei pan* 
ne omma Us, temma külle sisse. J a kahheksapä-
wa pärrast ollid need Jüngrid jälle ftaljammas 
ja Tomas nendega. S i i s tulleb Jesus, kni ukftd 
— r»ee..rf — 
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lukkus ollld, ja fttsis kest nende wabhel, ja ütles: 
Rahho olgo tiiki parrast ütleb temma Tomale: 
Pista omma strme seie, ja wata minno kaed, ja 
anna omma kat seie, ja panne minno külje sisse, 
ja arra õlle i^nnma, wcüd ustlck. I a Tomas 
wastas ja ütles lemmale: Mmno Issand, ja 
minno Iummal! Iesus ütles lemmale: Tomas, 
sa õlled ustnud, sest et sa mind õlled näinud ; on-
sad on need, kes ei nä, ja siiski uffwad. Agga 
Iesus on kül muid paljo immetahte teinud omma 
jlüugritte ees, mis ep õlle ülleskirjotud sesiunatse 
tamato sisse; ayga needsinnatsed onkkjomd, et 
teie peate usima et Iesus on KrisituS Iummala 
Poeg, ja et teie peate ustma ja ello sama temma 
nimme sees. 

Epwrel reisil pühhapawal parrast Krio* 
russi üUesrousmissi pühha. peerr. 

2, 21-25. silmist stdik. 

/ ^ e s t seks oUete teie kutsutud, sest ka Kristus on 
^--^ teie eest kannatanud, ja teile tahte jätnud, et 
teie peate temma jälgede sees käima, kes ei õlle 
patto teinud, ja kelle suust põlle pettust leitud, kes 
ei söimand wasto, kui tedda sõimati, kes ei ähwar-
dand, kui ta kannatas; waid andis selle hoieks, 
kes öiete kohhut mõistab. Kes meie pattud isse 
on kannud ommas ihhus ülles pu peäle, et meie 
piddime pattust ärra sama ja öigussele ellama/ 
kelle wermede läbbi teie ollcte terweks sanud. Sest 
teie oxHu kui eksiad lambad, agga nüüd öllete teie 
pöördud omma hinge karjatse ja üllewaatja pole. 

F 3 Gwam 
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l&tpatigcluitn teisel pühhapü^ al perrasi 

^risrusse nlleorozzsmlose pühha . J o a n . 
ic>, i i - 1 6 . salnnst jadlk. 

gRVmw ollen se Uafmant, se hea kariane iät-
*'•'* tab omma ello lammaste ecst. Llaaa sepal-

galinne. kes ei olle kanane, tdk ommad need lam-
bad ci OH,. \\c\<t' hunti tullewad ja jättab lam' ad 
wabha ja pögqeneb, ia hunr wõttab neid kinni, 
ja pillab med lamdad la>,a!e. Ag.qa palgalinne 
põqqened, scsi er tenimq on palgalinne ia temma 
el holi l> mmastest mine. Minnü ollen se hea kar-
jane ia tunnen omma»), ia minno ommad tund^ 
wad mind, nenda hv mind Issa tunned ja minna 
tünn n sedda Issa, ja jattan omma ello lammas-
te eest J » minnul on weel teî Vd lambad, need ei 
Ol!c mitte sestsinnatsest laud st, ia neid pc^n min-
ya ka seie toma, ja ncmm>>d tnnlwad nur.no hea-
le, ja peab üks karri ia üks karjane ollema. 
IJEtpi&tel kolltlandamal pühbaparoal parrast 

Änseubfe üUesrouymwft pühha , i peerr. 
2, I i '2Q. salnitjt j^dtk. 

Offmad, minna maenn cn lcid kui maialissed ja 
^ * woorad, el te»e ennast hoiate l hhal kko bnn-
mude ceu, mis hinge wasto loddnv^d, ja et :eie 
beud el:o peate p. gganattc seas, et nemmad ic eest, 
mis nennnad cetst tui kurjateaglattefi pahha tagi-
wad, wõttaksid ieic hea teggude pärrast, uus n.m-
mao teist näwad, Jummalat auustada katsnns-
se päwal. Sepärrast heitke ennäal ftififtc. inni-
meste seadmesse alla Issanda parrast, olgo knn-
uiuga ku' üllema alla; eliit pealikkude kui nende 
olla, kes tslftmaji on läkkitud/ kmjateggiattele kül 
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nubtblsseks, aaaa heateggiattele kitusseks. Sest 
nenda on Jummala tahtminne/ et teie heao w 
hes moiftmatta innimeste rummalust kinmsullute; 
kui wa' bad i ja ci mite otsego o8«ks teil se wadl'a-
dus kurjusse katteks, waid kui Jummala sull ftd. 
Auustage keiki, armastage weyde,, kartke Ium-
malat, auustage kunningast. Teiefuilased, kuul? 
ge keige karmssega omma isftnldatte s-nna, ei 
tume ükspäinis Keade sanna, kes järrele andwad/ 
waid ka nende tiagedytte 5,nna. Sest se on arm^ 
kui kegi jnddame-funnistusse pan st Iunuual 
ees Uit kurwastust heaks wõttab, ja üllekol 
kannatab. Sest mis kitus on se, kui teid sü par-
rast pelset^kse, ja teie nenda kannatlikkud olete: 
Agga kui teie head lehhes ja kurja nähhes kan-
natate, se on arm Jummala ^res. 

Mrvangelium kolmandamal p ü h h a p a w a l 
parrast Kris tusst üUesrousmisfe Oühha. 

J o a n . 16, 16-23, salmist siidik. 
<tmkesse am parrast, siis et na teie mind mitte, 
" ja ta ürrikcsfe aia parrast, siis näte teie mmd, 
sest minna tahhan Iesa jure. S i i s ütlesid mon-
ningad temma Jüngrittest lsse^eskis: Mis se on, 
mis temma meile ütleb: ünikesse ä>a parrast, sils 
ei, nä tsie mind mitce, ja ta ürrikcsse aia panast, 
siis näte teie mind, ja et nunna Issa jure lähhen? 
Sepärrast ütlesid nemmad: Mis se on, mis cem* 
ma ütleb: ürrikcsse aia pärrast? Meie ei tea mitte, 
mis temma rägib. S i i s mõistis Jesus, et mm-
mad temmale tahtsid küssida, ja ütles nendewas-
to : Sedda kaesite teie issekeskis, et minna ollen 
üttelnud; ürrikesfe aia pärrast, jne ei nä tc;e mind 
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mitte, ja ta ürrifeefe aia pärrast, siis näte teie 
mind. Töest, töest, minna ütlen teile, teie peate 
nutma ja uUuma, agga ma- ilm on rõmus. Teid 
peab kurwastama, agga teie kurwastus peal> rö-
muks minnema, ühhel naefel, kui temma lapse 
ilmale toob, on kurwastust, sest temma tund on 
tulnud, agga kui temma saab lapse sanud ei mötle 
temma ennam a d h s tusse peäle se römo pärrast, 
et innimenne ilmale on sünd-nud. J a teil on kül 
nüüd ka murret, agga minna tahhan teid jälle 
nähha, ja tele südda peab rõmus ollema, ja ükski 
ei pea teie römo teist ärrawõtma. J a selsammal 
päwal ei küssi teie mult middagi. 

Epis te l neljandamal pühbaparva l parrast 
Z^rwmssi üllesrousmisse p ü h h a . I a k . i , 

* 16-21. salmist sadik. 

rge eksige mitte, mo armsad wennad. Keik 
hea andminne, ja keik tais and on üllewelt ja 

tulleb mahha walguses Isiast , kelle jures ei olle 
muu:mist egga wahhetama warjo. Temma on 
meid sünnitanud omlna tahtmisse järrele toe sanna 
läbbi, et meie piddime kui üks essimenne suggu ol-
lema temma lomade seast. Sepärrast, mmno ar-
mad wennad, olgo igg; innimenne nobbekuulma, 
pitkalinne räkima, pitka inne wihhale: Sestinni-
mrsse wihha ei te mine, mis Jummala ees öige 
on. Sepärrast heitke ennesest ärra keik rojust ja 
kurjust, mis wägga paljo on, ja wötke tassase me-
lega wasto sedda sanna, mis teie sisse on istutud, 
ja wõib teie hinged önsaks tehha. 

A 

Gwan-
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iExoangclimn neljandamalpübh^pä^al par-

rast KcietuefeuUestouõnasle pühha. 
Ioan. i6, 5^15. ^almlsi ^adik. 

c^sgga nüüd lahhen minna selle rnre, kes mind 
'<* on iakküanud, ja ükski teie seast ei tusftrnutt: 
kubho sa iahhad? waid et minna teile sedda ollen 
üt elnud, on teie südda tais kurwaetuft janud* 
Agga minna ütlen fc (c sedda töt: S e tulleõ rcile 
heaks, et minna arralahdan, ftst km mmm er.a ei 
lahha, siis ei tulle trööstiami teux >me- Agga 
kui minna saan arralainud, tahhan mmna tedda 
teie jure lakktada. Ja kui sesamma saab tuinud, 
annab temma ma- iimale marko patw parrast/ ja 
vibusse parrast, ja rohto parrast. Paito parrast, 
et nemmad ei ussu nlinno sisse: Agga öigusse 
parrast, et minna Issa jure lahhan, ja teie mind 
ennam ei na : ^a kohto pärrast, et sesinnacse ma^ 
ilma würsti peäle kohhut on moiscelud. Minnul 
on teile weel paljo ütlemist, agaa teie ei woi sed-
da nüüd mltte kanda. 3lgga kui lemma f se töe 
Waim, tulleb, se juhhatab teid keige töe sisse, sest 
temma ei ragi mitte.issemnesest, waid mis tnnma 
kuleb, sedda rägib temma, ja tullewao asjad kulu-
tab temma teile. Sesamma aunstab mind, sest 
minno ommast wottab cemma ja kulutab teile. 
Keik se, mis Issal on, se on minno, scparrast ollen 
minna üttelnud, et temma peab minno ommast 
wotma ja teile kulutama. 
Mpistel xüimbamal pühhapawal parrast 

I^ristussi üUestousmissepühha. Iak. 
1,22-27. <alm:st sadik. 

Isgga olge sauna tegstiad, ja ei mitte ükspäinis 
<* F 5 kuub 
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kuuljad, et teie lvallemötlemis^e läbbi ennast ei 
petta. Sest kui kegi on sanna kuuljas ia el mitte 
tegqia, fc tn selle mehhe sarnane, kes omma ihho-
likko palle' peeglis katsub. Sest ta on ennast kats-
nud ja ärralainud, ja seddamaid ärrauunusta-
nud, mislüüg^ne temma olli. Agaa kes wabba-
dusse taie käo?o sisse kummardades watad, za selle 
jure M b , sesinnane e» olle nutte unuus^aw kuulja, 
waid teo teggia, sesinnane on wau onnis omma 
teggemisfe ftes. Kui kegi teie seast arwab Ium-
m.na tenia ollewad, ja ei tallust mttte omna 
keelt, waid pe tao omma süddant, selle Iumma-
la tenistus on tül hine. üls puhhas ja ,'aitmatta 
tenistus Jummala ja Issa ees on se: Waeste 
laste ja lcstnacste järrele kulama nende willetsus-
fts, za isseennast illyawiggata maailmast pid-
dama. 

Eroattgelium õiendama! pvbhaparcal Qav 
rasi Rriorussi üllevrousnliost püyya . 

J o a n . 16, 2Z- 30. jalnnstsadik. 

^ ö e s t , toest minna ütlen teile: Mis teie ial I s -
^ (ad pallute mumo nimmel/ftdda annab tem-
ma teile. Tännini ep olle teie middagi pallunud 
minno nimmel: Palluge, fvž peate teie wölma. et 
teie rööm wõiks täis olla. Sedda ollen minna teile 
tähhendamisse- saunadega räkinud, agga se tund 
tulleb, et minna tähhendamisse- saunadega ennam 
teile ei rägi, waid kulutan teile julgeste ommast 
Issast. Selsammal päwal peate ttit palluma 
minno nimmel, ja nunna ei ütle teile mitte, et 
minna tahhan Issa teie eest palluda, sest Issa isse 
armastab teid, sest et teie mind ollete armasta-
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nud, ja ustnud, et minna Zulnmalast ollcn wälja-
läinud. Minna ollen Issast wäljaläinud , ja tul
nud ma ilma sisse ta jätran minna ma-i'ma mah-
ba, ja lähhen $m jure. S i w iulesid temma jung-
rid tem ia wasto: W a t a , nüüd ragtd unna ml-
gestc, ja ci ütle ühtegi tälch<ndamisse- sanna. 
Nüüd teame meie, et sinna kcck asjad te 0, ja sul 
ep olle rarwis, et siunulr keei kütsid. Sest uvsu-
me meie, et sinna Jummalast olled wäljaläinud. 

topiste! 2xrisrussiTaeu7antinncmtssepühhal. 
Apofi Eegg. ram. i| 1 -1«. salnnjr sadik. 

F^ssimesse ramato ollen minna kül teinud, Teo-
V»> w^lns, keigest fesi mis Jesus bakkas teggema 
ja õppetama se pawani, millal tedda üllc^woeti, 
kui ta ApostliVe ^kedda ta olli arrawallitstnud) 
pühha Wc.imo läbbi sai kasso annud, kmnele 
temma ka parrast omma kannatamist isseennast 
ellawalt olu näitnud mitme lölsise margiga, ja 
elli ncizi nähtud nellikümmend päwa, ja rakis 
Jummala rigi asjo. J a kui ta nendega kokko jäi, 
kastis temma näd , et nemmad ei piddand Ieru-
sa<emmast arraminncma, waid Is»ä lootust oot-
ma mis teie (ütles temma) minnust ollete kuul
nud. Sest Ioannes on kül weega ristinud) agga 
teid pead pühha Waimõga xmiiamat ei wltte 
kaua parrast neidllnnatsid päiwi. ckd ollid 
kokkotulnud, küssifio lemmalt ja ütlesid : Isstlnd, 
kas sinna ftlsinnatstl aial 0t Israelile ülletzeh-
hitad kunningriki? Auga temma ütles neile: Teile 
ei sünni aego egga tundisid tsaoa, mis ^ a o^ma 
ennese meiewawa pannud, waid teie peate pühha 
Waimo wägge jäma, kui ta tm peüle saab m\* 
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miv, ia peate minno tunnistajad ollema ni hästi 
Jerusalemmas, kui ka leigel Iuda- ja Samaria-
maa!, ja ma-ilma otsani. J a kui ta sedda saiüt-
teinud, tösten tedda nende nähhes ülles, ja pilw 
wõttis tedda ülles nende silma eest ärra. J a kui 
nemm d üksi silmi tarna, pole waatsid, kui temma 
ärraläks wata, siis seisid nende jures kaks weest 
walgis ridis, kes ka ütlesid: Kalilea-ma mehhed! 
mis teie seisitte ja watate ülles taewa? sesinnane 
Ie ius , kes teilt on ülleswõetud taewa, st peab lul-
lema selsammal kombel, kui teie tedda ollete nai-
nud laewa ärraminnewad. 

$£"wcn$dium Ktiscxiofe Taewaminnemissi 
pühha l . Mark . 16, 14,20. salmist jadlk. 

M^>imaks kui need üksteistkümmend laudas ist-
" ^ std, näitis ta ennast, ja söltles nende ujkmat-
ta ja kõwwa süddant, et nemmad neid es olle ust-
nud, kes tedda ollid näinud üllestõusnud ollewad. 
J a temma ütles neile: Minge keige ma-ilma, ja 
kulutage armo-õppetust keige lomale. Kes ussub 
ja kedda ristitakse, se peab önsaks sama; agga 
kes ei ussu, tedda peab hukka moistetama. Agga 
neile, kes ustwad, peawad nisuggused tähhed ju-
res ollema : Minno nimmel peawad nemmad kur-
je waimusid waljaaiama, usi kelesid räkima, ussa 
ülles-wõtma, ja km nemmad üht surma jomist 
peaksid joma, ei pea neile sest ühtegi wigga sama. 
Haigede peäle peawad nemmad kässi pannema, 
siis sawad nemmad parremaks. J a Issand, kui 
ta nendega sai räkinud, wõeti ülles taewa ja is-
tub Jummala parremal polel. Agga nemmad läk-
sid wälja, ja ütlesid jutlust keiüs paikus, ja I s -
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sand aitas neid, ja kinüitas se sanna nende itW 
me-tähtede läbbi, nns seäl jures sündsid. 

l^piscel kuendamal pühhapän>al pärrast 
Rrisrussi üllesrousnttsje Pühha. 

i peerr. 4, 7-11. silmist sadik. 
gga keige asiade ots on liggi jänud, sepärrast 
olge mõistlikkud ja wa w«'ad palwenele A^a 

keige ennamiste pidoage issekeskis ühte puhko ar-
maslust: Sest armastus katlad pattude hulka. 
Olge issekeskis wõõraste wastowotjad, ilma 
nurnsematta, sedda möda kui iggaükv on armo 
andi sanud, nenda aitage teine teist sellega, kui 
Jummala monnesarnatse armo head maiapidda-
jud. Kui kegi rägib, kui Jummala siunzad räkigo 
temma sedda, kui kegi tenib, se tenigo kui sest jõuust, 
mis Jummal annad, ee keikis Jummal Mats 
auustud Icsusse Kustusse läbbi, kellel on au ia 
wäggi iggaweste iggawcsseks aiaks, Amen. 

f£wan#elium kuendamal pühhaparcal par, 
raji Anornsfe üllesrousmisst Pühha. Joan. 

is , 26-ja 16, pear. 4. jalmifisad^k. 
aga kui se trööstia saab tulnud, kedda minna 
teile tahhan läkkitada Issast, se toe Waim, 

kes Issast wäljalähhäb, sesamma peab milmust 
tunnistama, ja teie peate ka tunnistama, sest teie 
ollete algmissest minnoga olnud. Sedda ollen min
na teile räkinud, et teie ennast ei pahhanda. J a 
nemmad lükkawad teid koggodusast wälja: ka 
tulleb se tund, et iggaüks, kes sett) tappab, mötleb 
ennast Jummalale melehead kui ühhe ohwriga ieg-
sewad^ J a sedda wõtwad nemmad tslle tehha se-

A 
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pärrast / et nemmad ei olle tunnud sedda ^ssa eĝ  
gü mind. Agga sedda ollen ma tei e räkinud, et 
kui se tund saab tulnud, teie se peäle mo Mu, et 
ma ttik sedda ollen üttelnud. Agga sedda ep olle 
miuna algmissest teile mitte üttelnud, stft et ma 
teiega ollln. 

l^pisccl^cllipühhicsslrnecsilpäIDal.Aposi. 
C.cM. ram. 2, 1*13. salmist sadik. 

0*4 kui NeMpühhi-paaw katte sai, siis oll''d 
* 3 nemmad keik ühhel melel kous. J a taewast 
sündis akritselt üks kohõiscnlinne, ot'cgo kal.ge 
tuul olleks puhhunud, ja täitis kelk sedda kopda/ 
kus nemmad isisid. J a neist nähti kui tänhimiÖ 
tulle keled, ja se seisis tgaaühhe peäle nende seast. 
J a nemmad said keik tais pühha Waimo , ja hal* 
kasid räkima teisi ke!i, nenda kui fc 30Batm lKtle 
anois selgeste üllesräk,da. Agga Zemsalemmas 
ollid Inda^ rahwas tllamaš Iummaiakartlcklud 
mchhed keigesuggule rahwa seast, nns taewa al 
on. Kui nüüd sesinnane hea! sündls, siis tulli rab-
wa ^ hulk kokko, ja said ommas mõttes seggaseks, 
sest i.qgaüks külw neld omma keie-^ulurde rahwad. 
J a neMtnad ehmatasid keik ärra, ja * annid im
meks, ja ütlesid teine teise was 0 : W a t a , eks 
needsinnatsed keik, kes räkiwad, Ka!itea-ma meh-
hed ei olle? Kuida fus meie iggaüks kuleme omma 
Zewmnrds/ mis sees meie olleme löndinud? Olgo 
meie Pärn-rahwas ja Meda-ia Elann-rahwas, 
ja kes meie ellame Mewpotamia ja Iuda ia Kap-
padokia, Ponmsse ja Asia-maal, Wrigia ja 
Pamwilia^ Eglpms'e ja Lidia-ril de kes Kirene 
kaudo, ia Roma-rahwa woorad/ Iuda-rahwas 

M 
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ni hasli fui need, ?es Iuda-rahwa usko heitnud, 
Kreea ja Arabia-rahwas; siis Fnleme meie neid 
räkiwad meie omma kell Jummala furcd asjad. 
J a nemmad ehmatasid keik ärra, ia ollid otsegs 
kabbe pea! ja ütlesid teine teise wasto: Mis se kül 
peaks ollema? Aaaa teised pannid sedda naemks 
ja ütlesid; Nemmad on täis maggusa: w na. 

Groangclimn lNeUipühhi eolimeoslPärval. 
J o a n . l 4, 2 3 i 31. salmist sadik. 

Cžtfuš wastas ja ülle?» ten-male: Kui kegi 
^ 3 rnnid armastab, kül se pead minno s-nna, ja 
minno Issa armastab tedda, ja meie tahhame 
temma jure tulla, ia ello-asset temma une tehha. 
Kes mind ei armasta, se ei pea minno s nno; ja 
se sanna, mis me kulete, ep ofic rn*tre minno, 
w nd ftlle Iss>sa, kes mind on läkkitanud. Sedda 
ollen minna teile rakimw reie jures olles. Agga 
se trööstia, se pühba V a i m , kedda minno Issa 
tahhab läkkitada minno mmmel, sesamma peab 
teid-õppetama keik, ja teie mele mlletama keik, 
mis minna teile ollen üttelnud. Rahho jättan 
minna teiie, omma rahho annan ma teile, minna 
ei anna teile mitte nenda, ku» ma-ilm annab. 
Teie südda ärgo ehm^tago, egga sago äreaks n\\u 
te. Teie ollete kuulnud, et ma ttile ollen üttelnud: 
Minna lahhän ärra, ja tullen jälle teie jure. Kui 
teie mind armastaksite, kül teie olleksite siis rööm-
sad, et ma ollen üttelnud: Minna lahhän Issa ju-
re, sest minno Issa on surem mind. J a nüüd ollen 
minna teile üttelnud, enne kui se sünnib, et teie 
ustute, kui se sünnib. Minna ei sa ennam paljo 
teiega räkida, sest stsinnatse ma-ilma Würst ml-

Uh 
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led, ja ei sa minnust übtegi. Agga et ma-ilm 
molstaks, et minna stdda Isja armastan, ja 
nenda teen, kui Isfa mind on kaffnud: tõuske 
ülles, laM siit arra. 

Gpiorel tNellipühhi reisil paVoal. 2lpoji. Tcg-
gud. ram. ro, 42-48. silmist sildtk. 

c^a tcmma (IEsus) on meid kastnud rahwale 
**J kulutada ja tunnistada, et fesamma on st 
Iummalast ''eatud ellawatte ja sumutte kol)U>-
mõistja. Sesisinuatsest tnnnistawad keik Proh-
wctid, et temma nimme laboi keik, kes temma sisse 
nssuwad, peawad pattude audeks-andmist sama. 
Kui Peetrus need saunad alles rakis, langes puh-
ha Waim keiklde peale, kes sedda sanna kuulud; 
ja need usilikkud umberleikamissest, ni mitto kui 
Peetrussega ollid tu-nud, ehmatasid ärra, et ka 
paqganatte peale pühha Waimo and olli walla-
tud. Sest nemmad kuulsid neid woöraid kelesid ra-
kiwad, ja Iummalat wagga auuseawad. S i i s 
kostis Peetrus: Kas kegi woib wet keelda, eineid 
ei peaks ristitama, kes pnhha Waimõ on sa and 
nenda kui meicge? J a temma käskis neid ristida 
I S s a n d a nimmel. 

i&xoan^eliutn Nlellipühhi teisel pa roa l . 
I o a n . 3, i 6 - 2 i . salmist jadik. 

eest nenda on Iummal ma - ilma armastanud, 
et temma omma aino sündinud Pöia on au* 

uud f et ükski, kes temma sssse ussub, ei pea hukka 
sama, waid et iagawenne ello temmalpead ollema. 
Sest Iummal ep õlle omma Poega mitte lakkita-
nud ma-ilma, et temma ma-ilmapiddikukkao 

«ID istmik. 
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mõistma, wald et ma- ilm temma läbbi piddi on-
saks sama. Kes temma sss'e ussub, tedda ci mõis-
tera mitte bukka - agga kes ei ussu mitte, jubba se 
on bukkamoistttudj *ejt temma ep olle ustuud 
Jummala aino sündinud Pöia nimme sisie. õla
ga se on se huk^amo stmiune, et Walgus on tul-
nud ma-ilma sisse, ja innimessed armastasid 
pimmedust ennam kui sedda Walgust; sest nende 
teud ollid Kirjad Sest iggaüks, kes kurja teeb, 
wihkab sedda walgust, ja ei tulle walgussejure, et 
temma teagusid ei pea täidetama. Agga, kes tol 
teeb, se talled walgusse jure, et temma teud woik-
sid awwalikkuks sada, sest nemmad on Jummala 
sees tehtud. 

Gpisrel tXtllipüblyi kolmandamal P&CD&L 
A p ost. T gg. ram. 8, '4-17. salmist sadik. 

Cga kui need Apostlid, kes Jerusalemmas ollid/ 
<0 srnd kuulda, et Samana-l in Jummala scn-
na olli wastowõtnud, lakkitasid nemmad nende 
jure Peetrust ja Ioannest. Kui need senna said, 
pallusid nemmad Jummalat nende eest, et nem-
mad pühha Waimo piddid jäma. s^est temma 
ei olnud weel ühheai peäle nende seast lan.aenud, 
waad nemmad ollid agga Issanda Iesusse nim-
mei ristitud. S i i s pannid nemmad kaed nends 
peäle, ja nemmad said pühha Waimo. 

^LvanFelium Vteüipükbi kolmandamal p ä -
roal J o a n . 10 ,1 - io. salnnsi zadik. 

k^öest, toest, minna ütlen teile, kes ei lähhä 
^ uksest sisse lammaste lama, waid asmb mai-
alt sisse, se on mxxtö ja röwel. Agga kes utjcst 
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sisse lähhäb/ se on lammaele Ux- jane (? ellele teeb 
Uksehotöja lahti, ja need «ambad frnimxib lemma 
heüle^ ja temma katsub ommad iambao mmm* 
parrast, ja wlio ucld wälja. J a kui ka ommad 
lambad saad waljaaicnuv, si's kaid temma ne^de 
eel, ja need lambad käiwad temma «drr.ei, lest 
nemmad tundwad ecmma i>cäLr. Agga woöra 
jaxui ei täi ne«nmad mitte, waid pöggenewad 
temma eest, sest nemmad ei tunne woöraste healt 
mttle. S e tähhendamisse-sanna üncs ^efitf neile: 
Agga nemmao ei mõistnud mnte, mis se piddi ol-

^lema, mis temma neile rätis. Sepärrast ütles 
Jesus jaüe nende wasto: Töest, töcst minna ütlen 
teile: Sarmet ollen lammaste uks- Kcik fesenns 
mind on tulnud, need on wargad ja wöwlld: ag^ 
ga lauchad ei olle neid mitte kuulnud. Minna ol-
len st uks, kui kegi minno läbbi fltöfe lained, se 
peab önjaks sama, ja pead sisle-ja waljannnne-
ma, ja fömist leidma. Warras ei tulle mu rärrast, 
liii wabastama ja tapma sa hukkama. Minna ol-
len tuldud, et neil pead ello ja keik rohkete ollema. 

Spiore! kolm-aino Jummal? pühha l . 
Rom. 11, 33-36. falmif? laoti1. • 

Cxi) sedda Jummala rikkusse ja lackusse ja 
**-' tundmisse süggüwust! Kuis onatfivtsamotf 
ta on temma kohtomojstmGstv. ja rr ^uolstmat-
la temma wisid! stst kes on Isiattdn ;-de>nnnuD? 
Ehk kes on temma nõuandja olnud 1 Ehk *e* on 
(emmale middagi emte^mt.aiD, n jedda pvülstem
male jälle tassmama? Šeff vmma seest, ja tcm-
ma $&bbi ja temma stsse on keik asjad; temmale 
olgo m iZgawctle, 3men, 
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fMxoanwlium tolm-aino Iummala püyhal . 

I o a n . g, i -1 s. (Htrnh |3Dt^ 
5)soga üks iunimMne olli Wariseride seast, Ni-
^ kodcmus nnnml^ Iuda-mywa üiKm. Sesin-
Raiu tuiü Zcsllo.c jurc ösel> sa üfics lemmale: 6j>> 
pctaja, meie teame, et ja oiJed IuMtnalajj tulnud 
öppctaja^s: Sest üUfi ei woi und intwctäijtejiD 
tchha, mis ssnnä teed, kui IuumuU ci olie temma* 
ga. Iems w a s M ja ütles tcrnrnale: Toest, 
toest, minna ütten sulle, kui kegi ei (Luni ü tec l t , 
ei woi temma mitte Iummala nt uadda. Niko-
demns ütles temmg wasto: Kuis woio mrnmcrnte 
sülldida, kui ta wanna on? Kas ta woid teist-
forfca omma nmna il)>o sisst nunna ja Andida? 
8*|u$ wasms, Toest, toest minm ütlen sulle, kui 
kea> ei mntti weest ja Waimust, sits el woi lemma 
mitte Iummala rigi sisse sada. Mis iihhaft jun-
dinud, se on lihhüt ja mis Waimust sündinud, se 
on Waim. H.-ra panne immeks, er ma sulle ol-
len üttelnud: Teie peate üllewelt fimbimc. Tuul 
puhhub, kuhho ta tahbab, ja sinna kuled temma 
heale, agqa sinna ei-tea mitte, kust ta tulleb, ja 
kudho ta lahhäb: Nenda on iggaüks, kes Wab-
must on sündinud. Nlwoemüs wastas ja ütles 
teemale: Kuida se woiõ simdida? IClus wa^ias 
ja ütles lemmale: Õlled sinna Israeli öppetaja, 
ja ei mõista sedda mitte? Toest, lo^st, minna nt* 
len sulle: Meie rägiine, niis meie teame, ja tmmis-
tame, mis meie olleme näinud, ja teie ei wol/a 
meie tunnistust nutte, wasto. Kui minna teile ra-
gin neist asjust, mis ma peäl oN f ja teie el ussu 
m.tte; kuida wottaksite teie uskuda, kui ma mle 
raglksin neist asjust, mis üllewel taewas on? Sest 
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ükski ei olle taewa läinud, kui agga ft, kes tae-
wast mahhatulnud, se innimesse Poea, kes tae-
was on. J a nenda kui Moses ühhe ussi on kõrbes 
uuendanud ; nenda peab se innimesse Poeg üllen-
dalama, ct ükski, kes temma sisse ussub, ei vea 
hukka siuna, waid et temmal iggawenne ello 
peab ollema. 
lLpisrci essimessi! pühhapa^al parrast kolm-

amo Jummala pühha, i Joan. 4, 
16-21. salmist sidid. 

S ummi on armastus, ja kes armastusse sisse 
jääb, se jääb Jummala sis se, ja Jummal 

temma sisse. S e s on se armastus täieks sanud 
mm jures, et mei! wõiks juigust olla kohto päwal, 
fej] otsegc temma on, nenda olleme ka meic sessin-
natses ma-ilmas. Kartust ep olle mitte armas-
Mufts, waid täis armastus aiad kartust wälja, 
sest kattusse! on wallo ; agga kes kardaa, se ei olle 
mitte täieks sanud armastusses. Arniastagem 
tedda? sest ta on meid enne armastanud. Kui kegi 
ittleb: Ma armastan Jummalat, ja wihkab om-
ma wenda, se on walelik; sest kcs ei armasta 
onuna wenda, kedda ta naad, kuida se wõib 
Jummalal armastada, kedda temma mitte ei na? 
J a sesinnane kässosauna on meil temmale, et se, 
kes Jummalat armastab, se peab ka omma wcn-
dal armastama. 
l^roanuclium essimessel p ü h h a p a w a l par-

rasi kolnl -> aino J u m m a l a pühha . K.uk. 
16, 19 -3 ! . fälmlst saoik. 

sssaga üks rikkas innimenne olli, ja se ehhitas 
V* eunast plnpuri ja kalli linnase ridega, ja ellas 
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iggapääw rõõmsaste ja suresee. Agga üks wäe-
ne olli Laatsarus nimmi, se olli maas temma wär-
rawa ees tais paistsid, ja püdis omma kohto tais 
sada neist leiwa r^sokessist, mis rikka laua peält 
mahs'aiangsid, agga koeradke tullid ja lakkusid 
temma palftd. Agga ft föttt is, et se waen-.- surri, 
ja et tedda inglidest kanti Abraami süllesse: ag-
ga se rikkas surri ka ja maeti mahha. J a kui ta 
põrgus sures wallus olli, ja ommad silmad ülles 
töstis, näggi m Abraami'kaugelt ja Laatzarust 
temma sülles. J a temma hüdis ja ütles: I s sa 
Abraam, heida armo mo peäle, ja läkkim Laat-
sarust f et ta omma sörme õtsa wette kästaks, ja 
minno keelt jahhutaks, sest mind waewamkse 
wägga sesinnatse tnllelekes. Agga Abraam ütles: 
Poeg, mötle, et sa omma head põlwe ommas el-
lus olled kätte sanud, ja nendasammoti Laatsa-
rus kurja, agga nüüo römuslaksc tedda siin, ja 
sind waewatakse. ^ a peäle kelk on meie ja teie 
wahhel suur wahhe kinnitud, et need, kes mt taht, 
wad senna teie jure minna, ei wõi mitte, egga need, 
kes seäl on, ct la sealt tenna meie jure tulla. AZ-
ga temma ütles: M a pallun siis sind, issa, et sa 
tsdda läkkitad minno issa kotta, sest mul on wiis 
wenda, et ta neile kinnitaks, et nemmadke ei ja 
seie wallo paika. Abraam ütles temmale: Neil 
on Moses ja prohwend, kuulgo nemmad neid. 
Agga temma ütles: Ei mitte,̂  issa Abraam, waid 
kui kegi surnust nende jure tahhaks, siis patran-
daksid nemlnad meelt. Agga ta ütles temmale: 
Kui nemmad ^Imft ja p to^w •• «kule, egga 
nemmad ialge woliaks nou, im kegi surnust ul-
lestouseks. 
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l3f tstcl reisil pübtyapaxval pärrast kolm^ 

aino jummala pubba. i Joan. 3, 
lg- l8. fuirniff fadtk. 

<)srae pange immeks, minno wennad, kuiwaa 
** ilm md oihkah. Mĉ c teame, envioc mrninjt 
olleme tulnud CDO sisse, sest et mm armastame 
wennad; h:-> rnci^a ci armasta, se lüa!- liirina 
siöie. Iggaüks, kes smma,wenna wihkab, se u« 
innimesse tapja, ja teie teate, et ci ühhelgi inni-
rne^e tapjal ep olle iggawest ello ennese ffefe \a* 
wad. Ses olleme mele ftdda Iumniala armase 
tust tunnud. et temma onuna ello meie eest ou jat* 
nüd ja meie peame ka ello wendade eest lärma. 
Agga, kel ma-llma peatoidust on, ja nääb om-
wai w?nn'l middagi tarwis ollewad, ja panneb 
omma südame temma eest finni, k-^das jaab 
Iünnnala armasms teuuna sisse? Minno lao-
stkessed, ärne armastagem milre saunaga egga 
kelega, waid leoga ja töega. 

Ewanc^ellum reisil pühhaparoal parrast 
kolm-aino Jummala Pühha. L.uk. 

14,15-24. sitinufi jadik. 
ttU innimenne teggi sure öhto-sömaaia, ja ?nt> 
** sus palio, ja läkkitas omma sullast öhto-sö
ma aia tunnil neile, kes oüid kuksumd, üllema: 
Tulge sest keik ou jo walmis. J a nemmad hakka-
sid ennast keik ühhest suust wabbandama. Essi-
mennc ütles temmale: Minna ollen põldo ostnud, 
ja pean waljaminnema ja sedda waatma; ma 
pallun sind, wadbanda mind. J a teine üties: 
M î ollen wiis pari hargi ostnud, ja labbän neid 
katsma, ma pallun sind, wadbanda nnnd. J a 
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üks teine ütles: Ma ollen nae?e wõtnud, ja sepär-
rast ei wõi minna lulla. J a se sullane mill ta& 
gasi, ia kulutas fš&Da omma issandale. si.s wlh-
hastas koia-issanV/ ja ütles omma sullasele: Mni-
ne warsi wälja linn: laia ülltsatte \a pdlk-ulitsatz 
te peäle / ja to seie sisse need kev waesed JO roiggÄ* 
sed ja jallowmad ja pimmedad on. J a se sullane 
ütles : Issand, se on sündinud rnnfca tm sa täp 
sid agga weel on maad. Jaissaild iitiee sullase 
wasto: Wimm wälja tede peäle ja aeoaoe are. 
ja lada neld sisse tullema, et mmr ^^a täis 
saaks. ^ot\i minna ütlen tcile, et üb ••. ue .meh
hista kes oa kutsumd, ei pea minno öhto-sömaae-
ga mailsma. 

Mpisrel kolmandamal pühhaparva l pärrast 
Mm-aino J u m m a l a J^uhha. i pcerr. 

5, 6- i i . salmistladik. 

e \\š allandago ennast nüüd Jummala wägge-
wa käe alla, et temma teid wõiks üllendada 

öiael aial. Heitke keik omma murret temma pcä-
le, sest ta murrerseb teie ette. Olge kaesinad, wal-
wäge, sest teie waenlane, kmrat, käib ümo^r kui 
möiraja lõukoer, ja otsio, kedda temma wõiks är-
raneelda: selle wasto seiske kindlaste uskus, ia 
teadke, et Needsammad kannatamissed täieste fä* 
wad reie wendade seltsi kätte, kes ma-umns on. 
Agga st keige armo Jummal, kes meid ou kuw-
nud omma iagawesse au sisse Krismsst 
ftcs, st parrandago, kinnitago, tehko wcfywatpj 
ja raiago teid maaewaste, kui teteürnfeste mtc 
kannatanud. Seljcsammale olao au ja wäggi 
iggaweste iggawesstks aiaks, Amen. 

G 4 fi^cca»? 



104 lQwangeltummid 
Orvattgelium kolniandamal p ü h h a päwal 

pattaU kolm-aino J u m m a l a p ü h h a . 
L.uk. i s, i - <©. salmist sadlk. 

5J|"caa keik Tölnerid ja pattused tullid temma 
-*+ ime tedda kuulma. J a Wariftttd ja kirja-
tundjad nunisesid \a ütlesid : Sesinnane wõllad 
pattusid wasto ja sööb ncndeaa. Agga temma 
rakis neile se tähheudamisse-sanna, ja utles: Mis-
suggune innimenne mc ''east on, kcnnel sadda lani-
mast on, ja kui m ühhe neist ärrakäutud, eks ra 
jaua ühheksakilmmend peäle ühheksa körde, ja eks 
ta kahda selle järrele, mis on ärrakaddunud, kunni 

t ta sedda leiad ? J a km ta saad leidnud, siis pal» 
ued ta sedda omma Made peäle romyga. J a kui 
ta kojo saab, siis kutsub ta kokko sobrad ja naad-
red, ja ülled neile: Olge minnoga röömsad, sest 
ma ollen leidnud omma lamba, mw olli ärrakad
dunud. Minna ütlen teile, et ucnda.on rööm:ae-
was ühhe pattuse parrast, kes meeli parrandada 
ennam kui ühheksakümne peäle ühheksa ölge par-
rast, kellel meleparr^ndamist ei olle tarwis. <£HÜ 
Missuggune naene on kel kumme trahma^radha 
on, km ta übhe trahma-rahha ärrakautab, eks ta 
küualt et süta, ja eks ta kedda ei pühhi, ja eks ta 
holega ei ossi, senni km ta sidda leiab. J a kui ta 
saab leidnud, siis kutsud ta kokko sobrad janaab-
red, ja ütleb: Oige minnoga rõõmsad, sest ma 
ollen se trahma? rahha leidnud, >nis ma ollin ärra-
kautanud. Nel«da, ütlen minna teile, on rööm 
Jummala inglide ees ühhe pattust parrast, kes 
meelt parrandab. 
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i£pt8tcl neljandamal pübbapaxüõl pärrast 

toim aino Iun.mala ptibba. Rom. 
8/ 18-23. taimijlfadifc\ 

eest minna arwan, et scllcsinnatse aia kannas 
tamlbsed ep olle ühtegi waatt seik au wasto^ 

mis meile pead ilmntadama. Sest loom orad 
pitki siimi Jummala laste au llmunuft. ^est 
loom on tiibia põlwe alla heidetud, ei mitte hea 
melega, \x>aib selle pärrast, kes tedda on senna alla 
heitnud se lomese peäle, et ka sesamma loom peab 
peästetud sama sest kadduwa ae ja teniemssest 
Jummala laste wabbadutzseks. Scft meie tea-
nn, et kelk U om ühtlase aggad, ja ühtlase sures 
waewas on tännini. Agga mttte ükepäinis se? 
waid ka need isse, kellel Waimo esumessed an-
uid on, ja mê e isse aagame wseenneetes ja otame 
zasce öigust, se on: meie ihho arrapeastmist. 
SwanIelium neljandamalpühhapawal pata 

rast kolm - aino Jummala pühha. H.nk. 
6, 36*42. salmist sadik. 

eepärrast olge armolisscd, nenda kui teie Is^ 
sa armolinne on. J a ärge mõistke kohhut, 

siis ei mõisteta ka mitte teie peäle kohhut: Ärge 
mõistke hukka, siis ei mõisteta ka teid mitte hukka. 
Andke andeks, siis antakse teile andeks: Andke, 
siis peab teile antama, üks heakinniwautud, ja 
kuhja peaga ja puistatud moöt peab teie rüppe 
antama: Sest sellesamma moödoga, misga teie 
moödate, peab teile jälle mõõdetama. Agga tem-
ma ütles neile tähheudamisse- sanna: Kaspim-
me wõib pnnmedale teed juhhatada? Eks nems 
mad mollemad auko ei lange? Ei jünger olle mit-

G 5 ts 
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te üllem kui temma öppetaja; agga iggaüks mi-
eŝ e öpperud peab ollema kui tenima õppetaja. 
Aana nm fa sedda pinda mat), mis so wenna 
silmas on agga ledda palki mis so ommas sil-
mäs on ei panne ki mitte tabktit* Ehk hvüa 
rõmo sa omma wennale öö.da: Wcnd, lasse ma 
kissun sedda pinda wälja, mis fo silmas on; ja 
islc ei na sa sedda palki mis so silmasoy? OK sin-
na jallallk! ht\n essite ftdda valkj ommast silmast 
wälja, ja siis feüeraD sinna wäljakistuda sedda 
pinda, mis so wenna silmas on. 

l3pwr,:l ^õiendama! p ü h d a p a w a l parrast 
kolm - aino jummala Pühha, i ^)«rr. 

J, 8 .'5 silmist sadik. 
SJfaaa wimaks olge keik ühdemelelissed, ärda 
^'^ melega teiste wasto, wentzahe armastajad, 
süddamest halledad, lahked. Mrge makske mitte 
turja kurjaga, ehk sõimamist söimamissega/ waid 
se wasto önnisraae, sest et teie teate, er teie seks 
ollete kutsutud, et teie önnistmnist peate pärn* 
ma. Sest kes ello tahhab armastada, ja haid 
päiwi nähha, se waigistago omma keelt kurja 
eest, ja ommad mokkad kawwalust rakimast. 
Temma pöörgo ennast kiiriast ärra, ja tehko 
head, temma otsigo rahho, m noudko sedda takka. 
Sest Issanda silmad watawad öjg«de peäle, ja 
temma kõrwad kuulwad nende pallumist: Agga 
Issanda palle on wasto neid, kes kurja tewad. 
J a kes on, kes teile peaks kurja teggema, kui teie 
head rakkanonate? J a kui teeta peaksite kanna
tama oigusie parrast, siis ollete teie öniad : agga 
ärge kartke nende yumo, ja ärge ehmatage mitte 

wäg-
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wägsta ärra. Agga pülchitsege Isjandat Ium-
malat omma süddamette sees. 

tExcangmum icoiez^dama! Pühhapäewal par
rast kolm-aino Jummala pühha. J£i*£. 

s, 1 - 1 : . salmist sadik. 
?)saga se sindis, kui rahwas temma (Ie!us5e) 
<* jure tungis Jummala sanna kuulma, ja tem-
Wa isse msis Kenetsaren järwe ares k ja näggi 
kaks laewa järwe äres seiswad, aaqa kallameh-
hed ollid neist wäljaläinud, ja lopputasid note au 
va: siis läks temma übye laewa peäle, mis Si--
mölla parralt oü\, ja pällus tedda, et ta mäelt 
nattukest pddi ärrasoudma Ja tenrma islus 
mahha, ja õppetas rahwast laewa feest. A«)ga 
fui ta lõppes räkima)!, ülles temma Simona 
wasto.: soua senna süggawa kod ta > ja laske om-
mad nodad sisft üdhc ioma suleks. Ja Simon 
wastas ia ütles temmaa: Qvpcta:a, meic Meme 
keige se ö tööd teinud, ja ep olle ühte,-: sanud, ag-
aa sinno sanna peäle tahhan ma notn sisse iabra. 
J a kui nemmad sedda seqgid, said nemmad sure 
hulga kallo; agga nende noot kandes löbkl, ja 
nemmad torni asid kaega omma ftltsimeestt was^ 
to, teŽ teises laewas ollid, e,. nemmad piddidmlle-
ma, ja neid altum. J a nemmad tullid ja täitsid 
mollemad laewad taide nenda et nemmad wau-
sio. Agga kui Simon Peetms sedda naagi, heitis 
temma Iesusse põlwede ette mahva,"ja ütles: 
J 'and, minns minnust ärra, stst ma ollen üks 
pa mne innimenne. Sest mm ehmatus olli temma 
pe le tunnud, ja keifjde peäle, kes temmaga ollid, 
st kallasagi parrast, mis nemmad ühhes tfUd sa

nud 
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nud. Nendasammoti ka mlli suur ehmatus Jako-
bus<e ja Ioaunessc Sebedeusse poegade peäle, 
kes Simona seltsimehhed ollkd. Ja Jesus 'ütles 

. Simona wasto ; Ärra karda, sest aiast pead sa 
innimessi püüdma. Ja nemmad äiasid laewa-
deqa mäele, ja jätsid keik mahha, ja käind tem-
ma järrel. 

Mpisrel kuendamal pühhapawal pärlmst 
kolm-aino Jummala pühha. Rom. 

6, 3 - i i . salmist jadik. 
/z:hk eks tele ei tea, et, mitto meid Kristusse 
*~ IEsussc sisse on ristitud, et meie temma sire 
ma sisse olleme ristitud? S i i s olleme meie tem-
maga mahhamaetud ristmisfe läbbi surma sisse; 
ja otsigo Kristus on üllesarratnd surnust I ssa 
au läbbi, et meie ka nenda peame udes ellus kai-
ma. Sest kui meie temmaga olleme istutud tem
ma surma sarnadusseks, siis peame meieks emma 
üllestousmissc sarnatsed ollema. Et meie sedda te-
ernte, et meie wanna innimenne temmaga on ttiti 
lodud, et patto ihho peab tühjaks minnema, et 
meie mitte ennam patto ei teni; sest kes surnud 
vn, se on Oigeks moistemd pattust. Agga km meie 
Kristussega olleme surnud, siis ussume meie, et 
meie ka temmaga peame ellama, sest et meie tea-
me, et Kristus surnust üllesarratnd mitte ennam 
ei surre, surm ei wallitse teps temma ülle. Sest, 
mis temma on surnud, sedda on ta pattule sur-
nud ükskord; agga mis ta ellab, sedda ellab tem-
ma Jummalale. Nenda arwage ka teie ennast 
pattule kül surnud ollewad, agga Jummalale el-
lawad Kustusse Iesusft meie ISsanda sees. 

tea? tu* 
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Uzvcanttüütm kuendamal pühhapäewal par^ 
rasi kolm-aino J u m m a l a p ü h h a . tTfctt. 

5, 20*26. salmist sadik. 
^<est minna (Jesus) ütlen tcile: Kui teie öigus 
^ - ' ep olle paljo üllem ku: klrjatundjatte ja W a -
riseride öigus, siis ei sa teie mitte taewa riki. Teie 
ollete kuulnud, et waunemilie onrakimd: Sinna 
ei pea mitte tapma; agga kes ial tappad, on toh-
to wäärt. Agga minna ütlen teile, et iggaüks, kes 
omma wenna peäle ilma-achata wihha kannad, 
on kohto wäärt; agga kes ial omma wemla was
to ütled : Raka, se on sure kobw wäärt; agga 
kes ial ütleb : S a jölie! se on poego tulle wäärt. 
Sepärrast, kui sinna omma öe altari peäle 
tood, ja seal so mele tulleb, et sinno wennal nnd-
dagi on sinno wasto; siis jätta senna omma an-
dealtari ette, ja minve, ja leppi enne omma 
wennaga ärra, ja siis tulle ja to omma ande. 
Olle pea heamelelinne omma wihya-mchbe was-
to, kunni sinna temmaga tee peäl olled, et se wih-
ha-mees sind ei anna ärra kohtomõistja katte, ja 
kobtomoistja sind ei anna ärra sullase katte, ja 
sind ei wissata wangitorni. Töest, minna üllen 
sulle: sinna ei pease sealt wälja, ennego sinna 
ka wiimse tinga saad ärramaksnud. 

l^pisrel seitsmel pnhhapaicoal parrast kolm-
aino Jummala pühha. Rom. 6,19-23. 

salmist jadik. 
Qjftinna ragin innimesse kombel teie lihha nod-
JJ*- russe pärrast; sest otsigo uk ommad liifr 
med ollete annud rolastussele ja üllekohmle or-
Zaks üllekohtuks: nenda andke nüüd ommad liik-

med 
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med öigussek orjaks pühhitsusaks. Scsi tui J^i 
patto fullaW ollite, siis oli-:- reie bhwtftft lahti. 
Mis kaew olli leil siis neist a« •Ait, mis pärrast teil 
Nüüd hadl i oli? Eest ttettb* ots on ftrm. Aa^a 
nüüd/ et teie ollcte pattust tahti ia Jummala or-
jaks sanud, on teil omma kasso, et teie püfy 
haks säte, ja se ots on iggawenne ello, Sest 
surm on patu palk, agga iggawenne eüo on 
Summata atnty*õab Kristnsse Icjušic mm 
Issanda sees. 

ijzvoaumlium siirsnlel puhhaparoal parrast 
Võim-aino J u m m a l a p ü h h a . Mark . 8, 

i -9 . silmist sadik, 
g^cil päiwil, kui waaga paljo rahwast kous olli, 
» ^ ja ncii ep olnud ixhim süa, kutsas Jesus om-
mad-IKugrld ennese jure ja ütles miile: Mul on 
wagga l>aue meel se rahwa peäle, sesi nemmad on 
jo kolm päwa minno jures olnud, ja neil ep olle 
middagi süa. I a kui minna neid lassen koio min-
na sömatta, siis nörguwgd nemmad ärra teepeal, 
sest monned neist ofciÖ kaugelt tulnud. I a temma 
jüngrid wastasid temmale: Kust wõib kegi fijn 
körbes neid leiwaga täita? I a temma küssis neilt,: 
Mitto laba tai on? I a nemmad ü lesid : Seitse. 
J a temma käskis rahwast madbaismda Ma peä-
le, ja wõttis need stitfe leida, tannis, murdis ja 
andis ouima jüngrittele-, et nemmad piddid ette-
pannema. I a nemmad pannid rahwa ette, ia 
nell olli pissin kalloke^fi, ja temana õnnistas ja 
käskis ka nê d ettepanna, agga nemmad soid ja 
nende köbhud *liiD tais, ja korjasid kokko üllejänud 
pallokessi seitse korwi täit. Agga new kes ollid so-

NUd, 
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nud. elli liggi nüli tui)t)M, ja tcmma laskis neid 
nunna. 
iilxvangüaim, mio ^.irriöo - ftaduose rarnaro 
Kuvel (cljlnnatjel feic»rnel pitijtyapawal pat*# 
taft fcoltmairto jurnmaia pühha ka kasrakse 

ertcluZIcdas ja arrasillerada. ttlvitt* 17, 
1-9. sawiiji jadlö. 

c^a kue pawa parrast wottis ^tbi* ennescga 
/O Peetrust ja Iakodust ja Ioannest remma 
wenda,. ja wiis neid ülles uhke körge mäe peale 
isftpäinis, ja tedda mudeli nende ccs, ja tcmma 
pall.' paistis ötfeao paiks/ ju temma rioed laid 
walgeks otstgd walgus. Ja wara, Moses ja 
Elias nai md ennast neile, ja könuelesid 'cnmaga. 
AZga Pcc^rus wasms ja ütles ^eius,ele: M* 
saud, 5e on hea/ et meie siin olleme, kui sa tah-
had, siis tahhame meie seie kolm maia tehva, 
ühhe minule, ja ühbe Mosessele, ia übbe Eliale. 
Kui temma allcs rakis, wata, siis marjas nende 
ülle üks selge pilw. ja wata üks heäl pilwest üt-
les .' Sesinnane on mo armas Poeg, kes minno 
lnele parrast on, tedda Kuilgd. I a kui jüngrid 
sedda kuulsid, heitud nemmad omina silmili mah-
ha ia kartsid wagga. I a Iesus tulli nende iure, 
putus neisse ja ütles: tõuske ülles ia ärge kartke 
mitte. Agga kui nemmad ommad fflmav üllco-
löstsid, ei näinud nemmad keddagi, kuid Iesust 
ükspäinis. J a kui neimad zuaelt allalakud, 
käskis neid Iesus \a ütleb Teie ei pea sedda näit-
mist ühheleai ütlema, liimi rnnimesse Poeg siar-
mast saad üllestousnud. 

Epiö' 
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Igpmd kahhcksamal pühbapätval pfotaft 

kolm aino jummala pühha. Rom. 
H, 12-17. salmzji jadik. 

eepärrast nüüd, wennad, ep olle meil wölgo, 
ljhbaaa, ct meie peaksime lihba järrele ella-

wa. Sest kui teie lihha järrele wõttate ellada, 
siis peate teie surrema: agga kui teie Wairao lab-
bi ihho teud wõttate surrctada, siis peate teie ella-
ma. Sest ni nutto kui Jummala Maimo läbbi 
zukhatakfe, needsinnatsed on Jummala lapsed. 
Sest teie ep olle sanud sullase põlwe waimo, et teie 
>alle peaksite kartma, waid teie ollete lapse põlwe 
Waimo sanuda kelie läbbi meie kisscndame: Ab-
da, Issa ! Sesamma Waim tunnistab meie wai-
möga, et meie olleme Jummala lapsed. Olleme 
meie nüüd lapsed, siis olleme meie ka Pärriad, ni 
hasli Jummala Pärriad, fui Kristusftga Pärri
ad, kui meie temmaga kannatame, et meie ka 
temmaga au sisse sama. 

Mroangelium kahbeklamalpühhapaicoal par-
raji koinl-aino Jummala pühha. tNarr. 

7, l 5 f 23. salmi jt sadik. 
Hsgaa hoidke ennast walle' prohwetide eest, kes 
^ teie jure tullewad lammaste ridis, agga seest-
piddi on nemmad kisklad hundid. Nende wiliast 
piace teie neid tundma. Kes wina-marjo noppi-
takse kibbowitsust, ehk wigi- marjo ohhakist? Ncn-
da igga hea pu kannab head wil ja, agga pahha 
pu kannab pahha wilja. Hea pu ei wõi pahha 
wilja kauda, egga pahha pu wõi head wilja kan-
da. Igga pu, mis head wilja ei kanna, raiumkse 
mahha ja wissatakse tulleõse. Sepärrast nende 
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wiljast peate teie neid tundma. Ei sa kelk, kes 
minno wasto ütled : I s land, Issand, taewa riki, 
wald kes teed minno Issa tahtmlst/ kes taewas 
o... Palio ütlewad minno wasto selsammal pq-
wal : Issand, Issand, eks meie olle sinno nimmel 
prohweti wisil räkinud, ja sinno nimmel kurjad 
waimud waiza alanud, ja sinno nimmel palio 
wäggewaid teggusid teinud? J a siis tunnistay 
minna neile; minna ti olle teid ellades tunnud, 
tagganege minnust ärra, kes teie üliekohlo tele. . 

Gpwrel ühheksamal p u h h a p a ^ a ! p a r r D 
i^olm-amo 'jummala p ü h h a , i Txor. 

10,6*13. salmist jadlF. 
I sgga need asjad on meie ettetahhendamisscks 
" sündinud, et meie km je asjo ei pea himmüsB 
tämä, nenda kui nemmadke on himmu^lanud'. 
Ärge sage ka mitte woora jummala teenrils, nm-
da kui Menningad neist, kui kirjotud on: rahwaks 
istus madha söma ja joma, ja tõusis üues man-
gima. Ärge plddagem ka hom ello, nenda kui 
monningad» neist on hora- ello piddanud, ja lang^ 
std ül̂ he! päwal kv>mtul)hat kolmatkümmend. 
Rrae kiusagem ka Kristust, nenda kui monningad 
neist ka kiusasid, ja neid rikkua maddudest ärra. 
Ärge nm-risege ka mitte, nenda kui Menningad 
neist nurrisesid ja said hukka arrarikkuja läbbia 
Agga se keik on sündinud neile ettetabhendamis-
seks. Agga se on kirjotud meile maenits'us?eks/ 
kelle peäle ma-ilma ets on tulnud. Sepärrast, 
kes ennast arwab seiswad, se karske, et temma 
ei lange Teile ei olle weel muud kui innimesse 
kiusatus katte mlnud; agga Jummal on ustaw, 

H kes 
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kec< tetti ei lasse Ausata ennam kui teie sildate kan-
da, waid tahhab kiusatnssega ka sedda õtsa tehha, 
et teie sudate kanda. 

^MrvanIelium ühheksamal pulyhäpaxoal x>ox* 
rasi kolm - aino 'jummala pühha. iluk. 

16, 1-9. salmist sadik. 
cyaaa ta ülles ka omma jüngritte wasto: üks 
<* innimenne olli nkkas, sel olli maiopiddaja, 
ja seUe peäle olli temma ette könne töetemd, kui 
peaks ta temma warra ärrahukkama. J a tem-
mü kutms tedda, ja ütles temmale: kuida ma 
sedda sinnust kulen? te arro ommast maia pidda
misest, sest sinna ei wõi ennam mttte maia pid-
dada. Agga se maiapiddaja mötlcs issecnneses: 
Mis pean ma teggema? minno Issand wõttab 
maiapiddamist minnust ärra; kaewada ei süda 
ma mitte: häbbi on mul kerjades. Ma tean, mis 
ma tahhan tehha, et kui minna maiapiddamis-
sest lahu saan, nemmad mind wastowõtwad om-
ma koddade sisse Ja temma kutsus ennese jure 
iggaühhe omma Issanda wölglasist, ja ülles es-
simesse wasto: paljuks sul mo issandaga wölgo 
on? ja se ütles ; sadda wau ölli. Ja ' ta üttes, 
temmale: wõtta omma ramato f ja ism mahha 
ja kirjota warsi wiiskümmend. Pärrast ütles ta 
teisele: agga paljuks sul wölgo on? temma ütles: 
sadda wakka nisso. J a temma ütles temmale: 
wõtta omma ramato, ja kinota - kahhcksaküm-
mend. J a se issand kitis sedda üllekohtust maia-
piddajal, et ta targaste olli teinud, sest sesinnatse 
ma-uma lapsed on ennam mõistlikkud, kuiwal-
gusse lapsed omma suggu rahwa seas. J a min-

nage 
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nage ütlen teile: tehke ennestele sõbro üllekobm-
sest Mammonast, et kui reie keikist lahti säte, nem-
mad leid wastowõtwad iggaweste maiadesse. 

Epistel kümnemal püh^apäwal pärrast 
tolm-aino Jummala pühha, i 2^or. 

12, i - n . falmistsadik. 

gga waimolikkust andist, wennad, ei tahba 
minna nutte, et teil peab teadmatta ollema. 

Teie teme, et teie olli te paggan cd.- \a iaisite kele-
tumatte woöra^te jummalatte jure, nenda kni 
teid sadeti. Sepärrast annan ma teile :eada f et 
ükski, kes Jummala Waimo läbbi rägib, Iemst 
ärra ei ma* J a ükski ei wõi Jesust Issandaks 
nimmetada, kui agga pühha Waimo läbbi. Kül 
armo-annid on milmesuggusetz, agga sesalnma 
Waim. Ja ammetid on mitmesuggused, agga 
sesamma Ismnd. J a teud on mitmesuggused, 
agga sesamma Jummal on, kes keik keiklde sees 
teeb. Agga iggaühhele antakse Waimo walgus-
tamist teiste kasmks. Sejt ühhele antakse Wai-
mo läbbi tarkusi sanna, agga teisele tundmisse 
sanna sesamma Waimo järrel; agga teisele an-

* takse usko sesamma Waimo sees; agga teisele 
annid terweks tebha sesamma Waimo sees; agga 
teisele wäggewaid teggusid tehha: agga teisele 
prohwesikulutamist; agga teisele waimusid ärra-
arwata; agga teisele antakse monnesuggusid ke-
lesid; agga teisele keelte ärraselletamist. Agga 
sedda keik teeb se üks ja sesamma Waim, ja iag-
gab iggaühhele omma, nenda kui temma tahhab. 

A 
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Ütwan^ciium kümnema! pühhapawal pär

rast rolm-aino Jummala pühha. ^nk. 
19, 4 l -48. salmist sadik. 

<Vi kui temma ( .̂esus) liggi sai sa linna näggi, 
*0 nuttis ta temma parrast ja ütles : kui sinna-
ge teaksid sedda ja weelgi ftlstlmilltftl ommal pä-
wal, miH sinno rahhule tarwis lähhäb! sssga 
nüüd on se sinno silma eest warjule pandud. Sest 
aeg tulleb sinno peäle, et so waenlased sinno ümber 
walli tewad, ja sinno ümber piirwad, za sind kelki-
piddi waewawad ; ja nemmad lö^ad sind mah-
ha ia sinno lapsed sinno sees; ja ei jätta kiwwi 
kiwwi peäle, sepärrast et sa ei olle tunnud omma 
armo,katsmisse aega. Ja temma laks pubya kot-
ta, ja hakkas wäljaaiama neid, kes seal sees müsid 
jo ostsid, ja üttes neile: kirjotud on: minno 
kodda on palwe fodda, agga ttk Dltetc sedda 
rööwli auguks teinud. J a temma olli iggapääw 
puhhas koias õppetamas. Agga üllemad pree< 
strid ja kirjatundjad ja rahwa üllemad püüdsid 
t^dda hukka sata, ja ei leidnud mitte mis mmmad 
piddid teggema : sest keik rahwas, mis tedda ku-
lis, hoidsid temma pole. 

Epistel ühhereisikümnemal Puhliapa^val . 
pärrast kolm-aino Jummala pühha. 

1 2\oc. 15,1*10. salmist sadik. 
gga ma annan teik teäda, wennad, ftdda 
arnw-öppetust, mis ma teile ollen kulutanud, 

mis teie ka ollete wastowõtnud, mis ftes teie ka 
seisate, mis läbbi teie ka önsaks sake, kui teie sedda 
nenda peate, mil wisil minna teile ollen kulutanud; 
olgo siis, et tele ollete ilma-asjata uffnud: Sest 

ma 

A 
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ma ollen keigeessite teile stdda annud, mis minna 
ka ollen fanud, et KribtUb on surnud meiepatmde 
eest kirjade jarrele, ja et temma on mae ud, ja et 
ta on üllestousnud k^lmandamal pawal kirjade 
jarrele; ja et ta on nähtud Kewast, pärrasi ah-
hestteistkümnest. Parraji on temma nahlud <a* 
nam kui wiest saast wennajt ühhel hobil kai east 
weel siitsadlk surem hulk ellus on. C?MW-VVM' 
gad on ka maggama läinud. Parralt on vmma 
nähtud Iakobussest, parrast ke.k.st Apostlid^ 
Agga wimaks keikide jarrel on temma ka rrnmr$ 
kul ühhest enneaegsest nabmd. Sest ma ov<' vi, 
gewahhem Apostllde seast, kes ep õlle wcaa, et 
mind Apostliks hütak»e, separrast, et ma Iumma-
la koggodust ollen takkakiusanud. Agga Iumnra-
la armust ollen minna, mtsma ollen, ja cemma 
arm minno wasto ei õlle mitte tühhine olnud, 
waid ma ollen paljo eimam tööd teinud kui nem-
mad keik; agga ei mitte minna, waid Iummala 
arm, mis minnoga on. 

i£wan$elium ühheteisikümnemal pühhapa-
xoctl parrast kolm-aino I u m m a l a p ü h h a . 

&i*£ i& 9*14. salmist sadik. 
I sgga ka monnede wasto, kes isse enneste peä-
-H le lootsid, et nemmad picdid öiged ollema, 
ja muld pölgnd, ütles Iesus st tähhel-damisst san-
na : kaks innimest laksid ülles pühha kotta palwet 
piddama, teine olli üks Wari f ter, ja teine üks 
Tölner. Se Warifter seisis, ja lugges isseenne-
ses sedda: oh I u m m a l ! minna tannan sind, et 
minna ep õlle nenda kui muud innimessed, risujad, 
üllekohtused, abbiellorikjad, egga nenda kui sesin-

H 3 nane 



u8 GwanZeliummid 
nane Tolner. Minna paastun kaksford nädda-
las, ma annan kümnest käkist) mis mul on. J a 
se Tölner '.elfis emalt, ja ei tahtnud omma filmige 
taewa pofc üllebtösta> waid löi omma wasto rin-
do ja ülles; oh Jummal, olle nmlle pattusele ar-
molinne! Minna ütlen te?le: sesinnane laks alla 
omma kotta parreminne öigeks nwistetud kui tei-
ne Sest iggaüks kes ennast isst üllendab, tedda 
aUandukse, agga kes ennast isse allandab, tedda 
ütodak;e. 
i^pisrel kahheteistkünmemal pühhaparval 

pärralt tc>lln-aino Jummala pühha. 
22\oz. 3,4-9. silmistsidlk. 

gga nisuggune wtus on meil Kristusse läbbi 
Jummala pole, ci mitte, et meie isseenncs-

test kõlbame middagi arwata kui-issecnneetest, 
wad meie kolbdus tulleb Jummalast, kes meid ka 
on teinud koldaw<cks ue stadu?se tecnriks, ei mitte 
k:rja - tähhe, waid Waimo sullasiks. Sest kirja
täht sunttab, agga Waim teel? ellawaks. J a kui 
surma ammet kirja- tahtes, mis kiwwide sisse olli 
tiktlmd. an sees olnud, nenda et Israeli lapsed 
ei w. iuud mitte üksi silmi Mosesse pallet wadata, 
temma pulle au pärrast, mis siiski piddi arralöp-
ma: kuis ei peaks paljo ennam Waimo ammet 
au sees ollema? sest kui hukkamoistmisse amme-
tii au olnud, paljo ennam on üpns surema au sees 
õigusse ammet. 
0zvDan$üium kahhekeistkümnemal pühhapäe

wal parrast kolm aino Jummala pühha. 
Mark. 7, 3 i - 37. silmist sitdik. 

cxa lui temma (Jesus) jälle Tirusse ja Sidoni 

A 
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raiadest wäljalaks, mlli temma Kalilea järwe äre 
kest kümne Unna raiasse. tya nemmad töid teni
ma »ure ühhe kurdi, kel kidda keel olli, ja pallusid 
ledea, et ta plddi kät temma peäle pannema. 
J a temma wõttis tedda rahwa seast ärra kõrwa-
le, ja pistis ommad förmed temma kõrwo, ja!nl-
litas, ja putus temma keleöft ja walis ülles 
taewa, ohkas ja ütles temmale: Ewata ; se on: 
sa lahlil J a seddamaid said temma körwad:ah-
li, ja temma kele koidik peasis lahri, ja ta rakis 
selgeste. J a temma kelis neid sedda ühhclegi ra-
kimast; agga sedda ennam temma neid kelis, sed-
da ennam kulutasid nemmad sedda. J a nemmad 
ehmatasid üprcs wägga ärra, ja ütleNd: Temma 
on keik hästi telnud/kurdidke teeb temma kuulma, 
ja keletumad räkima. 

Opisrel kolmereistknmnemal pühhapäewal 
pärrast kolm-aino J u m m a l a p ü h h a . 

Ralar . 3 15-22. salmist sadik. 
M^ennad, minna rägin innimeste wisil. Ei 
<+& innlmessegi wimist seadust pölga ükski ärra, 
kui se kinnitud on, egga panne nuddagi senna kör-
wa. Agga nüüd on tootussed Abraamile ja tem-
ma Seemnele rägitud. Temma ei ütle mitte; ja 
sinno semettele, kui mitmest, wmd kui ühhest: ja 
sinno Seemnele, se on Kristus. Agga mmna üt-
len sedda: se käff, mis nellisadda peäle kolmküm-
mend aastat pavcaft on antud ei te mitte köiwa-
tümaks sedda scädust, mis Jummalast Krlstusse 
peäle on ennekinnitud, et st kast stdda tooma <d, 
di tühjaks teggema. Sest kui pärrandus kässufi 
olleks, ei st siis olleks ennam tootusstst: agga Ium-

H 4 mai 
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mal on sedda Abraamile töötusse läbbi armust 
annud. Mw tarwis on fite f< kask? se on üllcast̂  
miste pärrast senna jure antud \ (kunni se S e me 
piddi tullema kennele se woms olli sündinud) ja 
on seatud Inglide läbbi wahhemehhe kae läbbi. 
Agga wahbcmces ep olle mitte ühhe ainsa wahhe-
mees, agga rummal on üks. Kas si,5 kast'on 
Jummala ootuste waew? ei olle mitte. Sest 
fiu kast olleks anlud, mis wõiks ellawaks tehha, 
siis tulleks öiguo röeste kassust. Agga kirri on 
kett kmilivannud patto alla, et tõotus piddi Ie -
susse Krlstusse ussust antama neile, kes ussuwad. 

lkrvangelium kolmercistkümnemal pühhapa-
xoai parrast kolm-aino Jummala p ü h h a . 

ilufc. 10, 23-37. jalmisi sadik. 
CŽQ tenima (Jesus) pöris ennast jüngritte pole, 
^3 ja unes neile isse^rranis: Onsad õn need fü* 
mad. kes näwad, mis teie näte. Sest minna üt-
len relle , et palio prohwctid ja kunningad on taht-
Und nähha, mis teie näte, ja ei olle sedda mitts 
näinud', ja kuulda, mis teie kulete, ja ei olle sedda 
mttte kummid. Ja wa ta üks kässotundja wot-
tis katte kiusas tedda ja üttes: õppetaja, mis 
pean ma teggema, et ma iggaweste ello parrin? 
Agga ta ütle? temmale: m s on kasso ramatusse 
kirjoiud? frnda sa loed? aqga temma wastas ja 
ütles: fu;?; ::•>•**> Issandat omma Jummalat 
armastama Ui&r emmast süddamest, ja keigest 
ommast hingest, ja kejgest ommast wäest, jahi* 
Zest ommast melest, ja W ' • liagimest kui isse-
ennast. Agga ta utU* temmale: sinna olled öiste 
wastanud/te sedda, siis pmd sa ellama. Agga 

tem-
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temma tahtis isseennast öigeks panna, ja unes 
Ielusft wasto: kes siis on mo liggimenne? Aaga 
Jesus wastas se sanna peäle, ja ütles .- üks inni
menne läks Jerusalemmast alla Ieriko pole, ja 
satlus rööwlitte kätte: küz need temma rided said 
ärrarjsunud ja peälegi hopa annud, laknd nem-
mad ärra, ja jätsid tecda pl>ol surnud maiUxu 
Agga üks Preester läks koggematta sedda teed 
alla, ja kui ta tcdoa näggi, läks temma möda, ja 
nendasammoti ka üks Lewit, kui ta senna paika 
sai, tulli temma ja walis ja läks möda. Agga üks 
Samana-mees kais sedda teed, ja tulli"tcmma. 
jure; ja kui ta sedda näggi, sai temma südda halle-
daks. J a ta tulli temma ju:e, ja<siddus temma 
hawad liimi, ja wallas olli ja wina sisft, tõstis 
tedda ka omma ennese weikse seiaa, ja wiis tedda 
körtso, ja kandis hoolt temma eest. J a kui ta tei-
sel päwal ärraläks, wõttis ta kaks tenan. rahha, 
wälja, ja andis körtsmikknle, ja ütles temmale: 
kanna hoolt temma eest, sa mis sa ial wee! peak-
sid kullutama, sedda tahhan ma taggasi tulles sul* 
le maksta. Kedda sa nü^d neist kolmest arwad 
selle lahhema ollewad olnud, kes rööwlitte kätte 
olli satrund ? Agga temma ülles: S e kes temma 
peäle hallastas. S i i s ütles Jesus temma wasto: 
Minns, ja te sinna nendasammoti. 

Spiotel tteljareistkümnemal pübhapaN)al 
pärrast kolm-aino Jummala pühha. 

Katar. 5,16-24. salmist jadik. 
Isgga minna ütlen: Käige Waimus/ siis ei te 
" teie mitte lihha himmo järrele. Sest lihha 
himmustab Waimo wasto, ja Waim lihha was-
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to, agga needsinnatsed on teine teise wasto f et 
teie sedda m;t?c ei te, mis teie ial tahhate. Sigga 
kui teid Waimust jubhamkse, siis ei olle teie mitte 
kässo al. Agga awwalikkud on lihha telw, mis 
onncetsinnatftd: abliellonkmmne, horus, roius, 
kimulus, woöra jummala tenistus, noldus, 
waen, riud, kadde wihha, wlhbastellemissed, 
ritdlemissed, labkumissed, seggased õppetussed, 
kaddedus, tapmissed, liigjominne, prassiminne, 
ja mw nende sarnatsed on, mis minna teile enne-
üNen, nenda frn minna ka enne ollen üttelnud, et 
need kes nisuggust tewad, ei pea mitte Jummala 
riki pärrima. Agga Waimo kasso on armas ms, 
rööm, r^hho, pit? meel, heldus, headus, truus, 
tassandus, kassinus.' nifugguste wasto ep olle 
käst mitte- Agga kes Kriswsse pärralt on, need 
on omma lchha nvti lönud ihhaldamistega ja 
himmudcga. 

f&CD<xn$tHum neljareisikümnemal pühbapä-
toal parrast kolm - atno Jummala pühha. 

JLufc. 17,11-19. salmist sadik. 
CXa se sündis, kui ta (Jesus) Jerusalemma läks, 
*3 füž käis temma kest Samana ja Kalilea-
maalt läbbi, ja kui ta ühhe allewisse sai, siis tul-
lid temma wastö kümme piddalitöbbist meest, kes 
emalt seisid. J a nemmad töstsid omma heält ja 
ütlesid : Jesus õppetaja, heida armo meie peäle! 
J a kui ta neid näggi, ütles temma neile: minge 
ja nältke ennast preestridele. J a st sündis, kui 
nemmad ärraläksid, said nemmad puhtaks. Ag-
ga üks nende seast, kui ta näggi. et ta olli ter-
mU sanud, st laks taggasi, ja auustas Jumma-

lat 
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lat sure healega; ja heitis temma jalge ette silmili 
mahha, ja tännas tedda; ja sesamma olli Sama-
na ma mees Agga Jesus wastas ja ütlcs: eks 
kümme polle pudraks sanud? agga kus need uh-
heksa on? eks muud polle leitud, kes olleksid tag-
gasi tulnud Jummalaa au andma , kui agga se
sinnane woora Ma mees ? Ja ta ütles temmale: 
tõuse ülles ja minne, so ust on sind aimud. 

Mpisrel V?iereisikümnemal pühhapawal pär-
rast kolm-aino Jummala pühha. Kalac. 

5, 25. 6, 10. salmist sadik. 
A u i M i e Waimus ellame, käigem ka Waimus. 
»V Ärge olgem tühja au peäle ahned, teineteist 
ärritades, ja teine teist kaetftdes. Wennad, kui 
innimenne ka ühhe eksitusse sisse sattuks, siis par-
randage nisuggust jälle tassase waimoga, kes teie 
waimolikud ollete, ja wäea haeti issecnnese peäle, 
et sind ka ei kiusata. KMd5e teine teise koormad, 
ja nenda täitke Krismsse käsko. Sest kui kegi 
mõtleb, ennast middagi ollewad, kui temma üh
tegi ep olle, se pettab ennast omma möttega. ng-
ga iggaüks näitko omma teggo lakmatta ollewad, 
ja siis on temmal ennesest ükspäinis kiitlemist, ja 
ei mitte teisest. Sest iggaüks peab omma koor-
ma kandma. Agga kedda õppetakse sannaga, se 
jaggago keik head sellele, kes tedda õppetab. Ärge 
eksige mitte, Jummal ei anna ennast mitte pilka-
da; sest mis innimenne ial külwab, sedda temma 
ka leikab. Sest kes omma lihha peäle külwab, 
se leikab lihhast hukkatust; agga kes waimo peäle 
külwab, se leikab Waimust iggawest ello. Agga 
kui meie hegd teme/ siis ärge tüddigem mitte är-
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Za, sest meie peame ommal aial leikama, kui meie 
järrele ei anna. Sepärrast nüüd, et meil aega 
on, tehkem nead feiftle, agga keî eennamiste nei
le , kes melega ühbes uskus on. 

fttvpangüium yoitttifttümmmal pühhapa-
xoal parrast konn aino Jummala ^)ühha. 

Mlarr. 6, 24-34. salmtft jadlt. 

Ükski ei wõi kahte tssundat lenida, sest ehk tem-
ma wchkab ühhe, ja crmastab teile; ehk hoi-

ab ühde p M , ja põlgab teist ärra. Teie ei wõi 
mttte Jummalat tcnida ja Mammonat. Separ-
ra»i ütlen minna teile: ärge mmretscge mitte om-
ma ello eest, mls le>e peate söma la mis teie peate 
joma, egga omma ihho eest, mis teie peate selga 
pannema. Eks ello ennam olle kui toidus, ja lh-
Ho ennam kui rided? Pange takbcle need linnud 
mis taewa al; Sest nemmad ei kuiwa egga leika, 
<gga panne kokko mtafcc sisse, ja teie t<'ewane 
Issa toidab nrn\ Eks teie ep olle paljo üllemad 
kui need? Agga kes on teie seast, kes omma murre-
ga ennese pitkusse jure wõib ühhe küünra iätkara? 
J a mis murretsea teie riete päwist? Pange täh
hele need lillikesscd, mis wälja peäl, kuida nemmad 
kaswawad, nemmad ei te tööd eoga kehra. Ag-
ga minna ütlen leile, et Salomonki keige omma 
au sees ep olle mitte nenda olnud ehhitud kui üks 
neistsinnatsist. Kui nüüd Jummal sedda rohto 
wälja peäl, mis tänna on, ja homme ahjo, wissa-
takse, nenda ehhitab, eks siis paljo ennam teid, 
teie nõdra-usklikkud? Sepärrast ei pea teie mitte 
murretsema ja ütlema: mis peame meie söma? 
Ehk mis peame meie joma? Ehk misga peame 

meie 
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meie ennast katma? Sest keik sedda nõudwad 
paggana0 takka; sest teie taewane Ivsa teab, et 
teile" sedda keik tarwis lähhäb- Agga nõudke es-
site Jummala riki ia temma öioust, siis sedda keik 
peab teile pealegl antama. Sepärrast arge mur-
retsege mitte homse ette, sest kül homne pääw om-
ma eest murret pcad. Iggal päwal saab kül om-
mast waewaji. 

Mpisrel kuereistkümnema! pübhapäLval par-
rasi ko lm-amo Jummala Pübha. MrcesI » 

3, 13 - 2»< salniist sadik. 

©eparrast pallun minna, et teie mitte ärra ei 
tüddi minno Wille-mite ftes teie pärrast, mis 

teie au on. Sepärrast nitkut^n minnc ommad 
põlwed mele Issanda Iesusse Kristasse Issa po-
le, kellest keik sugguwõssa taewas ja Ma peäl 
nimmetakse, et temma teile annaks omma au rik-
kusse järrele, wägga kangeks sada temma W a i -
mo läbbi seestpiddist innimesse polest, et Kristus 
usso läbbi te»e süddame! te sees wõiks ellada, ja st 
teie Jummala armastusse sees juurdunud, ja km-
nitud ollete, et teie wõiksite arramoista keige puh-
hadega, mähherdune se armastusse laius^ ja pil-
kus, ja függawus ja kõrgus on, ja wnda Kris-
tusse armastust, mis üllem on kui keik nwistusf 
et teie keige Jummala täiusfega saaki ts taidetud. 
Agga sellele, kes ennam kui rohkeste wõib tehha 
keik ülle se, mis meie pallume ehk mõistame, sed-
da wägge möda, mis meie sees wäggew on; stl-
lesammale olgo au koagcdusses KrisMsst Jesus-
se sees keige rahwa põlwes iZgawesieks aiaks ig-
gaweste. Amen. 

ENyaw 
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l^roangelium kuereisttümnemal pühbapa-
xoal pärrast kolm - aino Jummala pühha. 

ilitf. 7, i i - l7. jalmifi ftdlk. 
CXa se sündis teisel päwal, et temma (Jesus) 
~> ühte linna laks, nus hütakse Nainiks, ja 
temmaga läksid paljo temma jüngrid ja palio 
rahwast. Agga km ta liggi linna wärrawat sai, 
Wata, siis kanti surnud wälja, se olli omma emma 
ainus poeg ja se olli lest, ja paljo linna rahwast 
oNi temmaga. J a kui Issand tedda näggi, siis 
hallastas temma wägga tqnma peäle, ja ütles 
temmale; ärra nutta mitte. J a kui ta liggi sai, 
Kaksas temma pusarkist kinni, agga need kandjad, 
seisid. J a temma ütles: Noormees, ma ütlen sulle: 
tõuse ülles! ja st surnud tõusis istma, ja hakkas 
räkima; ja ta andis tedda temma emmale. Agga 
nende keikide peäle tulli hirm, ja auustasid Jum
malat, ja ütlesid: Suur prohwet on meie seas 
tõusnud, ja Jummal on omma rahwast tulnud 
katsma. J a sesinnane könne widi temmast laia-
le keige Iuda-ma läbbi, ja keiki paiko seäl ümber-
kaudo. 

Gpisrel feitsmeteistkümnemal pübhapawal 
parrast kolm - aino Jummala pühha. 

ižvotfl 4, i - 6. silmist sadik. 
/^(pärrast maenitstn minna teid, kes minna 
^*> Issanda pärrast wang ollen, et teie nenda 
käite, kui teie kohhus on, se kutsmist iämte, 
misga teie ollete kutsutud, keige allandusie ja tas-
sandussega, ja pitkamelega teine teist sallides ar-
masmsse sees. J a olge ussinad übt meelt pidda-
wa waimus rahho-siddeme läbbi, ttts ihho on ,'a 
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üks wailn, nenda kui teie ka olleke kutsutud ühbes 
lotusses teie kutsmisst polest: üks Issand, üksuff, 
üks ristmmne, üks Iummal ja wkide Issa, kes 
on keikide ülle, za keikide läbbi, ja teie keik̂ de sees. 

1£x£<xn$tlium siirsniereifikümncmal pühha-
päroal parrast kolm-ainoIummal^ pühha. 

£u£. 14, 1-11. faimlji jadik. 
C*a se sündis, kui temma (Iesus) ühhel binqa-
~3 misse^pawal ühhe Warlseride üllema kotta 
tulli ieiba wotma, siis wahisid nemmad tedda. 
I a wam, üks weetödbine inuimcnne olll tem:na 
ees, ja Iesus wastas ja rakis käbsomndiatte ja 
Wariserlde wasto, ja ütles: kas hin.gamlsse-pa-
wal sünnib terweks lchha? Aa.qa nemmad jäid 
wait. J a temma hakkas temmast kinni, ja teggi 
tedda terweks, ja lavkts tedda mrnna. J a temma 
wasras neile ja ütles: kes on teie seast, kelle esel 
ehk härg kaewo langeb, et ta tedda warsi wälja 
ei tomma hingamisse pawal? J a nemmad ei 
woinud temmale se peale mitte wastada. Aaga 
ta ütles neile, kes ollid kutsutud, ühhe tahhenda-
misse sanna, et temma mõistis, kuida nemmad 
wallitsesid üllema paika istuda, ja ütles neile: kui 
sind kellestki pulma on kutsutud, siis ärra ism mits 
te üllema paika mahha, et ei õlle wahhest kegl au-
sam sind temmast kutsutud, ja st, kes sind ja^tedda 
on kutsnud, tulleks ja ütleks sulle: anna sellesin-
natsele maai.; ja sinna siis peaksid häbbiaaallama 
paika istma. Agga kui sinita õlled kutsutud, siis 
minne za ism allama palka mahha, ja kui se mlleb, 
kes sind on kmsnud, ja ütleks siine: söbber, minne 
senna üllemale; siis on sui au nende ees, kes sinno. 
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ga laudas istwad. Sest iggaüks, kes ennast isse 
ullendab, tedda peab allandatama, ja kes ennast 
isse allandab, tedda üllendakse. 

Mpisrel kahheksareistkümnemal pülybäpaxc&i 
pärrast kolm aino Jummala Pühha, 

i K o t . 1 ,4-9 . salmist sadik. 
M>mna tännan ikka omma Jummalat teie 
*"*. pärrast se Jummala armo eest, mis reile on 
antud Kristusse Iesusse sees, et teie temma sees 
keiklst ollete rikkaks sanud keige õppetusse sanna 
ja keige mndmisse sees. Nenda kui Krlstusse mn-
nistus teie sees on kinnitud, nenda et teil ühheftki 
armo - annist ei olle pudo, ja otate meie Issanda 
Iesusse Kristusse ilmumist; kes ka teid tahhab 
Dinnitada otsani, et teie laiemana wõiksite olla meie 
Issanda Iesusse Kristusse päwal,. Jummal on 
ustaw, kelle läbbi teie ollete kutsutud temma Pöia 
meie Issanda Iesusse Kristusse ossasamisleks. 

KroanZeliumkahhekjareistkümnemalpühha-
parval parrast kolm-aino Jummala pühha^ 

tNarr. 22, 34-46. silmlst sadlk. 
Hsgga kui Wariserid said kuulda, et temma 
^ (Jesus) Saddum-ide suud olli kinnirnlgnud, 
siis tullid nemmad ühhel melel kokko. I a üks nen-
de seast, kes kässonmdia»küssis ja kiusas tedda, ja 

, ütles: õppetaja, missuggune on se suur kasso-
ianna taskus? Agga Jesus ütles temma wasto: 
sinna pead Issandat omma Jummalat armas-
kama leigest ommast süddamest, ja keigest ommast 
hingest ja keigest ommast melest. Sesamma on se 
essimenne ja suur kässo sanna» Agga teine on 
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selle sarnane: sinna pead omma liagimest armas-
tämä kui isseennast. Neis kahhes käsfosännas 
on keik se käst ia prohwetid kous. Agga kui W a -
riserid ühhes kous ollid, küssis neilt ^csus ja üts 
les: mis teie arwate Kristussest, kelle poeg on 
temma? Nemmad ütlesid temmale: Taweti poeg.. 
T a ütles nende wasto; kuida siis Tawet tedda 
waimus Issandaks hüab> kui temma ütleb: 
ISsand on üttelnud mo Issandale: istu minno 
parrema pole, kunni ma sinno waenlased saan 
pannud sinno jalge ülluseks järjeks. Kui nüüd 
Tawet tedda Issandaks hüab •, kuida ta siis tem-
ma poeg on? Ja ükski ei wõinud temmale sanna 
wastaba, ja ükski ei julgnud sest päwast temmale 
middagi ennam küssida^ 

Mpisrel ühhekstreistkümnemal p ü h h a p ä w a l 
parrast kolm-aino J u m m a l a pühba^ 

Mrvesi 4, 22-23. salmist jadik. 
/ J t teie enneste peält peate arraheitma endist 
^ ello polest sedda wanna innimesta kedda rikku-
takse pettusse himmüde läbbi; agga et teie peate 
ueks sama omma mele waimus, ja enneste peäle 
wõtma sedda uut innimest, kes Jummala sarnat-
seks on lodud tössise õigusse ja pühhitsüsse sees* 
Sepärrast jätke mahha wallet ja rakige töt, ig-
Zaüks omma liggimesstga, sest et meie olleme tei-
ne teise liikmed., Olge wihhased, agga ärge tehke 
mitte patto* Ärge laske päwa loja minna omma 
wihhastamisst ülle, ja ärge andke maad kurratile. 
Kes warrastanud on, st ärgo warmstago mitte 
ennam/ waid tehko enneminne tööd, ja saatkokät-
tega head, et temmal olleks sellele jaggada, kennel 
tarwis on° 

Qt ŽFroatte 
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G^oangelium ühheksareistkümnemal puhhas 

päwa! pärrast kolm-ainoIummalapühha. 
Marr. 9, i - 8. salmist sadik, 

« a temma (IEsus) läks laewa ja läks ütte jär-
*o we, ja sai omma linna. J a wäea, nemmad 
kandsid temma jure ühhe alwatud, kes wodis 
maas olli. J a kui Jesus nende usko näggi, ütles 
temma selle alwatud wasto: olle julge minno 
poeg, so pattud on fulle andeks anmd. J a wata, 
monningad kirjatundjatte seast raaksid isseenne-
ses: sesinnane teotab Jummalat. Agga kui Je-
sus nende möttcd näggi, ütles temma: mikspär-
rasi mõtlete teie kurja ommas süddames? Sest 
mis on kergem öölda: pattud on sulle andeks an-
tud, ehk öölda: tõuse ülles ja konni? Agga et 
teie peare teädma, et innimesse Pöial melewald 
on pattud ma peäl andeks anda, (siis ütleb tem-
ma selle alwamd wasto:) toule ülles, tösta omma 
wodi ülles, ja minne omma kotta. J a temma 
tõusis ülles ja laks omma kotta. Agga kui se 
rahwas sedda näggi, pannid nemmad sedda im-
meks, ja auustasid Jummalat, kes nisuggust 
melewalda neile innimestele annab. 

Episrel kahhetümnemal pübhapawal par-
rast kolm-aino Jummala pühha. lEwesi 

5, 15-21. salmist sadik. 
sepärrast katske, kuida teie õiete hästi ellale, 
N * ei mitu kui rummalad, waid kui targad. 
J a piddage aega kalliks, sest need päwad on pah-
had. Sepärrast ärge olge rummalad, waid 
mõistke, mis ISsanda tahtminne on. Ja ärge 
jõge ennast täis wina, kustuks õnneto ello tulleb, 

wad 
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waid sage täis Waimo, ja räk.ge issekeskis lau-
lude ja kitusse luggudega, ja waimolikto laulude-
ga; laulge ja laulae mängides Issandale ommas 
süddames, ja tännage ikka keige asjade eest I um-
malat ja Issa meie Issanda Iesusse Kristusse 
nimmel. Ja olge aUandikkud teine teise wasto 
Jummala kartusse sees. 

Mrvangelium kahhekümnemal pühhapäwal 
pärrast kolm-aino Jummala pühha. 

Ma t r . 22, i -14. salmist sidik. 

Sa IEsus wastas ja räkis neile ta tähhenda-
misse- sannade läbbi ja ütles : Taewariik ott 

ühhe innimesse sarnane, kes kunningas, kes omma 
pöiale pulmad teggi, ja temma läkkitas ommad 
sullased wälja neid kutsutud pulma kutsma, ja 
nemmad ei tahtnud mitte tulla. Ta läkkitas tem-
ma teisi süllasid wälja, ja ütles: üttelge neile kes 
on kutsutud: wäea omma söma, aia ollen ma 
walmistanud, mo harjad ja nuumweiksed on täp-
petud, ja keik on walmis, tulge pulma. Agga 
nemmad ei holind sest, ja laksid ärra, teine omma 
põllule, teine agga omma kauba jure Agga tei-
sed wõtsid temma sullased kinni, teotasid ja täp-
sid neid ärra. Agga kui kunningas sedda kulis, sai 
temma wihhaseks, ja läkkitas ommad sõawäed 
wälia, ja hukkas Needsammad tapjad ärra, ja 
sütas nende linna põllema. S i is ütles temma 
omma sullaste wasto: pulmad on kül walmis, 
agga need kes kutsutud, ep olnud mitte sedda wäärt. 
Sepärrast minge tee-lahkmide peäle, ja kutsuge 
pulma ni mitto kui teie ial leiate. Ja Needsammad 
sullased laksid wälja lede peäle, ja koggusid keik 

J 2 kok-
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kokko, ni mitto kui nemmad leidsid, kurje ja bäid, 
ja pulma kod a sai tais neist, kes laudas islsid. 
S i i s läks kunningas sisse neid waatma, kes lau-
das istsid, ja naggl seal ühhe innimesse, kennel 
pulma ^net ep olnud ttlgas. J a ta ütles temma 
wasto: Söbber, kuida sinna seie olled sisse tuU 
nud, ja sinnul ep olie pulma < riet? Agga temma 
ei sanud sannagi suust. S i i s ütles kunningas 
teenride wasto: sidduge temma kaed ja jallad kin-
ni , ja wõtke tedda, ja heitke tedda keigesügaawa-
ma pimmedusse sisse, seal on ulluminne ja bam-
maste kirnotaminne. Sest paljo on neid kutsid 
tud, agga Pissut on neid ärrawallitsetud. 

(Epistel essimessel pühhaparva l kolmarküm-
mend parrast kolm-aino J u m m a l a püljlya* 

titvotfl 6, 10-17. salmist fabit 
is muud / mo wennad, 5ui sage wäggewaks 

I S l a n d a sces, ja temma kange wäe sees. 
Wõtke enneste peäle keik Jummala soa > riistad, 
et teie wõite seista kurrati kawwalatte nõude was-
to. Sest meil ep olle mitte wõitlemist werre ja lih-
ha wasto, waid suurte würsti rikide ja waidade 
wasto, sellesinnatse ma ^ ilma pimmedusse wallit-
seiatte wasto, waimottkkude kurjuste' wasto tae-
waste asjade sees. sepärrast wö ke keik Ium-
mala^ sõariistad kätte, et teie mitt wastopanna 
sel kurial päwal, ja wõite seisma jada, kui teie keik 
fate ärrateinud. Sepärrast leiske, ja teie niuded 
olgo töeqa kui wöga ümderpandud, ia ehhitage 
ennast õigusse raudridega, ja kingad olgo teie jal-
Fes et tm walmis ollete rahho kui röömsa sannu-
me kulutama. Keige ennamiste wõtke usso kilpi 

kätte 

M 
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Utu, mikga teie wo:te arrakustutada keik selle 
tigaeda kurrati tull»sed noled. J a wötke ömus' 
tusse raudküddacat ja, walmo moöka, se on 
Iummala sanna« 

Owangellum essimeosil pühhapäwal kol-
markümmend parrast kolm amo I u m -

nmla P^chha. Ioan. 4,47- 54. 
salmist sadik. 

Sa üks kunninga-mees 0Ö1, selle poeg olli hai-
ge Kapernaummas. Kui sesinnane sai kuul-

nud, et Iesus olli tulniid Iuda . maalt Kalilea-
male, laks ta temma jure, ja pällus tedda, ec ta 
piddi alla tullema, ja temma pöia terweks teage-
ma, stst ta plddl ärrasurrema. S t ie ütles I e 
sus temma wasto: kui teie ei nä imüjetähtesid 
egoa immeteggusid, siis ei ussu teie mitte. S e 
kunninga - mees ütles lemmale: Island tulle olla, 
ennego mo poioke surreb. Iesus ütles temmale: 
minne sinno poeg ellab. J a se innimenue uskus 
se sanna, mis Iesus lemmale ütles. m laks arra. 
Km temma jo olli alla mllemas, mllid temma 
sullased temma wasto, ja kulutasid, ja mksid: 
sm no poeg ellab. S i i s kulas ta neilt sedoa tundi, 
miUal temma olli panamaks sanud, janemmad 
ütlesid temmale: eile seitsme tunni aial lahkus 
se soetöbbi lemmast ärra. S i i s mõistis se issa, 
et se olli sündinud sel^ammal mnnil, millal IE lus 
temmale üttelnud : sinno poeg ellab. J a temma 
uskus, ja keik temma perre. Sesinnrse teise 
immetähhe ttm^ Iesus jälle, kui ta Iuda-maalt 
tulli Kalilea-male. 

J 3 lkpis-
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Eplsrel reijel pühhaparval tolmarkümmend 

parrast kolm-aino Jummala pühha. 
Wilip, i, g- i i . salmist sadik. 

a tännan omma Jummalat ni saggedaste 
kui m nna teie peäle mõtlen, (kes minna 

iggakord kelges ommas palwes teie keikide eest 
rönwga palwed teen) teie ossasamisse parrast ar-
mo- öppetussest/ essimessest päwast siit sadik. J a 
ollen se peäle julge, et se, kes teie sees on alga-
nud sedda head tööd, ka sedda löppetab Iesusse 
Kristusse pawani, nenda kui se ka minno kohhus 
on sedda teist käkist mõttelda, sepärrast et teie 
ollete mo süddames minno wangi pölwes ja mo 
kostmisses armo-õppetusse eest, ja selle kinnita-
missts, sest et teie keik minnoga sest armust ossa 
säte. Sest Jummal on mo tunnistaja, kuida 
minna teid keik süddamest iggatsen Iesusse Kris-
tusse süddameliko hallastusstga. J a sedda pal-
lun minna, et teie armastus weel ennam ja en-
nam rohkemaks saaks moistmisfes ja keiges tund
misses , et teie wõite läbbi katsuda, mis ühte ei 
sünni, et teie olleksite selged, ja teisi ei pal)hända 
Kristusse päwast sadik, täidetud õigusse kasso-
ga , mis Iesusse Kristusse läbbi tulleb Jummala 
auuks ja kitusstks. 

OwanZelium eeisilpühhapawal kolmarküm-
mend parrast kolm - aino Jummala pühha. 

Mat t . 18/ 23 -3 5. salmist sadik. 

@eparrast on taewariik ühhe kunninga sarna-
ne, kes omma sullasega tafytiš arro pidda

da. Agga kui ta hakkas arwama, todi üks tem-
ma etts/ stl olli temmaga kümme tuhhat talenti 

M 
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wölgo. Agga km temmal ep olnud maksta, kas-
kib temma Issand müa tedda, ja temma naest 
ja lapsed, ja keik, mis temmal olli, ja maksta. 
S i i s heitis se sullane mahha, kummardas tedda 
ja ülles: Issand kannata minnoga, ja ma \a%* 
han sulle keik makita. S i i s olli Issandal halle 
meel sesamma sullase peal/ laskis tedda lahti, ja 
se wölla jättis ta temmale mahha. Aaaa se'am-
ma sullane laks wälja, ja le dis ühhe ommast 
kasullasist, sel olli temmaga sadda tenari rahha 
wölgo; ja temma wõttis tedda kinni, kägistas 
tedda ja ülles: maksa mulle, mis sul wölgo on 
minnoga. S i i s heitis se kasullane temma jalge 
ette mahha, pällus tedda, ja ütles: kannata 
minnoga, ja ma tahhan sulle keik maksta. Agga 
temma ei tahtnud mitte, waid laks ärra, ja hei-
tis tedda wangitorni, kunni ta omma wõlga ärra-
maksis. Agga kui temma kasullastd näggid, mis 
sündis, said nemmad wagga kurwaks, ja tullid 
ja öördasid omma Issandale keik, mis olli sün-
dinud. S i i s kutsus temma Issand tedda ennese 
ette, ja ütles temma wasto: sinna tigge sullane, 
keik sedda wölga ollen minna sulle mahhajätnud, 
sest et sinna nund pallusid; eks siis sinna ka pid-
dand armo heitma omma kasullast peäle, nenda 
kui minna ka sinno peäle ollen armo heitnud ? J a 
temma Issand sai wihhaseks, ja andis tedda ar-
ra waewajatte katte, kunni temma piddi maksma 
keik, mis temmul temmaga wölgo olli Nenda 
teed ka minno taewane Issa teile, kui teie igga-
üks ommast süddamest anoeks ei anna omma 
wennale temma eksitussed. 

J 4 «pts, 
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^pisre! kolmandamal pühhapaU?al kolmat-
kümmend parrast kolm - aino Jummala puh-

ha. Wi l ip . 3,17-21. salmist sadik. 

f äige minno järrel, wennad, ja wadage nende 
peäle, kes nenda käiwad, kui meie teile mar-

, giks olleme. Sest mitto käiwad, kellest ma teile 
sagedaste ollen üttelnud, agga nüüd ütlen min-
na ka nuttes, neid Kristusse risti waenlased olle-
wad, kelle ots on hukkams, kelle Jummal on se 
koht, ja kelle au on nende häbbi sees, kes ma-peäl-
fed asjad nõudwad. Sest mele eilaminne on tae-
was, kust meie ka otame önnisteggiat Issandat 
Iesust Kristi st, kes meie alwaihho tahhab muta, 
«t se temma ärraselletud ihho sarnatseks peab sa-
ma sedda wägge möda, misga temma ka keik as-
jad wõib ennese alla heita. 

^wanZelium kolmandamal pühhapawal 
kolmarkümmend parrast kolm-ainoIum-

mala Pühha. Maer. 22, is-22. 
salmist sadik. 

©iis laksid Wariserid ärra, ja piddasid nou 
ühheskous, kuida nemmad tedda (Iesust) 

temma kõnnest piddid wörkutama, ja läkkitasid 
temma jure ommad jüngrid Herodese seltsiga, ja 

> ütlesid: õppetaja, meie teame, et sa tõssine ol-
led, ja öppetad Jummala teed toe sees, ja ei holi 
uhhestki, sest sinna ei pea innimeste surussest luggu. 
Sepärrast ütle meile, mis sinna arwad, kas sün-
nib kohto- rahha Keisrile anda, wõi mitte? Agga 

) kui Jesus nende tiggedust mõistis, ütles temma: 
teie jallalikkud, mis teie mind kiujate? naitke 

z mulle üks kohto-rahha tük; ja nemmad töid tem-
ma 
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ma latte ühhe lenari- rahha. Ja temma ütles 
nende wasto: kelle kujo ja peälekirri on se ? Nem-
mad ütlesid temma wasto: Keisri. Si is ütles ta 
nende wasto: andke siis Keisrile, mis Keisri 
kohhus, ja Jummalale, mis Jummala kohhus on. 
Ja kui nemmad sedda kuulsid, pannid nemmad 
immeks, ja jätsid tedda mahha ja laksid ärra. 

iLpisrel neljandamal pühhaparval kolmat-
fümmend parrast kolm - aino Jummala puh--

ha. kolossi 1,9-14- salmist sadik. 

©epärrast ka meie sest päwast, kui meie sedda 
olleme kuulnud, ei jätta meie mitte mahha 

teie eest palwet teggematta, ja pallumata, et uih 
ptab täidetama temma tahtmisse tundmissega 
keiges tarkusses ja waimolikkus moistmisses. Et 
teie nenda wõiksite ellada, kui kohhus on Issandg 
ees keige temma meleheaks, ja wilja kanda keige 
hea tö sees, ja kaewada Jummala tundmisst sees, 
ja keige wäega wäggewaks sada temma au wäg-
ge möda keiges kannatusfts ja pitkas meles r&> 
möga; sedda Issa tännades, kes meid on kolba-
waksteinud, et meil piddi osja ollema pühha rah-
wa pärrandusstst walgusse sees. Kes meid on är-
rapeästn^ d pimmedusst woimusstst, ja on meid 
saatnud omma armsa Pöia kunningriki, kelle 
sees meil on lunnastaminne temma werre läbbi, 
se on pattude andeks-andminne. 

ignoan$eUum neljandamal pühhapörval koi-
markümmend parrast kolm-aino J u m m a l a 

pühha. tNarr. 9, is-26. salmist sadik. 
firni temma (Jesus) sedda neile rakis/ wäea siis 
" J s AW 
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tulli ü"s üllem, ja kummardas tedda ja ütles: 
minno tüttar on praego ärrasurnud, agga tulle 
ja panne omma kät temma peäle, siis saab tem-
ma ellawaks. J a IElus tõusis ülles, ja kais 
temma järrel, ja. temma jüngrid. (Ja roata, 
üks naene, kennel kaksteistkümmend aastat wer-
retöbbi olnud, tulli temma selja tahha, ja putus 
temma kue pallistusse. Sest temma ülles isseen-
neses: saaksin minna agga temma kuesse putu-
da, siis saan minna terweks. Agga IEsus poris 
ennast ümber, ja näggi tedda, ja ütles : olle jul-
ge, tüttar, sinno ust on sind aitnud. Ja se naene 
sai terweks selsammal tunnil.) Ja kui Jesus selle 
üllema kotta sai, ja näggi need willepuhhujad ja 
rahwast mässamad, siis ütles ta nende wasto: 
tagganege, sest se neitsikenne polle mitte surnud, 
waid ta maggab. J a nemmad naersid tedda. 
Agga kui rahwast wälja-aeti, laks temma sisse 
ja bakkas temma kätte kinni, ja se neitsikenne 
tõusis ülles. J a sesinnane könne läks laiale keik 
sedda maad läbbi. 

fžpieul wiendamal pühhapäwal kolmat-
kümmend parrast kolm - aino Jummala 

pühha, i TessI 4,13-18. fcl> 
Misi sadik. 

I saga minna ei tahha, et teil peab teädmatta 
^ ollema, wennad, nende järg, kes maggama 
läinud, et teie ei lähhä ka nenda kurwaks, kui 
need teised, kennel ep olle totust. Sest kui meie 
ussume, et IEsus on surnud ja üllestõusnud, 
nenda tahhab Jummal ka neid, kes Iesusst läb-
bi on läinud maggama, temmaga enema. Sest, 

2 i. fthfrrt 
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sedda ütleme meie teile kui Issanda sanna, et 
meie, kes meie ellame ja üllejäme ISsanda lul-
lemisse aiani, ei pea nende ette jõudma, kes on 
maggama läinud. Sest et Issand isse tahhab 
mahhatulla taewast soa kissendamise, Pea-INB 
gli heale ja Jummala passunaga, ja kes Kris-
tusse sees surnud, peawad üllestõusma esmalt; 
parrast peab meid, kes meke ellame ja üllejame> 
ühtlase nendega pilwede sees klstama Iösanda 
wasto taewa al la; ja nenda peame meie ikka 
Issandaga olleme. Trööstige nüüd teine teist 
nendesinnaste sannadega. 

G^vangellum wiendamal pühhapäwa l kot-
markümmend parrast kolm - a ino Iummala 

Pühha. M a t t . 24,15-28. salmist jadik. 
ui teie nüüd näte sedda hirmsat ärrakauta-

misse tööd, mis ööldud on prohweti Ta^ 
nieli läbbi, mis seäl puhhas paikas seisab (lesseda 
da loeb, se pango tähhele) siis pöggenego need, 
kes Iuda^maal on, wäggede peäle. Kes kattuk-
se peäl on, ärgo tulgo se mitte mahha middagi är-
rawötma ommast koiast; ja kes wäljal on, ärg«> 
mingo se mitte taggasi ommad rided ärrawõtma. 
Agga hädda neile, kes käima peäl on, ja neile 
kes immetawad neil päiwil. Agga palluge, et teie 
pöggeneminne ei juhtu talwel, egga hingamisse-
päwal. Sest siis tulleb suur willetsus, mähhar-
dust ep olle olnud ma-ilma algmissest siit sadik, 
egga peage mitte tullema. J a kui need päwad 
ei saaks lühhentud, siis ei peaseks ial ei ükski lih-
ha; agga nende pärrast, kes ärrawillitstmd, lüh-
hendamkft need päwad. Ku i siis kegi teie wasw 

— L ütlel^ 
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btkb : wata, siin on eristus eh! seal, ärge usku
ge mitte Sest walle Knstussed, ja wafce> proh-
wetid sawad üliestousma, ja suri tahta ia imme-
teggusid teggema, et nemmad wõttaksid eksitada 
ka neid kes ärrawallitsetud (kui se woike sündida.) 
Wata minna ollen teile sedda enne.- üttelnud Se-
pa-m" kui nemmad teile ütlewad : wata, temma 
vn körbes, ärae minge mrne wälja: tuata, ttwma 
on âmdride fees , ärge uskuge mitu. Eest otsigo 
balk tõuseb hommiko poolt, ja paismb õhto pole, 
nenda peab ka rniiirnesfe Pöia tulleminne ollema. 
Sest kus ia', raibe on, senna kogguwad kotkad. 

i^pisrel knendamalpühhaparoal kolmarküm-
mend parrast kolm aino Jummala pühha. 

zpcat. z, 3-1Z. salmist sadik. 
C$a sedda peate teie keige essite teadma, et wiim-
*J si! päiwil tullewad pilhad, kes omma enneste 
himmude järrele ellawad, ja ütlewad: kus on 
temma tullemise tõotus ? sest sen aiast, kuiwan-
nemad maggama laiyud ilmast ärra, jääb keik 
nenda kui loma algmissest on olnud. Agga melel on 
ft neil teädmatta, et laewad ennemuiste olnud, ja 
ma weest ja wee läbbi ühhes seisnud Jummala 
sanna läbbi. Sepärrast on se ma «ilm, mis sus 
olli, weega arrauppumd ja hukka läinud. Agga 
laewad ia ma, mis nüüd on, on sesamma sanna 
läbbi tallele pandud, ja hoitakse tulle tarwis, koh-
w ja jummmakar'maua innimeste hukkatusst 
pawani. Agga se üks assi ärgo olgo teile mitte 
teadwalta, minno armad, et üks pääw ISsanda 
jures on kui tuhhat aastat, ja tuhhat aastat kui 
Kks pääw. ISfand ei wiwita mitte tõotust, 

(nenda 
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(nenda kui nwnmngad sedda wiwitusseks punne-
wad,) waid temma on pitkumeleaa meie wasto, 
ja ei tahha mitre, et monned peawad hukkamin-
uema, waid et keik peawad mele-parrardamist 
kätte jäma. Agga ISsanoa pääw tulleb kui war-
ras öse, millal laewad raksumissega peawad mo-
daminnema, ja ilmallkknd asjad arr̂ pöUema ja 
löpma, ja ma ja need teud, mis seal sees on, pea-
wad ärrapöllema. Et nüüd se keik pead arra^öp-
ma, Missuggused teie siis peate ollema keiges püh-
has ellus ja Iummalakartussts > otes ja tötwdes 
Jummala mllemisse päwa pole> millal laewad 
tulle läbbi peawad arralöpma, ja ilmalikkud as-
jad ärrapöllema, ja arrasullama? Agga meie 
otame ued laewad ja uue maad temma tõomsft 
järrele, kus öigus sees ellab. 

f£xD<xn$t\iüm kuendamal pühhäpaiVal tol-
markümmend parrast kolm aino Jummala 

pühha. Mart. zs, 31-45. salmist sadlk. 
IsgZa kui innimesse Poeg tulleb omma aü sees, 
" ja keik pühhad inglid temmaga, siis istud ta 
omma auujärje peäl. J a siis pead keik rahwast 
temma ette koggutama ja ta lahhutab nê d üh-
hest ärra, nenda kui karjane lambad arralahhu-
tab sikkudest, ja temma panneb lambad omma 
parrema käele f agga sikknd pahhema käele seis-
ma. S i i s wöttab öölda Kunningas neile, kes 
temma parremal kael on : Tulge tenna, minno 
Issa õnnistud, pärrige sedda kunningriki, mis 
teile on walmistud ma * ilma assmamwsest. Sest 
mu! on nälg olnud, ja teie ollete mulle süa annud: 
M l o« janno olnud, ja teie ollete mmd jovrnud: 

minna 
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minna ollen wooras olnud, ja teie ollete mind 
korristanud: minna ollen allasti olnud, ja teie ol-
lete mind katnud: ma ollen haige olnud, ja tcie 
ollete tulnud mind katsma: ma ollen wangis ol-
nud, ja teie ollete mo jure tulnud. S i i s wõtwad 
need kes oiged, temmale wastada: Issand, millal 
olleme meie näinud sul nälja ollewad, ja olleme 
sind söötnud, ehk sul janno ollewad, ja olleme sind 
jootnud? Mil lal olleme meie sind näinud woora 
ollewad, ja olleme sind korristanud? ehk allasti 
ja olleme sind katnud? Mil lal olleme meie sind 
näinud haige ollewad, ehk wangis, ja olleme so 
jure tulnud? S i i s wastab Kunningas, ja ütleb 
neile: toest, minna ütlen teile, mis teie ial ollete 
teinud ühhele nendesinnaste mo wähhematte wen-
dade seast, sedda ollete teie mulle teinud. S i i s 
wõttab temma ka öölda neile, kes pahhemal käel 
v n : minge ärra minnust, teie ärranetud, igga-
wesse tullcsse, mis walmistud on kurratile ja 
temma inglidele; sest mul on nälg olnud, ja teie 
ep olle mulle süa annud: mul on janno olnud, ja 
teie ep olle mind jootnud: minna ollen wooras 
olnud, ja teie ep olle mind mitte korristanud: 
ma ollen allasti olnud, ja teie ep olle mind katnud: 
winna ollen haige ja wang olnud, ja teie polle ml-
nud mind katsma. S i i s wötwad ka Needsammad 
temmale öölda : ISsand millal olleme meie nai-
nud nälja ehk janno sul ollewad, ehk woöra, ehk 
allasti, ehk haige ehk sind wangis ollewad, ja ep 
olle sind mitte teninud ? S i i s wõttab temma neile 
wastada ja öölda: töest minna ütlen teile: mis 
teie ep olle ial teinud ühhele nendesinnaste wäh-
bematte seast, sedda ep olle teie mullegi teinud. 
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J a needsinnatsed tahhawad iggawesse wallusse, 
agga need, kes öiged, iggawesse ellusse. 

Episrel Mar ia puhhasramissi ehk küünla 
päwal. tNalak. 3, 1-4. salnllst sadik. 

oneata, ma lakkitan omma ingli, ja temma peab 
<+& mo palle eel teed walmistama; ja pea ml-
leb omma templi jure se Issand, kedda teie otsite, 
ja se seadusse Ingel, kedda teie tahhate: Wata, 
ta tulleb, üt^b wäggede Jehowa, agga kes?an-
natab temma tullemisse päwa, ja kes jääb seis-
ma, km ta ilmub? Sest temma on kui sullutaja 
tulli, ja nenda kui wannrnajatte seep. J a tem
ma istub kui se kes sullatad ia pusikastab hõbbe-
dat: Temma pubbastab Lewi lapsed, ia sullatab 
neid kui kulda ja kui böbbedat. Si is towad nem-
mad Jehowale roa - ohwri öigussts , siis m Iuda 
ja Jerusalemma roa-ohwer Jehowa melest mag-
gus, kui ennemuiste ja ammust aiast. 

lL^angelmm Maria puhhasramissi ehk 
küünla päwal. SLut. 2,22- 3 2. jalmist sadik. 

C£a kui nende pukhastamisse päwad Mosesse 
<0 kässo > õppetusse järrele täis said, siis wisid 
nemmad tedda Ierustllemma, et nemmad tedda 
piddid ISsanda ette seadma. (Nenda kui I s -
fanda kasso, öppemsstsse on kirjotud: igga poeg-
laps, kes emma essimenne laps on, peab Issan
dale pühhaks hütama.) I a et nemmad piddid oh-
wri andma seddamöda, kui Issanda kasso-öp-
pemsses on ööldud; üks paar mrteltuikeösi, ehb 

raks 
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kaks tuide poeqa. Ja wata üks innime olli Ie-
rusaleminas, Simeon niwmi, se innimcnne olli 
öige ja jummalakartlik ja otis Israeli römo, ja 
püdha Waim olli temma peal. Ja temma olli 
sanna sanud pühhast Maimust/ et ta ei piddand 
mitte surma naggema, enne kui ta piddi ISsan-
da Kristust nähha sama. Ja temma tulli waimo 
labbi pühha kotta. Ja kui need wannemad sedda 
lapsokest Iesust senna töid f et nemmad temma 
parrast piddid kässo - öppetusse kombe järrele teg-
gema: siis wottis temma isse tedda omma sul-
lesse, ja kitis Iummalat, ja ütles: ISsand, 
nüüd lassed sinna omma süllast rahhus ärramin-
na omma sanna järrel. Sest mo silmad on sinno 
õnnistust näinud, mis sinna õlled walmistanud 
keige rahwa nähhes walgusseks, pagganad wal-
Zustuma ja omma Israeli rahwa auuks. 

Mpiütel tNaria ^ulutamissi ehk paast-
Mar ia parval. Iesaia7, 10-15^ 

salmist sadlk. 
CXä Iehowa wottis weel Ähasi wasto räkida 
~) ja ütles: küssi ennesele üks immetaht Ieho-
wa omina Iummala kaest, küssi sedda süagawcst 
ehk kõrgest üllewelt. Kui Ahas ütles: ei ma tah-
ha mitte küssida, eaga Iehowat kiusada: siis ui* 
les Iesaia: Et kuulge Taweti suggu! ons se weel 
piswt teie nielest, et teie innimestele waewa tete> 
et teie ka mo Iummatale waewa tete? Sepär-
rasi tahhab ISmnd isse teile immetähhe anda: 
Wata üks mitut saab käima peäle, ja toob Pöia 
ilmale, ja peab temmale pannema se nimme 
I M MANU EL; woid ja met peab tasöma! 

künni 



ning Epistlid. 145 

kunni ta moismb kurja pölgada ja head wallit-
seda. 
ižwMQtUum Maria Kulucarniefe ehkpaasi-

tNar:a Pärval. Siu?. 1, 26-Z 8. palmist 
sadik. 

Isaga kuendamal kuul läkkitati ingel Kabriel 
^ Jummalast Kalllea-male, ühte Nnna Naat-
saret nimmi, ühhe naisi jure, kes olli kihlatud 
ühhe mehhele, Josep nimmi, kes Taweti suggu, 
ja selle neitsi nimmi olli M».ria. J a se ingel tulli 
temma jure, la ütles: Terre, kes sa olled armo 
sanud, ISsand olgo sinnoga, sinna önnistud 
naeste seas. Agga kui ta redda nadha sai, eh-
mams ta temma sanna parrast wagga ärra, ja 
mötles mabhardune terretanunne se piddi llle-
ma? Ja <e ingel ütles temma wasto: ärra kar-
da Maria, sejt sinna oll̂ d armo leidnud Jum-
mala jurest. J a wata, sa pead käima peäle sa-
ma, ja Pola ilmale toma, ja sinna pead tem-
male nimme pannema J E S U S . Sesinnane 
peab suur ollema, ja Keigekörgenm Pöiaks hü-
tämä; J a JSsand Jummal tahhab temmale 
anda temma issa Taweri aujärge. J a temma 
peab kui kunningas wallitsema Jakobi suggu ülle 
iggaweste, ja temma kunningrigii ei pea õtsa ol-
tema. Agga Maria ütles ingli wasto: Kuida 
se peab sündima? sest et ma mehhest ei tea. J a 
se ingel wastas ja ütles temmale: Pühha waim 
peab so peäle tullema, ja keigekötgema wäggi 
so ülle warjama^ sepärrast peab ka se pühha, 
mis rinnust peab sündima, Jummala Pöiaks 
hütama. J a wata, Elijadet sinno suggulane 

K sesamma 
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sesamma on ka ühhe pöiaga käima peäl omma 
wanua ea sees, ja se on temmale kues ku, kedda 
ööldi siggimatta ollewad, sest Jummala jures ei 
olle ühtegi asja wõimana. Agga Mckria ütles: 
W a t a , siin on ISsanda ümmardaja: mulle 
sündko so sanna järrele. J a se ingel laks tem-
malt ärra. 

Gpistel Ioannesse Ristia ehk Jani paxval. 
Iesaia 40, 1 - s. salmist sadik. 

rööstige, trööstige minno rahwast, ütleb teie 
Hnmmal, rakige Jerusalemma mele pärrast 

ja kulutage temmale, er temma suur waew otsa 
sanud, et ta üllekohhus on leppitud, et ta Ieho-
wa kaest on sanud kahhewörra keige omma pat-
tude sees. Hüüdja heäl on : Walmistage kor* 
bes Jehowa te, tehke laggeda Ma peäl maan-te 
tassaseks meie Jummalale. Keik orgusid peab 
uuendatama, ja keik mäggesid ja maekinko peab 
üllendatam.a, ja mis mätlik on, peab tassaseks 
sama, ja mis ohhakaist umne ott, peab silledaks 
maaks sama. S i i s ilmud Jehowa au, ja kelk 
lihha naäb ühtlase, et Jehowa su on räkinud. 

GrounZelium Ioannesse Ristia ehk Jani 
Pärval. iUtf. I , ?7 '8O. salmist sadik. 

ZlSZa Elisabeti aeg sai tais, ee ta piddi mah-
<* hasama, ja temma toi pöia ilmale J a 
temma naabred ja suggulased kuulsid, et Issand 
omma hall̂ :smst olli sureks teinud temma wasto, 
ja ollid röömjad temmaga. J a st sündis, et 

nem-
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nemmad wllld rayheksamal päwal sedda lapso-
kest ümderleikama; ja nemmad nimmemild tedda 
temma issa nimme peäle Sakariaks, A.ciga tem-
ma emma wastas ja ütles: Ei mitte, waid tem-
ma nimmi peab Ioannes ollema J a nemmad 
ütlesid temma wasto: S o sugguwöhsa see? polle 
ükbki, kel sesinnane ntNlmi on. Agga nemn.ad 
naitsid kaega temma issa pole, kuida temma ?cu> 
t is , et tedda piddi nimmetama? J a ta küssis 
ühbe lauakesse, ja kiristas ja ütles: Ioanne? on 
temma nimmi; ja nemmad keik pannid sedda im> 
meks. . Agga seddamaid peasis temma su ja tcm-
ma feel luhti, ja ta rakls ja °ilis Jummalat. 
J a kartus mlli keiktde peäle, kes nende umber* 
kaudo ellasid, ja keik need asjad räkitjatva telge 
I u d a mäggile Ma sees. J a keik, kee ulüa kuul
sid, pannid sedda omma süddamesse, ja ütlesid! 
mis peab sest lapsest sama? ja Zssanda kassi olli 
temmaga J a Sakarias temma issa sai tais 
pühha waimo, rakis probweti wisil ja ütles: 
Kidetud olgo I S l a n d Israeli Jummal, et ta 
on m-nud katsma, ja arralunnastamist saatnud 
omma rahwale; ja on meile ärratanud onnis-
tusse sarwe omma sullase Taweti suggust, (nen-
da kui temma on räkinud omma pühha prohwet 
tide su läbbi kes ma-ilma algmissest on olnud.) 
Et ta meid piddi arrapeästma meie waenlaste 
käest, ja keikide kaest, kes meid wihkawad; ja 
meie wannemata peäle hallastama, ja omma 
pühba scädust mele tulletama se wande järrele, 
mis ta on wandunud meie issa Abraamile, meite 
anda, et meie, kes omma waenlaste kaest ärra-
peästetud, ilmakartmatta t&ba piddime tenima 
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pühhitsusses ja öigusfes temma ees keige omma 
ello aia. Ja sinna lapsoke, sind peab Keigekör-
gema prohwetikb hütama ; sest sa pead ISsanda 
pa"e eel käima, ja temma teed walmistama, on-
nismsse tundmist andma temma rahwale nende 
pattude andek^andmisle sees; meie Jummala 
süddameliko hallastusa läbbi, misga meid on , 
tulnud katsma Se , kes tou ed kõrgest; ja paistma 
neile, kes istwad pimmedussts ja surma warjus, 
ja meie jallad õiete rahho tee peäle seadma. Ag-
ga se lapsoke kaswis, ja sai kangeks Waimus, 
ja olli kõrbes selle päwani, kui temma ennast 
Israeli rahwale piddi naitma. 

Opisrel Mar ia ^arsmaminnemessi ehk Hei-
na Mar ia päwal . Rom. l2,9-16. 

salmist sadik. 
5)srmasms ärgo olgo mitte sallalik 
<\ kuid heitke ennast allandikkude 
seltsi. Wata 5c» lehhe külges. 

GxVangelium Maria^arsmaminmmissi ehk 
Hema-Marm Pärval. JUik. 1, 39-56. 

silmist sadik. 
Isgga neil päiwil wõttis Maria kätte, ja läks 
-& ruttoga senna maggise male Iuda linna. 
J a temma tulli Sakaria kotta, ja terretas Eli-
sadeti. J a se sundis, kui Elisadet Maria terre-
tamist kuus, et laps temma ihhus hüppas. J a 
Elisadet sai täis pühba Waimo, ja kissendas 
sure healega ja ütles: Õnnistud olled sinna naeste 
seas, ja õnnistud on sinno ihho suggu, ja kust se 
mulle sünnib, et minno Issanda emma minno 

_iure 
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jure tulleb? sest wam, kui sinno terretamisse 
heal miuno körwo sai, siis hüppas lapsoke sure 
römo parrast minno ihhus. I a ömüs on ft, kes 
on uffnud, sest peab toeks sama, mis temmale 
IEsanda kaest on ööldud. Ja Maria üt.es: 
Minno hing auustad wägga ISsandat^ja rno 
waim vn wagga tömus Iumwala minno Onnis-
-teq a parrast. Sest temma on waatnud on ma 
ümmardaja allandusst peale; sest wata, sest 
aiast kiitwad mind önsaks keige pölwe rahw^o. 
Sest mulle on suri asjo teinud st waggew, ja 
kelle nimmi pnbha on. Ja temma hallaems 
kestad pölwest pölweni nende ülle, kes tedda 
kartwad. Temma on omma käewarrega suurt 
wagge üllesnäitnud, temma on laiale pillanud 
neid, kes surelissed on omma süddame melest. 
Temma on mahhatoukanud waggewaid au-jär^ 
gede pealt, ja allandikkud üllendanud. Kennel 
nälg on, neid on temma täitnud hea andidega, 
ja rikkaid tühjalt arrasaatnud. Temma on was-
towotnud omma süllast Israeli, et ta piddi 
omma hallasmst mele tulletama iggaweste, nen-
da kui temma on rakinud meie wannematte was-
to, Adraamile ja temma suggule. Agga Maria 
jäi temma jure liggi kolm kuud, ja laks parrast 
taggasi omma kotta. 

Epiorel tNihkl ipäwal. I o a n : I lmuramissi 
ram: 12, 7 -12. salmist savlk. 

c*<* södda tõusis taewas: Mikael, ja temma 
"5 inglid söddisid lendwg mao wasto, ja st 
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leudaw madoo söddis ja temma inglid, ja nem-
mad ei saand wõimust, ja nende asset ei lcimd 
mite ennam taewast, ^a se suur lendaw maddo 
heideti wälja, se wanna maddo, kedda hntakse 
kurratias ja sadanaks, kes keik ilma-maad ar-
raekntab, tedda Kcideti Ma pea>e, ja temma 
inglid beideti mahha temmaga. J a minna 
^nu!sin sure heale, se ütles taewas: nüüd on ön-
nistus ia wäggi ja kunninariik meie Jummala, 
ja melewald temma Krlstuese parralt sanud. 
Sest et mahha-heidetud on meie wendade peäle 
kaebaja, kes nende peäle kaebab meie Jummala 
ees ööd t'a päwad. I a Needsammad on tedda 
ärrawõitnud Ta^e werre parrast, ja omma tun-
nistusse sanna pärrast, ja ei olle omma ello mitte 
armastand surmani. Sepärrast olge wägga 
röömsad, laewad, ja teie, kes nende sees ellate. 

Mrvangelium Mihkl i paiwal . M a r r . ig, 
I * I I . salmis sadik. 

eelsammal timmi rullid jüngrid IeAsse jure 
ja ütlesid: Kes on kül se surem taewarikis ? 

I a Jesus kutsus ühhe lapsokesse ennese jure, ja 
panni sedda seisma nende keskele, ja ütles: Töest 
minna ütlen teile: kui teie ei pöra ümber, ja ei 
sa kui iapsorevsed, siis ei sa teie mitte taewa - riki. 
Kes nüüd isseennast allandab kui sesinnane lapso-
1e, st on se surem taewa-rikis. I a kui kegi ühhe 
nisugguse lapsokesse minno nimmel wastowõttaa, 
se wõttab nund wasto. Agga kes pahhandab 
ühhe nsistssnnatsist pissokesnst, kes minno sisse 
uffwad, sel on parrem, et weski-kiwwi temma 
kaela peaks podama ja tedda anaupputadama 
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suggawania merre kohta. Hädda ma-ilmale 
pahbanduete pärrast! sest pahhandussed pea-
wad tullema; agga hädda selle innimessele, kelle 
läbbi pahhandus tulleb. Agga kui sinno süssi 
ehk sinno jalg sind p^hyandab, siis raiu ncid ärra 
ja heida ennesest ärra: parrem on sul, et sinna 
zallota ehk w.ggane ello sisse löhhad, kui et sul 
kaks kät ehk kaks jalga on, ja siud iggawesst 
tullesse heidetakse. J a kül sinno silm sind pah-
handab, kissu tedda wälja, ja wiska ennesest 
ä r ra : parrem on sul et sinna ühhe silmaga ello 
sisse lahhad, kui et sul kaks silma on, ja sind 
põrgo tullesse heidetakse. Katske, et teie mitte 
üht neistsinuacsist pissokebsijt ärra el pölga; sest 
mmna ütlen teile, et nende inglld taewas allati 
näwad minno I s sa palge kes taewas on. Sest 

innimesse Poeg on winud önsaks teggema, 
mis on ärrakaddunud. 

8 4 Mete 



TP^ Jeluefe zvnstusfe 

Meie ISsanda IEsusst 
Kustusse 

Kllnnlltllminne 
ja 

Surm, 
Nelja Ewangelisti Ramatust 

totwpandud. 

I. 
I fGqa hapnematta leibade Pühba tuNi liggi 
•*+ mis hntakfe Pasa-pühhaks, lest kahhe pä-
wa panast olli Pasa-ja hapnematta leibade 
päwad; siis ütles ^Esus omma jünqritte wasto: 
^eie teate, et kahhe päwa parrast Pasa-pühha 
©n, ja innimesse Poeg antak-e ärra, et tedda 
peab risti podama. S i i s tullid kokko üllemad 
preestrid ja kirjatundjad ja rahwa wannemad 
selle üllema preestri kotta, kedda hüti Käiwaks, 
piddasid nou ja otsisid, kuida nemmad IeAst 
kawwalussega piddid kinniwotma ja ärratapma. 
Agga nemmad ütlesid: Ei mine pühhade aial, 
et mässaminne rahwa seas ei toust; sest nem-
mad kartsid rahwast. . 

Agga 
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Agga enne Pasa - pühha, kui IEsus teadis, et 

temma tund olli tulnud, et ta siit ma - ilmast pid-
de ärraminnema I S s a jure, otsego temma olli 
armastanud ommaksid, kes ma-ilmas ollid, nen-
da on ta neid armastanud otsani. J a hn temma 
Petawas olli piddalitödbise Simona koias, siis 
tulli temma jure üks naene, sel olli üks aladas-
tri-riist selge ja wägga kalli nardi-salwiga, ja ta 
murdis se alabastri-riista katki, ja wallas sedda 
temma pabhä, kui temma laudas istus. Agga 
kui temma jüngrid sedda näggid, sai nende mcel 
pahhaks ja ütlesid: Mis tarwis on sesinnane 
hukkaminne? Sest seddasinnast salwi olleks wõi-
nud ärramüa palio ennam kui kolme saa teua* 
ri radba eest, ja waestele anda, ja nemmad said 
kurzake ta peäle. Agga kui IE!us sedda moift? 
t is , üttes ta nende wasto: Jätke tedda rahhule, 
miks teie selle naesele waewa me? Temma on 
head tööd mulle teinud. Sest waesed on ikka 
teie jures, ja kui teie tahhate, wõite teie nale 
head tehha: agga mind ei olle teil mitte ikka. 
Temma on teinud, mis ta on wõinud. Et ta 
sedda salwi minno ihho peäle on wallanud, sega 
on ta enne jõudnud mo ihho wõida matmisseks. 
Toest minna ütlen teile: Kus ial sesinnane armo* 
õppetus kulutakse keiaes ma-ilmas, seal peab ka 
räkitama temma maüeslusseks, mis sesinnane ow 
teinud. 

J a kui öhto-sömaaeg weel ka olli (kui kurrat 
jo olli Iuda Simona pöia Istarioti süddamesse 
annud, et ta tedda piddi ärraandma) ja IEsuS 
teadis^ n Issa keik temma katte olli annud/ ja 

K* ti 
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et temma Jummalast olli tulnud, ja Jummala 
jure laks; siis tõusis temma õhto-sömaaiast ul-
les, ja panni ommad rided mahva, ja wottw ühbe 
rattiko ja siddus ennese ümber; pärrast wallas 
tenima wet ühhe pekki sisse, ja hakkas jüngritte 
jallad pessema ja se ratükoga kuiwamma, mis 
temma üm er ossi semud: S i i s tulleb temma 
S i nona Peetrusft jure, ja temma ütleb temma 
wasto: I S m n d , sinnaks minno jallal-pesseb? 
I E m s wascas ja ülles temma wasto: Mis 
minna teen, sedda ei tea sinna nüüd mitte, agga 
parrast sedda pead sa teäda sama- Pcctrus üt> 
leb temma wasto : Ellades ei pea sa nunno jalgo 
pessema. IEsus wastas temmale: Kui minna 
sind ei pesse, siis ep olle sul ossa minnoga. S i -
mon Pe trns ütleb temma wasto: I S s a n d , ei 
mitte ükspamls minno jalgo, waid l\ kassi ja 
'Pead. IEsus ürted temmale: Kes pesmd on, 
sellel ep olle tarwis muud kui jalgo pe^ta, sest ta 
on ülleültse puhhas; ja teie ollete puotad, agga 
mitte keik. Sest temma teadis, kes tedda piddi 
ärraandma; Sepärrast ütles temma: Teie ep 
olle keik puhtad. Kui temma nüüd nende jallad 
sai pesnud ja ommad rided wõtnud/ siis istus 
temma jälle mahha ja ülles nende wasto: Kas 
teie teate, mis minna teile ollen teinud? Teie 
büate mind: Õppetaba ja I S s a n d , ja ütlete 
õiete, sest minna ollen se Kui nüüd minna se 
IlSfand ja öppemja teie jallad ollen pesnud, 
siis peate teie ka teine teise jallad pessema; sest 
ühhe õppetusse märki ollen ma teile annud, et ka 
teie nenda tete, kui minna teile ollen teinud. 
Toest, toest minna ütlen teile: Sullane ep olle 

mitte 
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mitte surem kui temma issand, eaga Käst surem 
kui se, kes tedda on läkkitanud. Kui teie stooa 
teate, önfad ollete teie, kui teie sedda tete. Min-
na ep ütle teist keckisi; ma tcan, kedda ma ollen 
arrawallitscnud 5 waid sepärrast, et kirri piddi 
töcks sama : Kes minnoga wba sööb, se tõstab 
omma kanda minno wasto ülles Sest aiast \xU 
len minna teile, enne kui se sünnib, et, kui se 
saab sündinud, teie ussute, et minna se ollen. 
Toest, töest minna ütlen teile: Kes wastowõtta^ 
kui minna keddaal lakkitan, se wöttab mind 
wasto; agga kes mind wascowottab, se wõttab 
tedda wasto, kes mmd on läkkitanud. Kui I E -
sus sedda sai üttelnud, sai temma seggaseks wai-
mus, ja tunnistas ja ütles: Töest, töest minna 
ütlen teile, et üks teie seast mmd ärraannab. 
S i i s waatsid jüngrid teine teise silmi, ja ollid 
kahhe wahhel, kennest ta piddi räkima. Agga 
Iesusse sülles olli maas laudas üks temma jung-
rittest, kedda Jesus armastas. Selle polle 
nüüd löi Simon Peelrus peaga, et temma piddi 
kulama, kes se kül piddi ollema, kellest temma 
rakis. Agga sesinnane lastis ennast Iesusse 
rinna peäle ja ütles temma wasto: I S s a n d , 
kes se on ? IEsus wastas : S e on sesamma, kel-
lele minna sedda pallokest sissekastan ja annan; 
ja temma kastis sedda pallokest sisse, ja andis 
sedda Iudale Simona pöiale Istarionle; ja se 
pallokesse järrele läks sadan temma sisse S i i s 
ütles IEsus temmale: Mis sa teed, sedda te us-
sinaste. Agga sedda ei mõisinud ükski neist, 
kes laudas maas istusid, mikspärrast temma 
sedda temmale ütles: Sest moyned mõtlesid, et 
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Iuda kaes kukkur olli, et Jesus temmale piddi 
ütlema: Osta mis meil tarwis on Pühhiks; ehk, r-
et temma waestele middagi piddi andma. Kui 
temma nüüd êdda pallbkest sai wöumõ, laks 
temma seddamaid wälja, agga ö olli. 

Aaga sadanas olli läinud Iuda sisse, kedda 
lianinimeoa hütakse Jskariotiks, kes nende kah-
hetelsttümne arrust olli. Ja temma laks ärra ja 
rabs üllematte prcejirldc ja söapeailktudega ftd-
da, kui temma tedda piddi nenoe kätte armand-
ma, ja ülles: Mis teie tahhate mulle anda, siis 
tahhan ma tedda teie katte ärraanda? Agga kui 
nemmad sedda ftrnrnd, said nemmad rõõmsaks 
ja pakkusid ja leppisid teine teisega, temmale 
kolmkümmend hödbekükki anda. Ja temma too-
tas, ja ftst aiast otsis temma parrast aega, et 
ta tedda neile wolks ärraanda ilma tüllita. 

Kui ta nüüd sedda wisi olli wäljaläinud, ütles 
Jesus: Nüüd on innimesse Poeg auustud, ja 
Jummal on temma sees auustud : ons Jummal 
temma sees auustud, siis auustab tedda ka I u m -
mal issienneses, ja auustad tedda pea. Lapso-
lessed, minna ollen weel ürrikesseks aiaks teie 
jures; kül tne otsite mind, ja otsego minna J u -
darahwa wasto ollen üttelnud : Kuhho ma lah-
han, senna ei wõi teie mitte tulla, nenda ütlen 
minna nüüd teile ka. Uut kässo-sanna annan 
mmna teile, et teie teine teist peate armastama 
nenda kui minna teid ollen armastanud, et teie 
ka teine teist peate armastama: Sestsammast 
Andwad keik, et teie minno jüngrid ollete, kui 
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teil armastus on issikeskes. S-mon Peetrus 
ütleb temma wasto: ISsand, kuhho sa lahb d? 
Jesus wastas temmale: Kuhho minna lähbän, 
ei wõi sa nüüd mttto minno järrel käia, agga 
pärrast pead sa mo järrel kâ ma. Peerrus ütleb 
temma wasto: ISsand, mits ma nüüd ei wõi 
sinno järrel raia? ma tahhan omma ello sinno 
parrast jätta. Iems wastas 'enimale - Tahhad 
sinna omma ello minno päcrast imal toest, toest 
minna ütlen sulle: Kuk ei laula mitte enne, kui 
sinna mind jo kolmkõrda saad ärrasalganud. 

ii. 
Agga hapnematta leibade pääw tulli, ja essi

messel" päwal, kui nemmad Pasa-talle tapsid, 
tullid jüngrid Iemsse mre ja ütlesid temmale: 
Kns sa tahhad t et meie peame minnema ja wafc 
mistama, et sa Pasa-talle wõid süa? J a temma 
läkkitas kaks ommast jüngrittest, Peettust ja 
Ioannest, ja ütles: Minge ja walmistage meile 
Pasa- taUe, et meie sedda wõime süa. Agga nem-
mad ütlesid temmale: Kus sa rahhad, et meie 
sedda peame walmistama? Ta ütles neile: 
Minge linnaf ja wata kui teie linna sisse tuVete, 
siis tulleb teie wasto üks innimenne, st kannab 
übhe wee krusi, kaige temma järrel, ja seal koias,, 
kubho temma sisse tahhab, üttelge selle kom is-
sandale: õppetaja ütled: mo aeg on liggi, ma 
tahhan sinno jures Pasa-talle walmistada ja süa 
omma jüngrittega: kus on se wõõraste lubba/ 
kus ma se Pasa-talle omma jüngritega wõin süa? 
J a sesamma näimb teile ühhe sure ehhitud toa 
üllewel, mis walmis on; seal walmistage meite* 
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J a temma jüngrid teggid nenda, kui Jesus neid 
olli kastnud, lakstd ärra ja said -linna ja leidsid 
nenda, kui temma neile olli üttelnud; ja nem-
mad walmistasid Paia* talle. 

Agga kui öhto sai, tulli temma nende kahhe-
teistkümnega. J a kui se tund tul l i , istus temma 
mahha, ja need kaksteistkümmend Apostlit tem-
maga. J a temma ütles nenoe was:o: Minna 
ollen süddamest iggatsenud se Pasa-talle teiega 
süa, enne kui ma kannatan: sest minna ütlen 
teile, et ma sest mitte ennam ei so, kunni kelk saab 
sündinud Jummala rikis. J a kui ta karrikast 
sai wötnud, tännas temma ja ütles: Wõtke se, 
ja jaggage ennestele; sest ma ütlen teile, et minna 
ei jo mitte sest wina-pu wiljast, kunni Jummala 
riik saab tulnud. 

J a kui nemmad laudas isisid ja söid, ütles 
Jesus : Toest minna ütlen teile, üks teie seast, kes 
minnoga sööb, annab mind ärra. J a nemmad 
said wägga kurwaks, ja hakkasid iggaüks nende 
seast jarrestikko ütlema temma wasto:• I S s a n d 
mi.nnaks se ollen? ja teine jälle: Minnaks se ollen: 
Agga temma wastas ja ütles neile: üks neist 
kahl>eteistkümnest, kes minnoga kät waaanasse 
pistab, st annab mind ärra. Kül innimesse Poeg 
lähhäb ärra nenda, kui temmast on kirjomd; 
agga hädda selle innimessele, kelle läbbi innimesse 
Poeg ärraantakfe; hea olleks temmale, kül se 
innimenne ei olleks sündinud. S i i s kostis Iudas , 
kes tedda ärraandis: Minnaks se ollen, Rabbi? 
Temma ütles temma wasto: Olled, jah! 

Agga 
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AZga tui nemmad söid, raotus IEsiw ei-
ba, rannav ja önmsras, murdis ia andis om-
ma jün^rurele ja ürlcs: U^orte, soge, st on 
minno lhho, Mis me eest anrakje, <cdoa eeh-
ke mmno tnallesrussiks. Selfammal ternbel 
Lvorris remma ta st öarrlda parrajz sedda, kui 
nennnad stud öhrnst sönud, rannas ja andis 
neile ja ürles: Jõge Uit sealt siest, sisinnane 
karl ikas on st uus seadus minno xotttt sees, 
mis reie eest arrawaUurakse; ja nemmad jöid 
ke:k sealr f«ft. J a remma ürles rnüet Se on 
Minno ^. erri, st ue stadusst raern, mis mir-
me eest arra^sallarakst parrudc andeks-and-
mwstks: sioda tehke, rn rnuiokord, ku: reie 
ial stdda jore, mmno MaUesrusjeks. Agga 
töest minna ütlcn teile, et minna ei wötta mitte 
sest aiast sestsinnatsest winapu wiljast jua sest 
pawast sadik, kui minna sedda uut teiega joon 
Iummala omma I S s a rikis. 

Siiski wata> minno ärraandia kassi on min-
noga laudas. J a innimesse Poeg lahhab lix\, 
nenda kui on seatud : siiski hädda selle innimesse-
le, kelle labbi tedda arraantakse. J a nemmad 
hakkasid teine teise kaest küssitellema, kes st kül 
nende seast piddi ollema, kes stdda piddi teggema. 
Agga nende seas tõusis ka riid, kes neist piddi 
suremaks arwaeama? Agga remma ütles neile: 
Pagganatte kunningad wallitstwad nende ülle, 
ja kes nende peäle woimust wotwad, neid hütakse 
armoitkkuks issandaks: agqa teie mitte nenda, 
waid se surem teie seast olgo kui norem, ja st ül^ 
lem kui se kes tenib; ftst kes on surem, st, kes 

law • 
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laudas istub, wõi fe, kes temb? eks se kes lau-
das istub? agga minna ollen kest teie seas, nenda 
kui se, kes tenid. Agga tele ollete need, kes min-
no jure jänud minno kiusatusse sees; ja minna 
sean teile se kunnlNgriZif nenda kui minno pssi* 
sedda mulle on seadnud, et teie pcate söma ja jo-
ma minno laudas mo kunningrlkls, ja iznna au-
järgede peäl ja kahheteistkumne Israeli jugguar-
ro peäle kohhut mõistma. Agga I S s a n d ütles: 
S imon , S imon , wara sadanas on teid wagga 
Püüdnud söaluda kui nisso: agga minna ollen 
sinno eest pallunud, et sinno ust ei pea analöp-
m a ; za kui sa pärrast saad ümderpöörnud, siis 
kinnita ommad wennad. Agga ta ütles temma-
U: I S s a n d ma ollen walmis, sinnoga ni hästi 
wangi kui surma minnema. Agga temma ütles: 
Minna ütlen sulle, Peetrus: Kuk ei lanla mitte 
tänna enne, kui sinna kolmkõrd saad arrasalga-
nud, et sa mind ei tunne. 

J a temma ütles nende wasto: Kui ma teid 
ollen läkkitanud kukrota ja paunata ja kingata, 
ons teil middagi waia olnud? agga nemmad üt-
lesid : Ei ühtegi. S i i s ütles temma neile: Agga 
nüüd, kel kukkur on, st wõtko sedda, nenda sam-
wõti ka pauna, ja kennel ep olle, se mügo ärra 
omma kube, ja ostko moöka: ^est minna ütlen 
teile, et se weel minnule pead sündima, mis kirjo-
eud on: Temma on ka üüekohtuste sekka arwa-
aud ; sest ka sel, mis minnust on kirjotud, on ots. 
Agga nemmad ütlesid: I S s a n d , ennä! sim on 
Vaks moöka; agga temma ütles neile: Kül on. 

lil. 
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Kui I E m s sedda sai räkinud ja nemmad kitus-
se-laulo said laulnud, laks temma wälja omma 
zungrittega, ja lakb omma wisi järrel ülle Kidro-
ni jöe Mli > mäele, agga temma jüngrid käisid ka 
temma järrel. S i i s ülles J '̂ sus neile: Selsin-
mtki ösel wõttate teie keik ennast minnust pah-
haudada, sest kirjotud on : Ma tahhan sedda tar-
jast lüa, ja karja lambaid peab laiale pilavama. 
Agga parrast kui ma saan üllestõusnud, tahhan 
ma teie ele minna Kalilea-male. Agga Peetrus 
kostis ja ütles temmale: Ehk ka kelk peaksid en-. 
Aast sinnust pahhandama, ei tabha minna ennast 
polegi pahhandada J a I E m s ütles temma 
wasto : Toest minna ütlen sulle, tänna sclsinnat-
sel ösel, enne kui kuk saad kakskord laulnud, sal-
gad sa miud kolmkõrd ärra. Agga Peetrus üt-
les weel ennam peäkgi temma wasto: Ehk ma 
ka sinnoga peaksin surrema, el tahha ma sind 
mitte arrasallata; ja nendasammoti ütlesid ka 
keik jüngrid. 

S i i s tulli IEsits nendega ühhe mõisa, mis hu* 
takse Ketsemaneks, kus üks aed olli, stuna sisse 
läks temma ja temma jüngrid. Agga Iudas , 
kes tedda ärraandis, teadis ka sedda paika, sest 
et IEjus saggedaste senna omma jüngrittega olli 
kokkotulnud. J a kui temma senna paika sai, 
ütles temma omma jüngritte w a s w : Palluge 
Jummalat , et teie kiusatusse sisse ei sa; isike seie 
mahha, kunni ma saan senna läinud ja iuqgenud. 
J a ta wõttis enneftga Peetrust ja Iakodust ja 
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Ioanyest, need kaks Sebedeusst poeaa, ja hal* 
kas kurwaks sama, wagga warr»»ema ja hir-
mu»: ahhastust tundma. S l i s ütlcs ta neile: 
Minno hing on wacga kmd jmmanl, jage ftie 
ja walwage mnmo^a. 

J a temma isse lahku<« neist ärra, laks Pissut 
em ile ni kaugele, kui kiwwlga wold süsia, ja 
he tis Ma peäle pölwell ja omma silmili Mahha ja 
lugaes, et kui se wocks olla, se tund temmast 
plddl möda minnema, ja '.mes Adda, minno 
Iö j^ . ' sinna wõid hif 'ebba, kui st wõib olla, 
kui unna :ah! akud sedda kan i ast minnust ärra-
wõtta, ju? mingo sesinnane k lttikas minnust mo-
da, ja worm tedda minnuü ärra, a^ga ommeti 
äraa sündko mitte nende, kiu minna taHan, wald 
kui mma tahhab J a temana rulli jungritte jure 
ja leid:s neld maggawast, ja mic* PeettMsele! 
S imon/ maggad sa? eks sa ei süda ühte tundi 
wal vada? nendaks teie ei süda ühte tundl min-
noga walwaba? walwage ja luggege, u teie 
kiusatusse usse ei sa; waM on kül walmis, ag-
ga lihha on nõdder. 

T a läks temma teistkorda ärra ia lugges ja 
üties seddasamma asja: Minno I S s a ; kui se-
finn me karrlkas ei n̂ oi minnust möda minna, 
muido kui ec ma sedda ioon, siis sündko sinno 
tahtminne. I a temma tulli taga asi ja leidis 
ncid HX maggamast, sest nende silmad ollid ras-
ked unnest, ia nemmad ei tea und mitte, mis 
nemmad temmale piddid wastana. J a temma 
jättis üeid ja iäU ta ätxa, lugges kolmatkorda 

liL. 
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ja ütles needsammad sannad. Agga üks ingel 
nailis ennast temmale taewast, ja kinnitas tedda. 
J a kui ta surmaga vlli woitiemas, pällus temmcl 
Iummalat kangeminnc: agga tcmma hiagi olli 
tui werre-pissarad, need läUgsid Ma peale. J a 
tcmma tõusis ülles Iummalat pallumast, ja tulli 
kolmat puhko omma jüngritte jure, ja leidis neid 
maggamast kmbdusse parrast; ja tcmma ütles 
neile: Mis teie maggate? maggage partast ja 
hingage; aeg on möda, iouske ülles ja pallugt 
Iummalat, et teie kiusatusse sisse ei fa, wakä ft 
tund on jõudnud, ja innlmesse Poeg antakse au 
ra pättuste katte; tõuske ülles, lakki arm, st ott 
liggi tulnud > kes mind ärraannab. 

Kui nüüd Iudas cttnese \nU olli wotnud se 
waehulga ja monningad üllematte preestride jch 
Wariseride sullasist, siis ftddamaid kui temma 
IEsus alles rakis, tulleb senna I u d a s / üks neist 
kahhestteistkümmest, ja temmaga paljo rahwast 
lühtide, lamplde> söariistade, moökade ja 
nuiadega ütlem-st preestrist ja kirjatundjateest ja 
rahwa wannemist lakkitud, ja kais nende ees. 
Kui nüüd IEsus teadis keik, mis temma peale 
piddi tullema, laks temma walja ja ütles nende 
-wasto i Kedda teie otsite? Nemmad wastasid 
temmale: IEsust Naatsürettisi. IEsus ütles nei-
le : Minna ollen se. Agga I u d a s , kes tedda 
arraandis, seifis ka Nende jures. Kui temma 
nüüd neile ütles: minna ollen st; siis läksid Nem-
mad taggasi ja tangsid mahha. S i i s küssis 
temma neilt t a : Kedda teie otsite? agga nem^ 
mad ütlesid: IEsust Naatsarettist. IEsus was-

L % eas x 
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tai: Wia ollen teile üttelnud, et minna se ollen; 
kui teie nüüd mind otsite, siis laske needsinnatsed 
ärraminna. Et se sanna piddi toeks sama,, mis 
ta olli üttelnud: Minna ep olle keddagl ärrakau-
tanud neist, mis sa mulle olled annud. Agga se 
kes tedda ärraandis, olli neile tahte annud ja üt-
telnud: Kellele ma suud annan, se on zesamma, 
tedda wötke kinni ja wige julgeste ärra. J a kui 
ta senna sai, tulli ta warsi IEsusft jure temmale 
suud andma, ja ütlcs: Robbi, terre Nabdi ' ja 
ancis temmale suud. Agga IEsus ütles temma-
le: Söbber, mikspärrast olled sinna siin? J u -
das , annad sinna suandmisfcga innimesse Pöia 
ärra? S i i s tullid nemmad temma jure, pistsid 
kaed temma külge ja wõtsid tedda kinni. 

Agga kui need, kes temma ümber ollid, näg-
gid, mis^viddi sündima, ütlesid nemmad tem-
male: I S s a n d , kas meie peame moöZaga sekka 
loma? J a wata üks neist, kes seal IGussega 
oUlls, Simon Peetrus, kel moök olli, sirrueas 
omma kät ;a tõmbas omma moöka wälja, ja löi 
üllema preestri sullast ja raius ttmma parrema 
kõrwa ärra; agga selle sullase nimmi olli Mal-
kus. Agga I E m s wastas ja ütles: Jätke siit 
sadik; \a Peelrusse wasto: Pista omma moök 
temma tuppe, sest keik kes moöka wõtwad, need 
sawad moöga läbbi hukka. W õ i , mölled sinna, 
et minna praego ei wõiks omma J S w palluda, 
et ta mulle seie sadakö ennam kui kaksteistküm-
wend legioni inglid? agga kuida peaksid kirjad 
toeks wma? eks minna sedda karnkast pea jo-
ma/ mis mulle Issa on annud? sest'st peab 
_ l « nwftsi 
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nenda sündima. Ja temma pums temma Mal^ 
kusse körwasse, ja teggi tedda terweks. 

Agga selsammal mnnil wastas ja ütles IEsus 
üllemata preestride ja pübh^ koia pealikkude ja 
wannemates wasto, kes temma peäle tullid; 
Teie ollete wäljaläinud otsego rööwli peäle, moö-
kade ja nuiadega mini) klnniwolma: et ma kül 
iggapääw teie jures ollen olnud ja isinud pübbi s 
koias õppetamas, ei olle teie minno külge ka°si 
pistnud egga kinni wõtnud; agga se on teie lund 
ja pimmedusse wõimus, se on kelk fündlnuo, et 
prohwecioe kirjad piddid toeks sama. Acga wäe-
hulk ja üllem pealik \a I u d a , ruhwa Mased wot-
sid IEsust kinni ja siddusid tedda. S i i s jätsid 
tedda kelk jüngrid mahha ja pöggenefid ärra. 

Ja üks poismees kais temma järrel, sel olli 
kallis linnane rie selgas palja lbho peäle, ja pois-
mehhed wõtsid tedda kinni; agga temma jättis 
sedda kallast linnast riet mahha, ja põggenes al-
lasti nende käest ärra. 

IV. 
Agga need kes IEsust ollid kimiwotnud, wisid 

tedda essite Anna jure; sest se olli Käiwa äi , kes 
sel aastal üllem preester olli Agga käiwas olli 
se, kes Iuda rahwale nou annud, et se piddimeaks 
tullema, et üht innimest rahwa eest piddi hukkara-
ma. Seä l t saatsid nemmad tedda üUema pre.stei 
Käiwa kotta, kuhho keik üllemad preestrid ja 
wannemad ja kirjatundjad ollid kokko tulnud. 

3 3 Agga 
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' Agga Simon Peetrus käis kangelt IEjusst 
järrele üllema preestri koiast sadik, ja üks teineiün-
ger temmaga; agga se jünger olli üllema preestriga 
tuttaw ja laks IEfusstga üllema preestri kotta. 
Agga Peetrus seisis wäljas ükse ees; siis laks se. 
teine jünger, kes üllema preestriga tuttaw olli, 
wülja ja rakis ukschoidiaga, ja wiis Peetrust 
sisse, ja temma laks sisse. Sepärrast ütles se 
tüdruk se uksehoidia pärrast Pectrusse wasto; Eks 
sinnagi olle sellesinnatse innimesse jüngrittcji? 
Temma ütles: Ei olle mitte. Agga need sulla-
sed ja teenrid seisid ja ollid süttc^ tuld teinud, et 
külm olli, ja sojendasid ennast. Agga kui nem-
mad kest one tuld üllesteggid ja ühhes mahba ist-
sid, si.s istus Peetrus keskele nende «'ekka ja so-
jendas ennast tulle äres, et temma sedda otsapiddi 
nähha sama. Agga üllem preester küssis IEsus-
selt temma jüngritte ja temma öppemsse parrast. 
ZEsus kostis temmale:. Minna ollen julgeste rä-
kinud selle ma-ilmale, ma ollen ikka öppetannd 
koggodusse ja puhhas koias, kuhho keihst pai-
kust Iuda-rahwas kokko tulleb, ja sallaja ep olle 
milina ühtegi räkinud; mis sa mult küssid? küssi 
neilt kes kuulnud, mis ma neile ollen räkinud; 
Wata need teadwad, mis ma ollen räkinud. 
Agga kui ta sedda sai üttelnud, 161 üks nĉ st 
teenridest, kes ftäl jures ftisid, Iksust keppiga, 
ja ütles: Nendaks sa üllema preestrile wastad? 
^Estls kostis temmale: Km ma kurjaste ollen 
räkinud, ^lis tunnista ftdda kurja ollewad; agga 
kui ma hästi ollen räkinud, mis sa mind lööd? 
(Agga Annas olli tedda läkkitanud kinniseutud 
üllema preestri Käiwa jme.) 

Agga 
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Agga üllemad p^^estrld ia wannemad ja keik 

se suur kob^us otsisid n><itt€<faiut tswjt ^Ousse 
wasto, kuida nen^m d tedda piddid surma >'aatB 
ma. ia ci le.dnu übteai; ja tt kül p.l»o tunttiss 
tusftmcbi)^ eue taU*c, ei leidnut? nemmadMlddagi; 
sest palw tunnislülld walla temma peâ e ja 
nende tunnistu^seo ei olnud übhesuggused Agga 
wimaks mllid kaks wali, mnniscuS-meest ette, 
wõtsid katte ja tunnistasid wallet temma pe, le 
ja ütlesid: Meie olleme kuulnud tedda ütlewad: 
Mmna wõin ja tahhan se jummala cempn, mis 
kätteqa on tehtud, mahhaklskuda. ja ko me yd* 
wc.g.̂  teist üllesehhimda/ mis er olle mtte r, t* 
tega tebtud< Ja nendagi ei o nud nende toimiti* 
tus ühhesuggune. 

J a üllem preester tõusis ülle^ ja astus keskele, 
ja k u N3 IEjusielt ja üt es temma wasto : Eks 
sa middagi ei wasta ? mis tunnistawad needsin-
naesed sinno wasto ? Ag.aa IE lus jm wait ja ei 
wastand middagi. T a küssis e üüem preester 
te?malt ja ütles temmale: Minna wannutan 
sind ellawa Jummala imes, et sinna male ütled, 
kas sa olled Kristus jummala Poeg? Sinnaks 
o'!ed se Kristus selle kldctud Jummala Poeg? Za 
AEsus ütles temmale; J ah minna ollen; ommeti j 
ütlen minna teile: Sist aiajt peate tele näggema 
innimesse Pöia istw^d Jummala wäe parremal j 
polel, ja tullewad taewa pilwede peäl. S u s kävU 
ristas üllem preester ommad rided lööki ja uttes 
Temma on Jummalat teotanud "ns meil 
nnü tunnistus-mebbi tarwis waka n 
ollete teie temma Zumm üa .* kuuln' 

L 4 J* 
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mis teie arwate? Agga nemmad keik mõistsid 
kohhut, et ta piddi surma wäärt ollema, was-
tasid ja ütlesid: Temma on surma wäärt. 

Si is hakkand monningad temma silmi sillita-
mak ja temma silmad kiunikatlna, ja temma 
kõrwa äre loma, ja temmale ütlema: Mõista 
meile kui prohwet, Kristus, kes se on, kes sind 
löi? ja sullased loid tedda keppidega. 

Agga kui Peetrus walias seal al ouepeälas-
tus, tulli üks üllema preestri tüdrukkuist, ja kui 
ta näggi Pce'nlst tulle äres istwad ja ennast jo-
jendawadf tulli ta ^emma jure, walis üksisilmi 
temma peäle ja ütles temma wasto: Ja sinnagi 
ollid Naatsaretti IEsussega Kalilea-maalt. Ag-
ga temma salgas tedda keikide ees ärra ja ütles: 
Naene, minna ei tunne tedda, ei ma mõista 
egga tea, mis sa ragih. 

J a temma läks wälja ette--one, ja kuk laulis. 
Agga kui temma wärrawa pole ärraläks, näggi 
tedda üks teine ja ütles neile, kes seäl ollid: 
Sesinnanegi olli se Naatsaretti Iesussega. Ja se 
üllema preestri tüdruk näggi tedda jälle, \a hakkas 
ütlema neile, kes seäl jures seiud: Sesinnane on 
üks nende seast. J a ürrikesse aia pärrast näggi 
tedda üks teine mees ja ütles: Sinnagi olled nende 
ftast. Agga Si:non Peetrus seisis ja sojendas 
ennast; siis ütlesid nemmad temma wasto: Eks 
sinna ka olle temma jüngritte seast? Agga temma 

I salgas ta ühhe wandega ja ütles: Innimenne, 
MMM «i Hlle mitte f ma ei tunne sedda innimest. 

J a 
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J a ürrikesse aia pärrast liggi ühhe tunni aega 

wahhel kinnitas sedda üks teine ja ütles: Töe 
polest ftfinnanegi olli temmaga; sest temma on 
Kalilea-ma mees. S i i s tullid temma jure need, 
kes seal seisid ja ütlesid jälle Prnrussele: ^öest 
sinnagi olled nende seltsist, sest sinna olled Kalilea-
ma mees, ja sinno keelgi tunnistab sind ülles, et 
sinno kcle-murde on sedda wisi. S i i s ütleb üks 
neist üllema preestri sullasist, kes selle suggulane 
olli, kelle körwa Peetrus olli arraraiunud: Eks 
minna sind temmaga näinud aedas ? Agga Pee-
trus ütles : Innimenne, ei ma mõista, mis sa ra-
g:d. S i i s hakkas temma ennast wagga ärraneed-
ma ja wanduma: Ei ma tunne sedda innimest, UU 
lest teie tädilt, $icn£>a salgas Peetrus ta ärra, ja 
seddamaid, kui temma alles rakis, laulis kuk teist 
korda. J a I S s a n d poris ennast ümber ja wa-
tis Peetrusst peäle, ja Peettusse mele tulli 3^># 
sanda sanna, kui ta temma wasto olli üttelnud: 
Enne kui kuk kakskord saab laulnud, salgad sa 
mind kolmkõrd ärra. J a Peetrus läks wälja/ 
kattis ommad silmad kinni, ja nuttis kibbedaste. 

Agga need mehhed, kes IEsust kinnipiddasid, 
naersid ja peksid tedda; ja nemmad kalsid temma 
silmad kinni, ja loid temma wasto silmi ja küssi-
sid lemmalt ja ütlesid: Mõista kui prohwet, kes 
se on, kes sind löi? J a paljo muid aSjo raakD 
nemmad temma wasto ja teotasid. 

Agga warsi warra hommiko, kui walge sai, 
tullid üllemad preestrid rahwa wannemattega ja 
kirjamndjattega/ ja keik se sum kohhus kokko, ja 

L 5 PÄ-



piddasii- nou IEsusft wus^o, ee nemmad tedda 
piddid surma saatma, ja wfft tedda ülles omma 
sure kohto ette ja ütlesid : Olled ünna le Krisms? 
une meile; agga te ma ütlev neile; Kui mo teile 
peaksia ütlema, et teie usm polegi; aetea kui min
na ta peaksin küssima, siis t>ie et w>sta mulle 
polegi, ja ei lasie muid mitte ialni Sev' aiast 
peal? innimeste Poeg istuma jummala wäe var-
remal paki Agga nemmad ütleslZ keik: Ol^ed 
sinna siis Jummala Poeg? Agga temma iitu$ 
nende was to : Te e tlne, lest minna ollen se. 
Agga nemmad tulesid:. Mis meil ennam tunnis* 
tust tarwis on 'i Sest rne*c olleme lvje temma 
suust kuulnud. 

V, 
3a keik se rahwa hulk wõtsid kätte ja siddusid 

IEsust kinni, ja wisid tedda ffaiwa jurest kobto-
kotta, ja andsid tedoa Ma^ wallitstm Ponlsiuvse 
Pilatusse katte; agga se olli warra. 

Kui I u d a s näggi, kes tedda olli arraannud 
et ta olli hukkamöislemd, siis kobbetses temma 
sedda, ja töi need kolmkümnlend hõbbe* tükki <älle 
üllema preestride ja wannematte katte ja ütles: 
Minna ollen patto teinud, e r ma ollen waaga 
werd ärraannud. Agga nemmad üt.esid: Mis 
Meil sega teggemist! katsu sinna iksi. J a temma 
he.tis need hödveiükkld mahha sinna templisse, 
ja laks kõrwale, ja änalnmnes poos ta ennast 
ülles. Agga ülleliad preesi id wõtsid need höb-
betnkkid ja ütlend: Neid ri sünni mitte odwri-
lirsto panna, sest st on MXSUI/M Agga mm-
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mad piddasid nou, ja ostsid nende eest ühbe pot-
tiseppa pöllo matmisse paigaks woörc sttie: se-
parrast hütakse se pöld werrea põlluks tänna pä-
wäni. Si is on töeks sanud mis ööldud on proh-
wett Ieremia läbbi, kes ütleb: Ja nemmad on 
wõtnud Isracli laste kaest kolmkümmend hõbbe-
tükki, selle hinda, kedda ni kalliks arwati, kedda 
monned Israeli lastest ni kalliks arwasid; ja on 
neid annud ühhe pottistppa pöllo eest, nenda kui 
ISsand mind on kastnud. 

Agga Iuda-rahwas ei läinud isse mitte kohto-
kotta, et nemmad ei saaks rojaseks , waid et nem
mad piddid Pasa-talle söma. Si is läks Pilams 
nende jure wälja ja ütles; Mis teil on kaebamist 
sille innimesse peäle? Nemmad kostsid ja ütlesid 
temma wasto: Kui ep olleks sesinnane mitte krnV 
ja teggia, siis ei olleks meie tedda sulle ärraannud. 
Sl is ütles Pilatus neile: Wõtke teie tedda ja 
mõistke omma kässo õppetusse järrel temma peäle 
kohhut. Siis ütlesid Iuda-rahwas temmawas-
to: Meil ep olle lubba keddagi ärratappa. Et 
IEsusst sanna piddi töeks sama, mis ta olli üt-
telnud, kui ta tähhendas, Missuggust surma 
temma piddi surrema. 

Agga nemmad, se rahwa hulk, hakkasid temma 
peäle kaebama ja ütlesid: Tedda olleme meie 
leidnud, et ta rahwast ärrapörab, ja kelab 
Keisrile kohto, rahha andmast, ja ütleb ennast 
Kristusst ühhe kunninga ollewad. 

S i i s laks Pilams jälle kohto-kotta ja kutsus 
IElust 
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Iksust. Agga /zEsus sei,ls Ma-waNitseja ees, 
ja Ma-wallitseja P-latus küssw lemmalt la üt-
les: Olled ja Iuda^rabwa kunnngas? Agga 
Jesus w ibtas ja ütles temmale: Räüld sinna scd-
da issienn sesr, wõi on sulle teised sedda minnust 
üttelnud? Plla us wastas: Ollen m nna Zuda-
wees / sinno omma rahwas ja üllemad prccjirld 
vn sind mulle arraannud? mis f; olled teinud? 
IEsus kost.s: Mnno kunningriik ep olle mitte 
ftftsinnatsest ma'ii.nast; olleks mo funnulgrilk 
sestsinnatsest mailmast, kül mo teenr.d tapletnd, 
et mind Zi-da-rahwa katte ei saaks arraanmd; 
aaqa nüüd ep olle mo kunningnik miue pit. 
S i is ütles Pllatus temma wasto: Olled sinna 
siis ommeti kunninaas? ISus kostis: Ial) ollen, 
sest minna ollen Kunningas, ma ollen leks sündi-
nud, ja seks ilma e tulnud, et ma toele pean 
tunnistust andma; iggaüks kes «öe seest on, se 
kuled minno heäle. Vilams ütleb temmale: 
Mis on tödde ? Ja kui ta sedda sai ürelnud, laks 
temma jälle wälja Iuda- rahwa jure, ja ütles 
üllematte preestride ja rahwa wasto: Minna ei 
leia ühtegi süüd sest innimessest. Ja üllemad 
preestrid kaebasid paljo temma peäle; agga kui 
temma peäle neist ja rahwa wannemist kaebati, 
siis ei kostnud temma ühtegi. S i is ütles Pilatus 
temma wasto! Eks sa kule, kui paljo nemmad 
sinno wasto tunnistawad? Agga Pilatus küssis 
temmale jälle ja ütles.' Eks sa "middagi ei wasta? 
wata kui paljo nemmad sinno wasto tunnista-
wad. Agga IEsus ei wastand ennam ühtegi ei 
ühhe ainsa sanna peäle, nenda ec Pilatus sedda 
wägga immeks panni. ' 
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Agga nemmad äiasid peäle \d ütlesid: Temma 
nNtiav rahwale panha nou, ja õppetab telk mo-
da Iuda-maad, ja on algand ^alzlea maali siit 
sadik. Agga kui M a t u s Kallea-maad kulis, 
küssis temma, las se innimenne Kalilea ma mees 
piddi oüema? J a kül temma teäda \a\, et ta He^ 
rodesse waUinuöse al: olli, läkkitas temma tedda 
Herodeöse jure, kes nellge päiwil Jerusalemmas 
olli. Agga Herodes sai wägaa rõõmsaks, kui ta 
IEsust nähha sai, sest ta olleks tedoa hea melega 
jo anmwgi nälnud, sepärrast et ta olli paljo tem-
mast kuuluud, ja temma lotis ülche immetahhe 
Nähha sada mis temmast pddi tehtama. Kül 
ta küssis teemalt mitme kannaga, agga temma 
ei wastand temmale ühtegi. Agga üllemad 
preestrid ja kirjatundjad seisid, ja kaebasid wagga 
waljuste temma peäle Agga kui Herodes omma 
söameestega tedda es olli m«kski pannud ja naer-
nud, siis pauni temm, üdbe walge, ride temma 
ümber, ja läkkitas tedda jälle Pilarasse jure. J a 
sel päwal said Pila us ja He odes teine teisega 
sõbraks; sest enne ollid nemmad teine teise peäle 
wihhased olnud. 

Agga Pübhiks olli Ma-wallitseja! se wiis, 
rahwale üohe wangi lahri lasta, kedda nemmad 
ial lahti Müsid. Aaga siis olli neil üks kulus 
wang. kedda hüti Parrabaks, se olli kinnipan-
dud masjajattega, kes masjamisft sees ollid ühhe 
ärratapnud Ja ravwas kissendas ja hakkas 
palluma, et ta piddi teggema nenda kui ta ikka neî  
le olli teinud. Agga Pilatus kufus necd üllemad 
preestrid ja üllemad ja sedda rahwast kokko. Kui 
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nemmad nüüd ühhes kous ollid, ükles Pilams 
nende wasw; Teie ollete ftdda innimest minuo 
jure tonud otfcgo rahwa ärrapöörjat: ja wam 
ma olleli tedda teie ees kulanud, ja minna ep õlle 
sist innimcsfcst ühtegi süüd leidnud, mis teie tein-
ma peäie kaebate; egga Herodeski; sest ma o!-
len teid temma jure lakkitanud, ja wata, volle uh-
tegi lemmale tehtud, mis surma wäätt on. 2lg* 
ga teil on se wiis, et minna ühhe teile lahti lassen 
Pasa-pühhai; separrast tahhan ma tedda kar-
ristada ja lahti lasta, (sest ta piddi neile pühhiks 
ühhe tahti lastma) Kumba teie nüüd tahhate, et 
ma teile vean lahti, lastma, Parrabast, woi Iefust, 
kedda hütakse Kristusleks? tahhate teie, et ma 
teile se Iuda-rahwa kunninga pean lahti lastma? 
Sest temma teadis, et üllemad preestrid tedda 
kaddedusse parrast oüid arraannud. Agga kui 
temma kohto-järje peal istus, lakkitas temma 
naene temma jure ja laskis öölda; Argo olgo sul-
le ühtegi teggemist sesinnatse Õigega, sest minna ol-
len tänna unnes paljo kannatanud temma par-
rast. Agga üllemad preestrid ja wannemad meli-
tasid rahwast, et nemmad Parradast piddid lahti 
palluma ja IEsust hukka saatma: ja kihhutand 
rahwast, et temma ennemnme Parrabast neile 
piddi lahti lassma. S i i s kostis Ma wallitseja ja 
ütles nende wasto: Kumba teie tahhate neist, et 
ma teile pesu lahti lastma? Agga keik st hulk 
kissendas wägga jaMles: Hukka tedda ärra, ja 
lasse meile Parrabast lahti, kes olli ühhe mässa-
misse, mis linnas olli sündinud, ja tapmisse pär-
tast wangi-torni heidetud. S i i s hüdis Pilams 
ta nende wasto * ja tatyti IEsust lahti lasta. 

S i i s 
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Siig kissendasid nenunad ta kei" la üllcfid: Ei 
mine tedda. nr id Pa rabast Agga Parrobas 
olli röwe' S u s wastas Pilama ja üte** mite 
jälle' Mis reie siis tahhate. et ma ve^n eanc^a 
fĉ c ,'Esus >'ga, kedda hnmile tfrn u*5eff', ia 
ketda teie ütlete >uda^ t̂ wa kunuinaa ollewad? 
Agga nemmad kissevd sid ta karjusid wasto ja 
ütlestd keik: Sago *a kisti podud ! lö tedda risti. 
Agga Pilatus ütles ko mat puhk') ne^de wasto: 
Mis ünnnane siis kuria uur ii ? ma polle tem-
mast ükteqi surma süüd leidnud > sepärrast ta* bern 
ma tedda kartistada ia tahti laeta: agga nems 
mad klbseî d «d weel ennam: Lo tedda rieri! ia 
laiasid peäle iure kis!endam:5jeaa ja pallusid et 
tedda viddl risti lödama I a nende ia üUematte 
preesiride kissendaminne wotus wõimust. 

Siis wõttis nüüd Pilatus IEsust ia peksis ted-
da piitsaga. J a need söamchhed punnisid ühhe 
kroni kldrowitsust ja pannid sedda temma päh-
ha, ja pannw ühhe purpuri man li temma ümber 
ja ütlesid: Terre -, Inda-rahwa kunningas ' ja 
loid tedda keppidega. Siis laks P.lams jälle 
wälja ja ütles nende wasto: Wata ma won 
tedda teile wälja, et teie mnnete, et ma temmast 
ühtegi süüd ei leia. S n s laks IEstw wälia ja 
kandis se ki'd->wltsa-kroni ia purpur, mantli; ia 
Pilatus ütles nende wasto: tštnnä innimest! Kui 
nüüd üllemad preestrid ia teenrid tedda näggid/ 
kissendasid Nemmad ja ütlesid: Po risti! po risti! 
Pllams ütles nende !vastoi Wõtke tw tedda ja 
poae tedda risti, sest mmna ei leia süüd temast. 
Iuda-rahwas koWd temmale; Met! on kast, ja 
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meie kässo järrele peab temma surrema, sest ta on 
isseennast Jummala Pöiaks teinud. Kui nüüd 
Pilatus sedda sanna knlis. kartis temma weel 
ennam, ja laks jälle kohto kotta, ja ütleb IEsusse 
wasto: Kust sinna olled? agga IEsus ei annud 
temmale wastust. Si is ütleb Pilams IEsusse 
wasto: Eks sa rägi minnoga? eks sa ei tea, et 
mul melewald on sind risti pua, ja melewald on 
sind lahti lasta? IEzus kostis : Surnul ep olleks 
ühtegi melewalda minno ülle, kui se sinnule ei ol-
leks antud üllewelt: sepärrast on sellel, kes mind 
sulle on ärraammd, surem pat. Sest aiast otsis 
P.latus tedda tahti lasta: agga Iuda-rahwas 
kissendasid ja ütlesid: Kui sa seddasinnast lahti 
lasftdf siis ep olle sinna Keisri söbber mitte, sest 
iggaüks/ kes issiennast kunningaks teeb, se on 
Keisri wastane. Kui nüüd Pilatus sedda sanna 
kulis, wiis temma IEsust wälja, ja istus mahha 
kohto'järje peäle senna paika, mis hütakse kiw-
wi-pörmanduks, agga Ebrea kele Kabdataks. 
Agga se olli Pasa-pühha walmistamisse pääw lig-
Hi kuendamal tunnil; ja temma ülles Iudarah-
wa wasto: Ennä teie kunningast! Agga nemmad 
kissendasid: Wi ärra, wi ärra! po tedda risti! 
Pilatus ütles neile: Kas minna pean teie kün-
ningasi risti poma? üllemad preestrid wastsid: 
Meil w olle kunningast, wi Keiser. 

VL 
Agga ku: Pitam^ näggi,, et temma ei woind 

ühtsHi parrata , waid et weel ennam kärra sün-
dis/ wõttis temma wet ja peŝ l kassi rahwa 
ssäWs ia ütles: Ma ollen ilmasüta sellesinnatse 

Oige 
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üige werrest; kül teie säte nähha ! S i i s waslas 
keik rahwas ja ütlcs^: Temma werri olgo meie 
peäle ja meie laste peäle. 

Agga Pilams tahtis rahwa mele pärrast tehhaa 
ja moisns kohhut, et nende palwe järrele plddl 
sündima, ja laskis neile Parrabast lahti, sedda^ 
kes ühhe mäsfamisst ja tapmisse parrast olll 
wangi-torni heidetud, kedda nemmad laim pal-
lusid: agga IEsust, kedda ta piitsaga laenud 
peksta, andis ta, nenda kui nemmad tahtsid, 
nende katte, et tedda piddi lödama. 

S i i s wõtsid Ma-wallitseja sõamehhed IEsust 
ennpsega, ja wisid tedda ärra senna kotta, mis on 
kohtopalk, ja kutsusio keik sedda wäe, hulka, ja 
koggusid temma jure keik omma seltsi kokko; za 
wõtsid temma rided seljast ärra, ja pannid tem-
ma ümber purpuri-mantli, ja punnusid kroni 
kibbowitsust ja pannid sedda temma ümber pea, 
ja andsid pilliroo temma parrema kätte, ja heitsid 
temma ette pölweli mahha, naersid tedda ja haV 
kasid tedda terretama, ja ütlesid: Terre Iuda-
rahwa kunningas! J a nemmad wõtsid ftoda 
pMiroo, ja töid sega temma pähhä, ja süllitcsid 
temma peälea ja heitsid pölweli mahha ja kum-
mardasid tedda. 

J a kui nemmad tedda said naernud, wõtsid 
nemmad se purpuri-mantli temma seljast ärra, ja 
pannid temma omma rided temma selga, ja wi' 
sid tedda wälja, et nemmad tedda piddid risti 
loma-
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J a IEsus kandis omma risti ja läks wälja. 
Agaa kui nemmad waljalaksid ja tedda arrawi-
sid i leidsid nemmad ja said katte ühhe x «reni-lin-
na mebbe, kes möda laks, S mon nimmi, kes 
wälialt tulli, Aleksandri ja Ruowi lbsa, sedda 
sulgud nemmad waggile ia pannid risti temma 
peäle, et ta secda IElusse järrele piddi kandma. 

Aaga temma järrel käis suur hulk rahwast ja 
naest, kes ka kaebasid ja tedye nutsid. Agga I e -
su- pöris ennan umber nende poleia ütles: I e -
ru a^ama tütred, ärge nmke mind, waid nmke 
lsl:eunast ia ommad lapsed; sest .^ata need pa-
wad tullewad, millal ööldakse: öns.d on need, 
kee siggimatla, ja need :hhud, mis ilmale ei kan-
nud, ja need nissad, mis ep olle immetanud. 
S i i s hakkawad nemmad ütlema maggedele; 
kimaege mele peäle; ja maekinkudc wasto: Kat-
ke me?fc! Sest kui sedda wrele pule tehhakse, mis 
s i * kuiwale peab imiduna? Agga renlmaga piddi 
kaks teist kurja:eggiat wälja arrchukkata. 

J a nemmad wisid tedda senna paika, mis hü-
tak'e E'.rea kele Kolgataks, se on ärraft"emd 
pea lae asse. J a mi nemmad senna <aid, andsid 
nemmad temmale iua wina mimqa ja ädikast 
sapvlaa seggatud, ja kui ta sai maitsnud, ei t bt* 
nud ?a mitte jua, ja ei wowud. Sea ' posid 
nemmad tedda risti, ja temmaga kaks kurjateg-
Ziat, teist parrema, teist pabdema pole, agga 
IElust keskele. Agga IEsus ütles: 

ISsi?! anna neile andeks/ ftst nemmad 
ei rea mitte, nus nemmad tewad. 

. 2laaa 
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Agga Pilatus kirjotas ka ühhe peale-kirja, ja 

pannl ftdda risti küjge; agga se olli kirjomd: ZE-
sus Naatsarettist, Iuda-rahwa kunningas! 
Sedda pealekirja nüüd luggesid paljo Iuda-rah-
wast, sest se paik oUi liggi linna, kus IEfus nsti 
podi; ja st olli kirjotud Ebrea-, Kreka-, ja Lad-
dina-k le. Siis ütlesid Inda-rahwa üllemad 
preestrid Pilatusse wasto: Arra kirjota mitte: 
Iuda * rahwa kunningas : waid et temma üttel-
mw: Minna ollen Inda-rahwa kunningas. Pi-
lams kostis: Mls ma kirjotanud^ ollen ma kir̂  
jotanud. 

Kui nüüd need söamehhed IEsüst ollid risti pö-
nud, wotsid nemmad temma rided ja zaggasii) 
neid, ja teggid nelli ossa, igga söalnchhele ühhe 
ossa ja sedda kube; agga st kuub olli õmblematta 
üllewelt ülleüldes koutud. S i i s ütlesid nemmad 
teine teise wasto: ärge kiskugem sedda mitte löh-
ki, waid heitkem liisto selle parrast, kelle parralt 
ft peab ollema J a nemmad heits,d liiskot mis 
iggaüks piddi sama, et se kirri piddi töeks tarna* 
mis ott ööldud prohwen labbi: nemm<!d on min-
no rided issekes^es jagganud, ja minno kue par-
tast liisko heitnud. Sedda teggid nüüd need fba* 
mehhed, ja istsid ja hoidsid tedda seal. Agga se 
vlli kolmas tund, kui nemmad tedda risti löid. 

Ja whwas stisss seät waütmas, ja üllemadke 
irwitasid tedda nendega ja ütlesid: muld on ea 
aitnud, aitko temma isse ennast, km ta on se 
Kristus^ Iummala arrawallitsetud. Agga ka 
söamehhedke naersid tedda, ja laksid temma jure 

M % ja 
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ja wisid temmale ädikast ia ütlesid: kui sinna ol-
led ^udä-rahwa kunningas, siis aita issi ennast. 
Eest üks pealeNrr olli ka ülle temma pea tem-
ma surma süüst kirjotud, Kreka-/ Lacdina- ja 
Ebrea.<kele tähtedega: Sesinnane 0N I E s t t s -
se Iuda-rahwa Kunningas. 

S i i s podi temmaga kaks rööwlit risti, teme 
parrema ia teine pahhema pole. <&iiž Sai se kirri 
töe^ , mis ütled: J a temma c>n üUekohrusre 
sikka a rwatud . 

Agga IEsusse risti jures seisis temma emma, 
ja temma emma ödde Maria Kleopa naene, ja 
Maria Mahdalena. Kui nüüd IEsus omma em-
wa näggi, ja se jüngri seal jures seiswad, kedda 
temma armastas, ütleb m omma emma wasto: 

Naene ! Wata st on sinno poeg. 
Pärrast ütleb temma selle jüngri wasto: 

W a t a st on sinno enima* 
Ja sestsammast tunnist wõttis st jünger tedda 

omma kotta. 

Agga need kes möda läksid, teotasid tedda, 
wangutasid ommad Pead ja ütlesid: W õ i ! sinna 
kes sa Jummala templi mahhakisjud, ja kolmel 
päwal üjlchenhitav ! aita issi ennast; olled sinna 
Jummala Poeg, siis astu risti peält mahha. 
Agga nendasammoti naersid tedda ka üllemad 

Preestrid issikeskes kirjamudjatte ja wannemates-
ga ia ütksid: Muid on temma aimud, issiennast 
* i wõi temma mitte aidata; kui temma st Kris-

• . Ms 
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Ms Israeli Kunningas on, siis a îko temma mmd 
risti pealc mahha^ et meie näme, siis tahhame 
meie tedda uskuda: Tcmma on Jummala pcale 
lootlwd, se peastko tedda nüüd, kül ca temma 
mele panust on ; sest temma on ütelnud: M i n m 
ollen Jummala Poeg! NendasalNlrwti teotasid 
te^da ta need rööwlid, kes temmaga ollid r^sti 
podud. 

Agga üks neist kurjateggiaist, kes ollid ülles-
podud teotas tedda ja ütles: kui sa olled Krls-
tus , siis aita issiennast ja meid- Agga se teine 
kostis ja söltles tedda ja ütles: eks sinnagi ei 
karda Jummalat, sest et sinna sessammas huk-
kamsses olled: ja meie kül öigusfe polest; sest 
meie same katte, mis meie tö wäärt on ; agga 
sesinnane ep olle ühtegi pahha teinud. I a tem-
ma ütles IEsussewasto: I S s a n d , mölle minno 
peäle, kui sa omma kunningriki tulled. J a j € # 
sus ütles temmale: 

Toest minna ütlen sulle, tänna pead sa 
minnoga Paradisis ollema, 

Agga liggi kuendamal tunnil siis sai pimmedus 
keik ülle se ma ühheksamast tunmst sadik, ja palke 
läks pimmedaks; ja ühheksamal tunnil kissendas 
IEsus sure heälega ja ütles: 

El i , El i , lamma sabahtani! se on ärra-
selletad: 

Minno J u m m a l ! minno Jummal ! 
miks sa mind olled mahhajätnud? 

Agga monningad neist, kes seäl jures susid, 
M 3 kn 
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kui nemmad sedda kuulsid, ütlesid: wata tem-
ma kutsu Eliast. 

Pärrast tui IEsus teadis, et jo keik olli löpp«-
tud, et kirri piddi toeks sama, ütleb temma: 

M u l on j a n n o ! 
Agga seäj seisis üks asti täis ädikast: ja warsi 

jookks üks nende seast, wöttis käsna, täitis sed« 
da ädikaga, f'ötls sedda isopi^piuiroo otsa, ja pan-
Ni sedda temma su ette ja jötis tedda ja ünes: 
^o tke, same nähha, kas Ekas tulleb tedda mah-
hawotma. Ja teised ütlesid: O t a , saab nähha, 
kas Elias tulleb, aitma tedda. Ku i nüüd IEsus 
sedda ädikast sai wõtnud, ütleb temma. 

S e on löppetud. 
J a se lek teigepühhama paiga ees templis kär-

rists keskelt lõhki. Agga IEsus kissendas jälle 
sure healega ja ütles: 

Issa, sinno kätte annan ma omma 
waimo. 

Ja kui ta sedda sai üttelnud, nõrgutas ta pead 
ja heltls hinge. 

VII. 
J a wäea, se ettepodud tek, mis templis keige-

pübhama ees, kärnas löhki kahhes üllemast otjast 
allamast sadik: ja ma warrises, ja kaljud löhk-
sid löhki; ja hauad läksio lahti, ja tousid ülles 
palio nende pühhade ihhusid, kes ollid magga-
nud, j<i pärrast temma üllestõusmist tullid nem
mad haudadest wälja ja laksid pühha linna, ia 
naitsid ennast mitmele. 

Agga 
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Agga tui se pealik, kes temma kohha! seisis, ja 

need kcs temmaga ollid ja IEfun hvtdsid, näggid 
sedda ma-warriftmist, ja mis sundis, ja u ta 
nenda kisfendades hinge heitis, karisio nemmad 
wagga, auustasid Jummalal ja ütlcüd r5eji 
sesinnane innimenne olli oige ja Imnmak! Po< g. 
J a keik radwas, mie sinna tulll, sedda roaarma, 
kui nemmad naggio mis sündis, loid nelumad 
omma wasto rmdo ja laksid taggasi. 

Agga keik temma tutwad seisid kauaele; aaga 
seal olli ka p l«o neio naest wngelt waam.as, 
kes IEsusse järrel ollid käinud Ka l.ea ma. u ja 
tedda teninud, kelle se ŝ ka oüi Mana Madd» 
lena ja Marm weike Jako; usse ja Iosesse emma 
ja, Salome Sededeusse poegade emmu, kes ka 
ollid temma järrel käinud ja tedda temn.d, kui 
ta Kalilea-maal ol l i , ja paljo mu d naO, kes 
temmaga ühtlase ollld ülleslamud Iemsalemwa. 

Agga Iuda^rahwas, et need kohhad hingamis-
st päwal ribli peäle ei piddand jäma, sest et wal-
Mlscamisse pääw olli, M i se hinnamisse-pääw 
olli suur) pallusid nemmad Pilamst, et nende 
sare-luud piddid mürrama ja new mahhawoeta-
ma. S l i s tullid need sõamehhed ja murdsid selle 
essimesse säre-luud ia selle teise, kes temmaga olli 
risti podud. Agga km nemmad IEfusse jure mU 
lid, ja näggid tedda jo surnud ollewad, ei murd, 
nud nemmad temma säre * luud mitte; waid üks 
neist söamehhist pistis oddaga temma külge, ja 
eddamaid tulli werri ja wessi wälja. I a kes 
sedda on näinud, se on sedda tunnistanud, ja 
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temma tunnistus on tõssine, ja se teab, e- ta 
raglb, mis töosi on, et me peate ustma. Eest 
se on sündinud, et kirri piddi töeks sama. Tem-
male ei pea luudki kärki mür rama ; ja ta ütleb 
tcine kirri: tXemmab pearoab nagge»na, kelle 
fioze nemmad on plstnud. 

EwanZelium surel Redel. 
J a Wata parrast sedda kui jo õhto kätte tulnud, 

(et se walmistamisse pääw olli, se on pühhade 
laupääw) uis tulli üks rikkas mees Arimatiast, 
Illda t tabwa linnast, Josep nimmi, kes aus rae^ 
issand oli,, üks hea ja öige mees, (se ei olnud 
mitte ncndeqa ühhes nõus, egga kiitnud nende 
tööd ) kes ssige Jummala riki ka otis ja IEsusse 
jünger ka olli, agga sallaja kattusse pärrast J u -
da • rahwa eest, se julges ja läks Pilatusse jure ja 
pällus ennesele IEsusse ihho, et ra sedda piddi sa-
ma mahhawotm. Agga Pilams panni immeks, 
et ta jo olli ärrasurnud, ja kutsus se peälikko en-
ne'e jure ja küssis temmale, kas ta jo olli är-
ralurnud. J a kui temma sedda peälikkult teäda 
sai, si s andis temma Iostpile se ihho, ja kastis 
sedda temmale anda S i i s tulli temma ja ostis 
kallist linnast riet ja wõttis IEsusse ihho mahha. 

Si is tulli ka Nikodemus, (kes enne ösel IEsuss 
se jure olli tulnud> ja töi seggatud mini ja aloe 
liggi sadda n^ela. Sl is wõtsid nemmad IEsusse 
ihho ja mähksid sedda puhm kalli linnaste nette 
sisse kalliste rohtudega, nenda kui Iuda-rahwal 
se wiis on mahhamatta. Agga seäl paikas, kus 
ta olli risti lodud olli üks aed, ja aedas üks uus 

haud. 
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haud, ja Josep panni tedda sennasamma ennest 
ude hauda, mis ta olli lastnud raiuda kalio sisse, 
kuhho ep olnud ükski ial pandud. Sinna pan-
nid nemmad siis IEsust Iuda-rahwa wa'misla-
misse päwa panast, sest et haud ligai olli. J a 
temma, Josep, werstas ühhe sure kiwwi haua ukse 
ette ja läks ärra. J a se olli walmlstamiose 
pääw/ ja se hingamisse pääw tulli peäle. 

Agga need naesed, kes temmaga ollid Kalilea-
maalt tulnud, käisid ta järrel. Agga seäl oLid 
Maria Mahdalena ja se teine Maria Iosesse em-
ma istumas haua tobhal, ja waatsid sedda hau
da , ja kuhho ja kuida temma ihho sinna pandi. 
Agga nemmad läksid taggasi, ja walmistasid 
kallid rohhud ja salwi, ja sel hingamisse-päwal 
seisid nemmad rahhul kässo järrel. 

Agga teisel päwal mis tulleb walmistamisse 
päwa järrele, tulltd üllemad preestrid ja Warise-
rid kokko Pilatusse jure ja ütlesid: Issand, meie 
mele on tulnud, et temma, se pettis, ütles, kui 
ta alles ellus olli: mrnna tõusen kolme päwa 
pärrast ülles. Sepärrast kässi sedda hauda hästi 
hoida kolmandama pawani, et temma jüngrid 
ösel ei tulle, ja tedda ärra ei warrasta ja ei ütle 
rahwa wasto: temma on surnust üllestõusnud. 
S i i s on wiimne pettus pahhem kui essimenne. 
Agga Pilatus ütles nende wasto: hoidjaid on 
teil, minge ja hoidke hästi, nenda kui teie tun-
nete. J a nemmad läksid ärra, ja hoidsid hästi 

sedda hauda holdjanega, ja pannid se kiwwi 
pitseriga kmni. 
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MeieIssanda IEsusftKrwtusse 
Ullestousminne, 

Nelja Ewangelisti Ramatust 
kotkop.:ndud. 

C*a kui se hingamisse, pääw sai möda läinud, 
* 3 oslis Maria Mahda ena ja Maria Jako-
busse emma ja Salome kaAd robbudz et nem-
mad piddid tulleba ja tedda wo<dma. Ja kbsi-
messel näddala päwal wägga warra, ku. aUes 
pimme olll ja walge hakkas, jama, lassid nem-
mad sedda hauda saatma, ja tullid puhte päwa 
tõustes haua jure, ja wisid need kasid rohhud, 
mis nemmad ollid waimwtanud, ja monningad 
ollid nendega. 

J a wata, suur ma-wärriseminne sündis,, sest 
I S s a n d a ingel tulli taewast mahha, laks kuna 
jure ja werstas se kiwwi ukie eel' ärra, ja iems 
senna peäle. J a temma näggo olli otsegv wälk/ 
ja temma rided walged ku- lumlni. Agga hirmo 
pärrast temma eest wärrisesid need hoidjad ja said 
otsego surnuks. 

Agga need naesed senna minnes ütlesid issikes-
kes: kes werstad meile se kiwwi haua ukse peält 
ärra? J a kui nemmad senna waatsid, näggid 
nemmad/ et se kiwwi olli ärrawenmd, sest temma 
olli wägga suur. 

Agga Maria Mahdalena, kui ta nääb, et se 
Nw-
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tiwwl haua eest olli ärrawõetud; siis jookseb tem-
ma ja tulleb Simona Peetrusse ja se teise jüngri 
jure, kedda ^Esue armastas, ja üikb neile; nem
mad on I S s a n d a t haua seest ärrawõtnud, ja 
meie ei tea, kuhho nemmad tedda on winud. 

Need teised naesed leidsid kiwwi haua peält 
ärrawõetud ollemast, ja kui nemmad sisse lätsid, 
ei leidnud nemmad Issanda IEsusse lhdo mitte. 
J a se sündis, kui monningad neist naesist wäljas 
haua jures sepärrast kahhe wahhel ollid, wara, siis 
ftlsid kaks meest nende kõrwas hliigawa rietteaa. 
Agga kui nemmad wägga kartsid \a ommad sil
mad mahha iöio, siis ütlesid nemmad nende was-
t o : mls teie sedda ellawat sumude Mes otsite? 
ei ta polle siin, waid ta on üllestõusnud: tulle-
tage mele, kuida temma leile on räkinud, kuita 
alles Kalilea maal olli, ütteldes: sedda inni-
messe poega peab ärraantama pättuste innimes-
te katte ja risti lödama, ja kolmandamal päwal 
jälle üllestõusma. J a temma sannad tullid nen-
de mele. J a nemmad läksid haua jurest taggasi/ 
ja kulutasid sedda keik neile ühheteistkümnele ja 
keikile teistele. Agga Maria Magdalena, (kes jo 
enne haua jurest olli ärrajoosnud) ja Joanna ja 
Maria Iakobusse emma, ja muud naesed nende-
ga ollid need, kes sedda Apostlidele raäksid, ja 
nende könne olli nende melest otscgo tühhi jut, ja 
nemmad ei uffnud neid mittu 

J a need teisid naesed, kes alles haua sisse ollid jä-
nud, näggid ühhe nore mehhe panamal polel ist? 
wad, sell olli pitk walge ne selgas, ja nemmad chs 

matM 
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maeasid wagga. Agga se ingel kostis ja ütlesnen-
de naestea : ärge ehmatage ja ärge kartke teiemit-
te, sest ma tean, et teie otsite IEjüst Naatsaret-
tist, kes ristl olli lodud ; tedda ep olle siin, zest ta 
on üllestouenud, nenda tui ta on üttelnud : lul-
ge tenna, wadage se as!e, kuoho nemmad tedca 
v!ild pannud, ja kus I S l a n d on magganud. 
Agg? mmge U5sina5te ärra, ,a üttelge temma 
jüngrittele ja Peetrussele, et temma surnust on 
üllestõusnud, »a wata, temma laz.hab tele eie 
Kallea-male, seal läte teie tedda nähva, nenda 
kui em na teile on üttelnud ; wma minna ollen 
teile sedda üttelnud. J a nemm d lakud ruttuste 
wälja ja looksid haua lureji ärra kartubse ja sure 
röilwga, sest nende peaie olli wärilslus ja ehma-
tus tulnud, ja nemmad jooksid, sedda temma 
jüngrittele kulutama, agga tee peäl ei üttelnud 
nemmad ühhelegi ühtegi, sest nemmad kartsid. 

Agga Peetrus wõttis Maria Mahdalena ja es-
fimeste naeste jutto peäle katte ia läks wäija ja se 
teine jünger Ioannes, ja mllld haua jure. Agga 
need mollemad jooksid ühtlaste, ja se teine jünger 
jooksis ele ussinaminne kui Peetrus ja tulll eune 
haua jure. J a temma naad kummarkülle need rnr* 
no-linnad seal ollewad agga temma ei iain d mit-
te siose. S i i s rulled Snnon Peetrus, kes temma 
järrel käis, ja kui ta kummarkülle sisse wans ja 
haua nsfe läks, nääb ta need surno-linnad üksi 
maas ollewad, ja et se higgi «rättik, uus temma 
pea peäl ol l i , mitte ep olnud surno linnadega 
maas, waid i^leväinis marsitud ühte paika, 
tziis laks nüüd ka se teine jünger sisft/ kes enne 
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olli tulnud haua jure, ja näggi ja uskus; sest 
nemmad el mõisinud weel mitte sedda kirja, et 
temma piddi surnust üllestõusma. Sus laksid 
need jüngr»d ärra ommude jure jälle, ja Peetrus 
panni sedda issienneses immeks, nus olli sündinud. 

Agga ^Elus, kui temma warra olli üllestoüs-
nud evsimesjel näddala päwal, näitis ta ennast 
essite Maria Mabda-enale, kellest temma seitse 
kurja waimo olli waljaaianud Sest Maria> 
kes teistkorda haua »ure tlii wäljaa anud, seisis 
haua jures wäljas ja mitto, . kui ta nüüd nuttis., 
watls temma fiimrnarfiiUe haua sisse, ja näad 
kaks iugat walge riettega lstwad, teist pea ja tcist 
jalge otsas, kus IEiu^se ihl>ö olli magganud; ja 
nemmad ütlewad temmale: Naene, mis sammad? 
temma ütleb neile: nemmad on minno I E s a n -
dat ärrawinud, ja minna ei tea, kuoho nemmad 
tedda on pannud. J a kui ta sedda sai üttelnud 
pörw temma, ennast ümber ja naao I E u s seis-
wad t ja ei teädnud, et se IEms olli. IEsüs ütleb 
temmale: naene, mis sa nuttad ? keoda sa otsid? 
Temma mötles> et se pidbi kärner ollema, ja nt-
les temmale: Issand, kui sinna tedda olled är-
rakannud, siis ütle mulle) kuhho sa tedda olled 
pannud, ja ma tahhan tedda ärrawõtta. I M s 
ütles temmale: Maria! Temma pöris ennast 
ümber ja ütleb temmale: Rablmni, se on ö>p-
petaja.' IEsus ütles temmale: ärra putu min-
misse, sest ma polle weel üllesläinud omma Issa 
jure; agga minne mo wendade jure ja ütle neile: 
minna lähbän ülles omma Issa ja teie Is<a ju-
re, ja omma Jummala ja teie Jummala jure. 
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Agga kui need teised naesed, kes essimest korda 
haua jurest tullemas ollid, ärraläksid temma jüng-
rittele sedda mis ingel neile olli üttelnud, kuluta-
ma, wara, siis tulli IEsus nende wasto ja ütles: 
terre! agga nemmad tullid temma jure ja hakka-
sid temma jalge ämber, J a kummardasid tedda. 
S i i s ütles IEjus neile: Ärge kartke mitte, minge, 
kulutage minno wendadele, et nemmad Kalilea-
male tahhawad, ja seäl sawad nemmad mind 
nähha. Agga kui nemmad ärraläksid, wata, si,s 
tullid monned sest wahhest linna ja kulutasid ülle-
ma preestridele keik, mis olli sündinud. J a nem-
mad tullid wannematega kokko, ja piddasid issi-
keskes nou, ja andsid neile sõameestele rahha kül 
ja ütlesid: üttelge, et temma jüngrid öse tulnud 
ja tedda arrawarrastanud, kui meie maggasime. 
J a kui Ma wallitseja sedda saab kuulda, tahhame 
meie tedda melitada ja sata, et teie peate ilma 
murreea ollema. Agga nemmad wõtsid sedda 
rahha ja teggid nenda, kui neid öppeti: ja se könne 
sai kuulsaks Zuda- rahwa jures tannapäwani. 

S e peäle tulleb Maria Mahdalena ja kulutab 
jüngrittele, kes temmaga ollid olnud, kes leiuasid 
ja nutsid, et ta olli ^Ssandat näinud, ja et ta 
temmale sedda olli üttelnud. J a need kui nem-
mad kuulsid, et ta ellas, ja temmast olli nähtud, 
ei ustnud nemmad mitte. 

Aagä pärrast,küi kats neist kõndisid, näitis 
IE jus ennast teisel näul, kui nemmad (enneqö 
Maria Mahdalena sai taggasi tulnud) male läksid. 
Sest Wata, kaks nenbe seast ollid minnemas sel-

sammal 
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sammal päwal ühte allewisse, mis Jerusalemmast 
liggi kuuskümmend wagao maad olli, <ellt nimmi 
olli Emmaus, ja nemmad raäksso issikeskes kei-
kist neist asjust, mis ollid sündinud J a se sündis/ 
kui nemmad teine teisega jutto aiafid,a teine lei-
selt küs"»1d, siis tulli ka IEsus issi nende jure ja 
kais nendega. Agga nende silmad peci et nem
mad tedda mitte ei tunnud. J a temma ütleS 
nende wasto: mis kõnned need on, mis teie issi-
keskes könnelete käies, ja ollere kurwanaolissed? 
Agqa üU, Kleopas nimmi w»istav ja ütles 
temmale: sinnoks üksi km wooras ellad Ieru-
saiemmäs, ja ci ol'e teäda sanud m,S neil päiwil 
seäl ämmas on sündinud ? ) a rernrna ütles nei-
le: mis siis? Agga nemmad ütlesid temmale: 
Sedda ZEsussest Naatsarettist, ke-> olli p ohwet, 
wäggew teggudest ja sannast, Iumm -la ja keige 
rahwa ees, kuida meie üllemad preestrid ja wan-
n^mad tedda on mrma konto ollaärraannvd, ja 
tedda risti lönud. Agga meie lootsime, et ta 
piddi sesamma ollema, kes Israel! rahwast piddi 
arwlunnastama, ja peäle se keik on tänna kot-
mäs pääw, kui se on sündinud Agga ka mon-
ningud naesed meie seast on meid arraebmatanud, 
kes warra hommiko kaua jure ollid tulnud ja kui 
nemmad temma ihho ei leidnud tullid nemmad 
ja ütlesid, ennast ka inglide näo näinud, kes nt-
le^ad, tedda ellawad; ja monmgad meie seast 
läksid haua jure la leidsid nenda, kui need naesed 
ka üttelnud, agga tedda ennast ei näinud nem« 
ma mitte* J a temma ütles nende isto: Oh 
teie rummalad ja süddamest pitkaldased sedda knk 
uskuda, mis prohwetid on rakmud! Eks Krisms 
_ / sedda 
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sedda piddand kannatama, ja omma au sisse 
minnema? J a temma hakkas Moseesest ja keckist 
prohwetidest, ja selletas neile ärra keige kirjade 
fees edda, mis temmast olli kirlotud. Ja nemmad 
said se allewi liggi, kuhho nemmad laksid, ja 
temma teggi ennast emale minnema. J a nem-
mad pallusid tedda wäggise ja ütlesid: ja meie 
jure, sest öhto jõuab ja pääw werib; ja temma 
laks sissi nende jure jäma. Ja si sündis, kui 
ta nendega laudas istus, wõttis temma leiba, 
õnnistas ja murdis ja andis neile. S i i s peäsid 
nende silmad lahti ja nemmad tundsid tedda, ja 
temma kaddus nende eest ärra. 

J a nemmad ütlesid teine teisi wasto : Eks meie 
südda meie sees ei pöllend, kui ta meiega räkis tee 
peäl, ja kui ta meile kirjad ärraselletas ? Ja nem-
mad tousid selsammal tunnil ülles, ja läksid tag-
gast Jerusalemma, ja leidsid neid üksteistküm-
wend ja neid, kes nende jures ollid, kous ollemast, 
kes ütlesid: ISsand on töeste üllestõusnud ja 
ennast Simonale näitnud. J a nemmad räaksid 
sedda ülles, mis tee peäl olli sündinud, ja kuida 
nemmad tedda leiwa - murdmissest ollid tunnud. 
Agga ei neidki nemmad ustnud. 

Agga wimaks, kui nüüd öhto-aeg olli, silsam-
mat essimessel näddala päwal, ja uksed lukkus 
ollid seäl, kus jüngrid ühhes kous ollid kattusse 
pärrast Iuda-rahwa eest, ja need üksteistküm-
mend laudas istsid, ja need kaks jüngrit sedda 
Mksid, siis tulli IEsus , näitis ennast ja seisis kest 
nende wahhel, ja ütles neile: Rahho olgo teile! 

AMOL 
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Aagü nemmad kohkusid ja kartsid, ja mötlesid 
ennast waimo näggewad. J a temma ütles neile: 
Miks teie ollete ni waagü atraedmatand? ja 
Mlksparraft touswad nisuggustd möllemwsed teie 
süddamette seest? k l wadaae mo kaed ja mo jal, 
lad, sest et minna selamma oHert> katske mind 
kattega ja wadage, sest waimul ep õlle .nitte lihha 
ja luid, nenda kui teie naee lnul ollewad. J a kui 
ta sedda sai üttelnud, naitis temma neile ommad 
kaed ja jallad ja külge; siis said need jüngrid room* 
faks kui nemmad I S s a n d a t naggid. Agga kui 
nemmad römo parrast weel ei ustnüd ja immeks 
pannid, siis ütles ta nende wasto: Kas teil on 
siin middagi süa l ja nemmad pannid temma ette 
tükki küpsetud kalla ja kerjemet; ja temma wöttis 
ja söi nende eeŝ  

Ja ta sõitles nende uffmatta ia kowwä süd-
d^nt, et nemmad neid es õlle ustnud/ kestedda 
vllio näinud üllestousnud olle.oad. 

Agqa temma ütles weel nende wasto: Need ott 
keed könncd, mis ma teile räaksin, fui minna al-
tes teie jnrcs ollm: stst keik peab töeks sama, mis 
Mosesse kassowppetuszesse, ja prohwetide ja lau-
lo-ramatusse minnust on kirjotüd. S i i s teggi tem-
ma nende mõistust lahti, et nemmad kirjad moist-
sid. I a temma ütles neile: Nenda on kirjotüd 
ja nenda piddi Kristus kannatama jü üllestous-
ma surnust kolmandamal päwal, ja temma Aim-
mel kulutama meleparrandamist ja pattude an* 
deks - andmist keige rahwa seas, ia algama Iem-
salemmast. Agga teie ollete nende asjade mn-

N Nlstajad; 
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Nistaiad ; ja wa ta im mia lakkican teie peäle om* 
ma I S m eostust: agga te.e jage Jerusalemma 
linna senniks, kui teid ehhitakse kõrgest. 

Siis ütlcs IEsus neile jälle: Rahho olgo teile! 
nenoa kui Zoja mmd on lakklianud, nenda iak-
kltan minna teid ka. J a km ta jedda teu üttel
nud, pchhus tenima nende peäie ja ütles nene: 
Wõtke pühha X£*NTK>; kellede teie «alparrud 
andeks annat*, neile on need andeks anrud: 
iettclc me ial partud kinnitate, neile on need 
tmnirud. Agga Tomas Ü5s neist kahhea tc.stküm-
neli, kedda nilumetakje kaksikkuts, el olttttd mitte 
nendega, kui IEfus tulnud. S u s üt^sid need 
teised lüngr-d temmale: Mele oueuie ISsand;f 
näinud, agga temma ütles neile: Ei ma Ussu 
mitte, kui minna ei na temma fam sees naelte 
asset, ja ei panne omma sörme naelte asftme sis-
se. ja ei p nne omma kät temma külje sisse. J a 
kahheksa päwa parrast ollid need jüngrid jälle 
sealsammas, ja Tomas nendega; jus rniteb ̂@y 
sus, kui uk!'eo lukkus ollid, ja msis test nel>de 
wahhel ja ütles: Rabbo olgo uite: Pärrast üt
leb temma Tomale: Pista omma sörme seie ja 
Wata minno kaed, ja auna omma kät seie ja pan-
ne minno külje sisse, ja ärra olle ustmatta, waid 
uss ik. J a Tomas wastas ja ütles temmale: 
Minno Issand ja minno Jummala IEMsüt-
les remmale: Tomas, sa olled ustaud sest etsa 
miuo olled näinud: önjad on need, kes ei na, 
ja stist l. l>stwad. Agga IEsus on kül mmd pal-
jo lmmerahrü teinud omma jüugrittt ees , mis ep 
olle ütlesnyotuh stsinnatje ramaw sisse; agaa 

need-
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needsinnatsed on fit/omd, et teie peate u\lma, et 
IEsus on Kristus Jummala Poeg, ja et teie peate 
ustma ja ello sama temma nimme sees. 

Pärrast sedda näitis IEsus ennast jälle j ü n ^ 
rittele Tileria merre äres; agga temma näitts 
ennast mnda: Simon Peetrus ja Tonias , ked-
da hütcikft kaffikkuks, ja Natanael, kes olli Ka-
na - linnast Kalilea- maalt >, ja Sebedeusse poiad> 
ja weel kaks teist temma iüngrittest ollid seal kous^ 
S i i s ütles Simon Peatus neile: Ma lahhan 
kallo püüyma; nemmad ütlesid temmale: Meis 
tulleme ka sinnoga. J a nemmad lalnd wälja, jci 
laksid warsi laewa peale/ ja selsammal ösel el sa* 
nud nemmad ühtegK 

Agga kui jo walge sanud, seisis IEsus merr^ 
äres, ja jüngrid ei teadnud, et se piddi IEsus olle* 
ma. S i i s ütleb ^Elus neile: Lapfokebfed, eks 
teil polle ühtegi leiwa kõrwast? nemmad koMT 
temmale: Polle mitte. Agga temma ütles neile: 
Heitke nota wälja parrema pole laewa, siis peaB 
te teie leidma. Nemm id heitsid siis/ ja ei sudanU 
ennam, sedda weddada, kallade hulga pärrajW 
S i i s ütleb sesamma jünger, kedda IEsus ärmaB 
tas Peetrusftle: S e on I S s a n d ; kui nüüd S i^ 
Mon Peetrus kutis, tedda I S s a n d a ollewad > siis 
panni temma särki ennese ümber (sest ta olli allm 
ti) ja heitis ennast merresse: agga need teiW. 
jüngrid tullid laewokessegä (sest nemmad ei olnuV 
kaugel mäelt ärra, waid liggi kaks sadda künart 
maad) ja weddasid sedda nota kalladeM Kui 
nemmad nüüd sealt ärra tullid mäele, näggid 

N % ttem-
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nenimad sülle-mld seäl maas, za kallokest peäle 
pandud ollewad ja leiba- IEius ütled neile: To« 
ge neist ka'l0klssist mis teie praego i Oete püüdnud. 
S imon Pectrus laks ja ,veddas sedda nota mäele 
täis sure kullo sadda jakolmkuttkümmend, lase 
noot ei läinud m.tte katki, et n«d lül ni paljo olle. 

IElus ütles neile: Tulge, wõtke lõunat; aqga 
ükski neist jüngritttst ei julgend temmale küssida: 
kes sinna olled? sest nemmad leadsio, tedda H S -
sanda ollewad. S i i s tulli IEsus la wot,s feiba 
ja audis neile, ja sedda kallokest selsammal kom< 
bel, Jubba se olli kolmas kord, et IEsns ennast 
ya:t:s omma jünguttele, kui temma olh surnust 
üllestõusnud. 

Agga kui nemmad said lõunat sönud, ütleb 
Wsus Simona Peetrusse wasio : Si-non ^ona 
ioeq! armastad sinna mind ennam kui needsin-
tafeo v temma ütleb temmale: Jah, IS land , 
Müa tead, et mrnna sind atttiustan; temma 
ttleb temmale: Olle mo tallekeste karjane Tem-
m htte^ temmale jälle teistkorda: Simon Iona 

poeg! armastaw sinna mind! temma ütleb tem-
uale: J a h , I S s a n d , sinno tead, et m nna 
^nd armastan: temma ütleb temmale: Hoia 
no lambad kui klirjane. Kolluatkorda tuleb 
emma temmale: Simon Iona poeg ' armasrad 

Dna mind ? Peenus sai kurwaks er ta temmale 
kolma korda olli üttelnud: Armasmd sinna m^D? 
ja ütleb temmale: H S ^ n d , la tead keik, sinna 
tunned, v ma sind armast-m. IEsus ,tkeb tem-
nzale: Olle mo lammaste karjane. Toest, töest 

nunna 
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wmna wtfen sulle: Km sinna norem ollid, siis 
pannid la isfe ornna wö lvöle, ja köndlsid luhko 
sa ta/.tsid : agga fa; sinna saad waun< s fon D, 
sis vead sa ommad k̂ ed wäl»a sirrumma, ja üts 
tc ne p nneb wö sl> üm' er, ja roni sinv. k ĉho 
sa e> rabha. Slaavi zedda ütles temma mdhalda-
des, Mis''.cM'e jurmaaa temma p'ddl Ium^a-
lat auustama Ja kui ta sedda sa- raki.^uo, \xU 
lev temma lemmale: Kai minno jarrel. 

Agpa Peetrus poris enncst umbct ja näggi 
ftdda iüngnt, kedda ,̂EniS armas^<s, lärrllai-
w.:d ,(kes ?a vlli öhto-sõmuaml ennast ^Esusse 
rinua peale lastuna ja üttelnud: ^Ssand, tes 
fe 011, kes sind arr.annab?) Km Peerus eedda 
Naggi, ülles temma ZEsusst wasio: ISland, 
agaa mis mmnane pecb kannatama? IEwsücleb 
temmale: Kui minna tadhan, et ta peab jatna#Jj 
künni ma lullen, mls siuna sest hvlld? kai sinna 
minno jarrel. 

Si is tõusis könne wendade seas, et ftsinnane 
jünger ei pivdand surrema. Aaga IEius ei o.nud 
m.tte temmale üttelnud; et ta ei pidda^d Arr> 
ma, waid, kui mmna tadhan, et ta peab jama, 
künni ma tullen, ms siltna sest houd? Sesinna-
ne on se mnger, kes mv finnatsist asjust tunnis-
tabt ja stdda on ülleskiyotanud, ja meie teame, 
et temma tunnistus on tössi. 

Agga need üksteistkümmend jüngrid laksid är-
ta Kalileo-male senna mäe p^äle, kubho IEsus 
mid olli täffnud. J a feäl on temma nähtud en-



193 I E s u s s i Rr isruss i üUest0usmitttte<, 

nam kui wiest sa-ast wennast übhel hobil; ja kui 
nemmad tedda näggid, kummardasid nemmad 
tedda, agga monnmgad ollid kahhe wahhel. J a 
IEsus tulli nende jure ja rakis neile ja ütles: 
Minnule on antud keik melewald taewas ja Ma, 
peäl. Sepärrast minge keige ma-ilma ja öppe-
tage keik rahwast, ja kulutage armo-õppetust kel-
ge lomale, ja ristige neid Issa, ja Pö ia , ja. 
pühha Waimo nimmel. J a öppotage ne.d pid-
dama keik,, mis minna teid ollen kastnud. Kes 
ussub, ja kedda ristitakse, se peab önsaks sama; 
agga kes ei ussu, tedda peab hukka moistetama. 
Agga neile kes uffwad, peawad nisugouscd tah-
hed jures ollema: Minno nimmel peawad nem-
mad kurje waimusid waljaaiama,, usi kelesid rä-
kima, ussa ülleswõtma, ja kui nemmad üht sur-
ma-jomist peaksid joma, ei pea neile sest ühtegi 
wigga sama. Haigede peäle peawad nemmad 
kassi pannema, siis sawad nemmad parremaks. 
J a wara mirnm ollen iggapawa teie jures ma-
ilma otsani. 

Pärrast on temma nähtud Iakobussest, pa> 
rast keikist Apostlidest. Nenda on ta pärrast om-
ma kannatamist issiennast ellawalt näitnud mitme 

tossist märgiga, ja on nähtud nellikümmend 
päwa/ ja räkis Jummala riZi 

asjad. 

Meie 
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MeieISsandaICiusse 
Kristusse 

Taewamtnneminne/ 
Ewangelistidest üllespandud. 

Gga IEsus wiis ommad jüngrid wälja Peta-
tuast iadlk, ja kui ta nendega seal kokko sai, 

käskis temma ncib, er nemmad ei plvdand Ieru-
salemmast arran'ilil'ema, wald ^ S s a toorust 
ootma, mis te.e, iules temma, minnast ollete kuul-
nud. Sest xoannes on tui weega rlstmud, a#g<t 
teld peab pühha Waimoga natitama* ci n utt 
kaua pärrast neidsmnatstd pülwi. Kes lmüd 
ollld kokkotulnud, rüousid lemmalt ja ut(c|H>t 
I s s a n d , kas sinna selsinnatsel mal jäüe Israe-
Iile üüeschditad kunnlnczriki? Agga temma ütles 
neue: Teile ci sünni aego egga tundisid tcada, mis 
I S l a omma ennese melewalda pannud: wald 
teie peace pühha Waimo wägge sama, km ta leie 
peäle saab tulnud, ja peate minno tumuslaiad 
ollema ni hästi IerusMmmas, kui ka kelgcl J u -
da-ja Samaria-maai »a ma-ilma otsani. 

Ja ISsand, kui ta nendega sai räkinud, tös-
tis ommad kaed ülles ja önnislas neid. Ja se 
sündis, kui ta neid önnistas, lah'us temma neist 
ärra, ja tedda töbteti nende nähhes ülles ja 
wõeti ülles taewa, ja pllw wönis tedda ülles 
nende silmade eest ärra; ja ta ismd Jummala 
parremal polel, 

N 4 Ja 



J a fui nemmad üksi silmi taewa pole waatsid, 
kui temma ärraläks, waia,, sits seisid nende jmcs 
kaks meest walgi§ ridis, kes ka ütlesid: Kalilca-
ma medhed/ mis teie seisate ja waiate ülles tae
wa ? Sesinnane.IEsus, kes teilt on ülleswõetud 
taewa, se peab tullema selsammal kombel, kui 
te*e scdda ollete näinud taewa mramlnuewad. 
J a ku, nemmad tedda said kummardanud, täk-
sio nemmad taggasi Jerusalemma sure römoga 
sealt mäelt, mis olli-mäeks hrnakse, mis Jerusa
lemma liggi ühhe i)inggmlsse-pawa teekond olli. 

J a kui nemmad sisse tullid, siis laksid nemmad 
ülles üllema tnppa,. kus asset ollid Peetrus ja 
Iakobus, ja Ioannes ja Andreas, Wilippus ja 
Tomas , Partolomeus ja Matteus, Iakobus 
Alweusse poeg, ja Simon Selotes, ja IudaS 
Zakodu.se wend Need keik ollid ühhel melel al-
Lti ühhes kous palwes ja palmmisses naesteZa, 
ja Maria IEsiisse emmaga ja tenima wendadega. 
J a nemmad ollid allati puhhas koias/ kütsid ja 
tännasid Jummalat. 

i Agga nemmad läksid wälja ja ütlesid jutlust 
keikis paikus, ja I S s a n d aitas neid m kinnitas 
se sanna nende immetahtede läbbi, mis seäl jures 
sündsid. 

Agga weel paljo muid asjo on, mis I E W 
i Vl! temud; kui need keik issiärranis saaksid ülles-

kirjotud, siis arwan minna Ioannes et ka 
ma-ilm isle ei jõuaks need kirjotud 

ramatud Wee sada. 
5 te 

http://Zakodu.se
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Jerusalemma Ltnna 
hirmsast 

Äriürikmlssest, 
Mis nellikümmend aastat 

pärrast 

Kristusst Taewaminnemist 
on sündinud. 

/ 5 ) t t i aeg hakkas kätte jõudma, ei Jummal 
\ t Jerusalemma liiwa ja Iuva-v hwa peate 
nj^ omma wimist wihha tahtls lasta tulla, nen^ 
da kui Prohwetw ja Issand Kristus isse neile äh< 
wardadcs ollid enne üttelnud, siis on nisuggused 
tähhed enne nähtud: üks sawwaga täht &tjea& 
moök on taewas nähtud, sesamma on terwe 
aasta linna kohbal seisnud, nenda et iggaüks 
sedda näinud Mahla ku kahheksamal päwala 
o<e kello ühheksa, otse hapnematta leiwade pä'wil> 
on Jummala koias altari jures nisuggune walgtz 
paistmnine paistnud, et iggamees möttelmw peU 
wa ollewad. Suur wast kange w%aw Jum
mala koia seestpiddist polel, mis kayh^''mmH 
mebbele 5ai tösta, kui sedda lahti piddi teh.ama, 
ja keilklplddi randiukko jo röngastega o3i kinnis 

9fr c nandnd^ 
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pandud, se on emalt öse kuendamal tunnil isse 
lah tt äianud. Jani-ku esiuiicsiel päwal kol-
ma tkü"mend on mltmee paikus, laewas ja pil-
wedes wanr,ld nahmd, ja orftgo tuur vulk hoos-
te ja ia'.aw gge kokrominnewad, ja öse taple-
wa'd sure karrmaga Neüiyuhhi laupäwal, kui 
Pr<eestrld Jummala koias tahtsid walmistada, 
mis pühhade aegus tarwis olli siis on nemmad 
suurt m'lrr»nat ja karrinat kuulnud, panast on 
ur> beai kuuldud, sc on kissendanud: &ath fiir 
örra ! i hk kül mvnn.nZad ütlewad, et se nis on 
sundinud, kui se ê te podud tek kelgepühhuma 
paiga ees Jummala koias Kristuvft kelmiata-
mis e aial on katkenud, üks mmmenne on seal 
olnud, kMnimmi olli ^Esus Anam. ühbe olwa 
ja w/lese mehhe poeg. kui sesamma olli Nell»puh-
hiks Ierusalemiua culnltd. fns on temma sure hea-
leaa hüüdnud: oy! üks kiosinöamlnne kulutst 
fcomnufo, üks kissfndaminne ödro poolt, 
kisfendammne nelja tulc poolr, oh ! üts kis-
^endammne ülle keige Jerusalemma ja juni* 
ma la koia; häddalinne kaebaminne tulleb 

f >tubi ja peigmehhe peäle, kissendaminne 
eige rahwa "peäle. Ni balledaste kissen as 

temma ööd ja päwad järresti^ko, ja jooksis hullo 
kombel möda linna. J a ebt monninaad tedda 
kül witsa ja piitsadega peksid, kes sedda karju-
m st kui kurja tahhendamist lmna peäle heal me-
lel ei tahtnud kuulda, silski ei jätnud temma 
mahha nenda kissendamast. Ja kui se innimen-
ne Roma-rahwa ma-wallttseja ette wldl, kes 
Mda piitsadega nenda laskis peksta, et ta um-
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bes werrine ol l i ; ep olle temma ommeti ühhegi 
sannaga armo pallunud, egga ühtegi weepiiska 
temma silmast walzatulnud, waid temma on al-
lati fkre heälega kissendanud: hädda, hädda, 
hädda rulleb sinno peäle, sinna ^vaene Ieru-
salem! Kohto -ibsand Albinus on tedda, kui üht 
jölledat innimest naeruks pannud. Seitse aas-
tat jarrestikko ei olle sesamma innimenne mu 
rahwa seltsis paljo olnud, waid on ikka isftpäi-
nis käinud, nenda kui innimenne, kes ommas 
meles ühhe asja peäle jääb mötlema ehk sedda 
püab ärramöttelda. Ja on ikka itenda kissen-
danud: hädda, hädda tulleb sinno peäle, 
sinna waene Jerusalem ! ei olle ka mitte ärra-
wässinud nenda kisstndamast. Agga kui Roma-
rahwas linna al ollid,, siis on ta walli-muri peäl 
ümberkaudo käinud, ja on ikka kissendanud: 
hädda Jummala koia peäle, hädda keige 
se rahwa peäle: Wimaks on temma ka neid 
janno, mis enne ep olle temmale kuuldud, 
senna kõrwa üttelnud: hädda ka mo ennest 
peäle! Ja otsego se sanna temma suus weel olli, 
siis on ta koggemata waenlastest mahhalastud 
ja nenda ärrasurnud. Neid ja muid imme-
tahtesid on enne nähtud, ennego Jerusalem on 
anarikkutud. Nüüd tulleb sest arrarikmissest 
räkida. 

II. 
Kül Iuda-rahwas (nenda kui pühha Tehwa« 

nus ütleb Aphstlidi Teggude ramams vn. pea« 
tükkis 



2© 4 Jerusalemma Umd 

tükk.s 52 salm.) kui tapjad ja ärra andjad sedda 
ölget ja gga KrlStuN said anaiapntio, sus on 
kelqc ze Iuda-raowa rigi luggu kecklpiddi ltka 
kurjemaks läinud ÜllemadvPreejirid halkasid 
lvackaupa ja üllekohhut teietc Prces?r de.e teag^ 
wa , teî ee üüeniane mehhel olli selge wibkamist 
ja kciddcdust, ja keck wallitsejad hakkasid kahua-
sed nõuud piddama, Herda et natcha olli, et se 
Wallitsusse ,'ara peagi piddi tcism rnüerna- Ni
sugguse üllemaate no ja wihkamwse pünast/ mis 
neil issekeskis "Ui, lakkas mõnni hulk ne»st ar-
rata^ganema, ja lssesellst foftetörna; se läbbi 
tentl montllsuggust " u la, nenda et r.chwast 
risuti ja tapper,, miünnnoti unna sees Ieru-
faleunnas kui wäljas, ja kelkist asjust olli 
Nähha, et kirrcko-ja kobto-asjad pidud nurja 
ja hukka minnema Sepärrast läkkitas ka 
Keiser Nero Sesmst Lorust Iuda male Iuda-
rahwa wallitsejaks, ja kii temma wagga 
walli olli mitmes asias Iuda-rabwa WCIHO, 
ja omma ahnust, kör ust ja wallatust takka 
a i a s , siis äiasid Iuda-rahwas tedda ärra. 
Kui temma parrast nendeaa lal sõddinud, siis 
lodi temma wäest wiis tuhhat meest mahha. 
Nenda mässasid Iuda-rahwas Jummala sal-
limisle läbbi, et nemmad ka Roma-rahwa 
wastowotsid panna, ja tagganend neist ülra. 
Agga kui Keiser Nero sedda \\n teäda, siis 
läkkitas ta Lawiust Wespasianust omma po,a 
Tltussega S i n a ' male Selsammal aial on 
keige se hommiko-maal ftsiMused kõnned ia 
^immmd käinud, et öise (el aml monna.gad 

Iuda-
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Iuda - maalt piddid mli» ma, k s piddld keige 
ma* ilma sees fuuH ja waaaa wagg waks (a* 
Ni«. E k ft fui Krisme e wa ii«ol:kko rigi 
polest töeks sai, kui Kr^s uese ütwtiM keS 
Iuda^rahwa soust on simdlnud) Ew.-ngelisl 
um nl kullt^misse laddl Uil niie ttma- ma sureks 
law, fii*H im monnlnqao tt.da üende k̂  hhe 
Wespaju.nu'se peale arwanud Agga /,uda-
rahwas selletasid ledda enue ulutamzst cnnese 
kassuks. <a fui ne.le kolm ladhmgi tienDe 
waenlaste wasto korda laksid, sus laasid uem* 
mad suretlbseks, tösisid Foltn meest omma joa* 
pe^kkms ja püüdsid Askaloni linna wacGlse 
anawotta E i . s lodi neid ka^he plchhoga mah-
ha, ja nemma^ kauta.d (peale se weel, et need 
söa'peall>kud hukka siid) liagi kakskümmend 
tulchot meest arra. S t i s lake We^p.swnus 
&tm\ sanna peale Kalilea-wa sisse, n is wag-
gcw ja rikkas olli ma>rahwa polest/ ufos, xiU 
kus, ja pöllelas keik arra, nmda et ta^missel, 
rimmle»el, ja pollemmiesel ei otfi* eaga mära ei 
olnud. S l i s said mitto mhhat Iuda-rahwast 
hukka, ja tappeei ühhel hotil liggi wiiskümmend 
tuhhat meest, mis olleM kobanud sötta min-
na^ ilma nae'ed ja lansed mis alw ja tallo rahs 
was oäi. Södda-waggl et annud seal armo sl 
wannale egaa norele egga lastele, kes kätkis 
magaasid. Kuus tuhhat noort meest i k^tas 
Wespasianus ühhel hawal parris-onaks Akmä-
male, ftdda kitsast maad kabbe mene HDC^M 
labb^aewama. Kolmkümmend mbhat Iuda-
mhwa söa-meest mudi sel aial ühhel hobil arra 

varust 
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pärris - orjaks. Wi i s tuhhat on jure hirmo läbbi 
ennast körge kiwwi mäelt isse mahha kukkuta-
nud, ja isse ennesele otsa peäle teinud. S e l aml 
oU üks tark ja mõistlik mees Iuda^ rahwa seas, 
Josep nimmi, se olli neile Preestriks ja sia-pea-
llkkuks, sefamma põggenes essimesses hirmus 
nattukesse rahwaga ühhe augo sisse liggi Iotaba 
Kalilea-ma linna, sealt sudi tedda kätte ja widi 
We^pasianusse jure. Kui temma Wespasia-
nussele kulutas, et ta piddi Keisriks sama, siis 
heitis ta temma peäle armo. J a sesamma J o -
sep on sedda kirjotanud, mis meie sest asjast tea-
me. Kui se Kalilea-maal sundis, fn$ koggus üks 
suur hulk rahwast, mis liigjulged ja mörrsukad 
ollid, Jerusalemma linna; neid olli üks neist su-
remist issandist kokkosaatnud, et temma se läbbi 
keik wallitsust ennese katte piddi siima, siis on 

, taas paljo sallaja tapmist, rööwlimist ja risumist 
^Jerusalemmas olnud, ja näitis keikipiddi, et 

weel surem kahjo piddi tullema, nenda et se wäe-
ne lin keikipiddi on waewatud. S e l aial on 
monningad üllemad, Preestrid ärratappetud, ja 
saggedaste on werd ärrawaNatud Jummala ko-
iaske. Josep kirjotab, et kaksteistkümmend tuh-
Hat parrajat ja üllemat Iuda-rahwast stssinnat-
ses mäsfamisses on ärratappetud, ja nende war-
ra ja kojad antud alwa rahwale ja soa meestele 
risuda. Monningad mõtlewad, et Roma,rah« 
was kawwala nõuga sedda teinud. Nenda wäe-
wati jo Jerusalemma, ennego öige kibbe assi weel 
temma peäle tulli, kolmesugguse häddaga, ( i ) 
Roma-rahwa söasi/ (2) keigesuggulest riust ja 

tüllist 
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tüllzst linna sees, sest et neil kahtlased nouno ol> 
lid, ja (3) tigaeda ülleanne-umattest lsjmidst/ 
kes pettisei tõmbel mttw hulka enneste ftttsi zald, 
ennast lszandako tösisid ;a pa^o werd .rõmoal-
lasid, et nemmad melewalda ja w^llltsi?^ pld-
fc:o ennesele sama. Kui sel aiai Kõdara-rah
was Roma- rahwa waslv nakkas pannema, jus 
plddl Titus ruttama talw-korlMsl walza t lle-
ma, ja wottw Kadara>linna ärra•, ja temma 
peo k Laatudlus mäs kolmkümmend tuhhat Uta 
dan.^ko põggenema; taks tuhhat wo..iv ta wan-
gi, nw rahwokenne ja pögoencwa huck Upputach 
ennast ä-ra I^rdani chrke; ja Nced (nrnttD kch-
had luksid Maa alla Aswattti järwe jtefc) 
mis düiakze surno-z:nw^s. &iš lakud D\o# 
Marahwas senna põie Iord.ni Makaronist fa« 
dik keks paikus IudN'rahwa peäle, ja Iuda-
rahwas said sure h^mo atta« Kül talwe sai ar-
riüa.nud ja k wwade aeg katte tulli, siis todi 
Wespasianuesele sal.nu»nld Sepana iiftna> et 
Keiser Nero olli ärrasurnud. siis walmistas 
ta ennast ussinaste, ja läks ärra Scsaria 
linnalt, ja kui temma Ceil Iuda-ja ^dumea-
rahwa linnad sai ärrawõtnud (agga moun»n-
gao pissikessed linnad jäid weel woora soa* 
meeste katte) siis panni ta Roma «rahwa soa-
wägge keige linnade nsie, et ta sedda u^sinamin-
ne Jerusalemma lifttiä peäle, mis üksi agga weel 
ärrawotmatta olli, piddi sama tormi woNa ja -
sedda ärrawõtta. Se l aial tõstis Wespasiä-
nnsft söddarvaggi tedda Keisriks. Parrast 
laks Wespasianus ärra Egipmsft male, ja sealt 

tabas 
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tahtis temma Italia male minna. Agga se 
södda, mis temmal Iuda-rahwaga olli, jättis 
ta omma pöia Timsft holeksa 

IIL 
Agga Titus läks Jerusalemma linna alla, sa 

km ta ühhe puhho ratsa wagga liggi linna aias 
watama, siis olleks temma pea Iuda-rahwa 
litti sanud, ja peäsis waewalt ärra. Pärrast 
teggi ta omma leri Kopusse jures, senna sai wirst 
maad linnast, ja jägoas ärra omma söa-wägge, 
et ta sedda linna ennam kui ühhelt kohhalt piddi 
kinnipannema. S e wahhel olli ilma otsata 
paljo rahwast keigelt poolt keikist linnadest Ieru-
salemma Pasa-pühhiks kokkotulnud Jummala 
tenistust piddama. Peäle se olli jo enne paljo 
kehwa ja ülleanto liigjulgel rahwast ennast Ie-
rusalemma tinna kokkokoggunud, mis Kalilea-
maalt olli wälja - aetud, ja nenda olli kolm hul-
ka rahwast linnas, kes ühtemelelist wallitsust enB 
nam ja ennam (nenda kui siis ikka sünnib) ät-
rarikkusid. ühhe hulga käe olli Jummala kod-
da, nende pealik olli Eleasar Simonä poeg, 
temma pole hoidsid need Selotid, se olli üks tig-
ge ja kawwal rahwas, ja wihkas wägga kodda-
nikkud. Linna alluminne ossa olli Ioanttesst 
kä, kellest keik willetsus tulli. Peälminne linna 
yssa olli Simona ka, kel kakskümmend tuhbat 
Idumea-ma rahwast abbiks olli, kes senna ollid 
kutsutud Selotide wallatusse ja wäe wasto sedda 
Irnn4 kaitsma. Neist woöraist olleks rahwas 

heal 



Hrrarikmisfest, 20^ 

heäl melel jälle tahtnud lahu sada, agga nemmad 
a wõinud mme. 

Kui Qituš mõistis, et sedda rahwast J * 
rusalemma linnas wagga paljo ja liaks olli, 
siis ruttustas temma ja walmistas ennast us-
sinaste linna ümberpiirma ja walli temma urn* 
ber teggema, nenda kui Kristus neile olli üt-
telnud) senni kui se rahwas weel keik ühhes-
kous olli, et ualg neid sedda kangeminne pld-
di waewama. / 

Kui Juda-rahwas sedda näggid, siis püüdM 
nemmad keigest süddamest, ni paljo kui nem-
mad suutsid ja arraandasid, sedda keelda, et 
se ei piddand Titussele korda minnema, agga 
nemmad ei wõinud mitte, neil ei olnud ühtegi 
onne, Jummal isse tahtis õtsa nende peäle 
tehha, sepärrast ei läinud neile ühtegi nou kor-
da. J a otse sel hawal tõusis suur mässamine 
ne linnas, et paljo rahwast Jummala koia ju, 
res tappeti. Jerusalemma lin olli wagga kow-
wa ja kindel, ja temmal olli kolm mürist walli 
sel polel, kust linna piddi mindama. Separ-
Vast kiusasid Övoma rahwas sure wäega muri-
peäle sada, ja tormiga linna ärrawõtta. W i -
maks said nemmad ommeti sure waewa ja töga 
se kahhekordse muri ärra. Selsammal aial 
fiirri ilma arwamatta rahwas nälga, nenda 
kui Josep kirjotab. ühhe leiwa pallokesse par-
rast on keiae-suremad sõbrad teine teist raiu-
VUd ja pistnud. Lapsed on omma xcamuuom 

O i*f* 
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fefa ia emma u cest ja suust röga ä^akiffnud, 
er aOe slis wend egga ödde teme te -C peäle ai* 
mo heitnud. Üks wak w^ja on paljo rahha 
matbmw. 9D?oimm$aJ> on wczkft fitta \\m 
näljtl varmst lönud. Mo^Nin^ad on saddu-
la rwmo, ja fifpifce peält nahka curv"mäiuu;d 
ja ärralönud. Mõnni on fknttife tcituD, bemad 
suus. Mirto on peldikud laol i otjmud, ta 
$Oia ja sillaga püüdnud nälja ärawtaba. S i i s 
o n , waaga ra'jo rahwast uaim surnud, et 
Ananias Eleasari p^eg, kê  sel waeno a al Ti-
tuäfc jure cli» põggenenud, imeb, et sadda 
peäle wlisteMümmend tuhhat surno kedha 
linnast on leitud ja mahhamaemd. Egesl^vus 
kirjvtab/ et ühhest amust warranasi mitto mh-
Hat surnud on wäljaküntud, et ni kaua kui Ti
tus liiwa al olli/ kuus sadda mhhat innimest 
m ärrasurnud. 

Iuda - rahwa kä oll' weel 2fnt?rna lin, mis 
kindel ja tuggew lin olli, ja Jummala k.dda 
olli ka weel nende käes, seält läks vM sild Unna 
sisse. Sedda linna kinniwottes nähti p^ljo 
ennam waewa, kui keik mu linnade kallal. 
El>k Titus kül teadis, et n^lg neid Iuda-rah-
wast piddi lautama ja löphetamä, siiski laks 
temmal aeg iggawaks, sepärrast mainitses ja 
aias m sõawägge wäggia jatormiga linna ?tält 
halkama. Et k jures kül hädda ja kartus olli, 
siski laks Ironia 5 rahwale keck assi korda, ja 
Ilwa.- rabwal ei olnud wõimust eaga onne. $ni 
nüüd st lin JO Roma-rahwa kaes olli, siis an-
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dis pässuna pnhhuia passidaga tähbe, siis 
tappeti keik Zuda^ rahwast ärra, kes ft linna 
peal ollid, monnktlgad heideti walli muri peält 
mahha: mouniugad langsid isse mrnurs,mon-
nlugad peafejiÖ ole linna pögKenema. Parrast 
sedoa lars stddawäggi kowvnstc nende peäle, 
kcnne kä weel Jummala kodda olli. Kül 66l> 
dakfî , et Tuus Jummala kodda Jummala te-
uismsse vanast ei olle tahtnud arrahawwitüda, 
agga ots otti ka. Jummal stmtitas '"edda asja 
nenda, et ul* ii ei piddand Jufcö rabwa peäle 
armo heitun S st k..i jo kana olli tappele 
dud ia waewa napmd, ja Iuda-rahchas fi ski 
ei ahwardamirfe egga maiuitsemisfega ci.t.lht-
nnd ned kindlaid paiko Roma-rahwa katte 
onda, ü.s mõistis sö!.da-wä^g?f e: nemmada 
ei wiinud mu wisil kui näljaga (agga se wot<-
tao paljo aega ) ebk tullega ft paiga peäle i>oi* " 
must sada. S t a r r a s t wõtsid monningad soa-
me: ind tu d Jummala kocta beita, ft hakkas 
warst pöklema< J a nenda pöiles se illus ja 
laAtö hone ärra, mis suur ja kulus olli. ja 
tchli ttihhaks. Need Iuda * rahwaa. kennaa 
peäbmnne linna osm o!U, on mulsl linna pög-
,gc«euud, agga jurem hulk neist sai tulle \<x 
moöga läbbi hukka. Preestrid on wagga yal-
ledaste pallunud, et nemmad, pippid ellusse ja-
ma; agga stal ei oiuud armo ei Jummala eg-
ga innimcste jures. Titus on kostnuo: Kui 
nende Jummala kodda ja tenistus on äria-
hawwitud, ei olle ka Preestrid tarwis. Inm-
maia kodda on õtse kümnemal talli leitusse ku-

£> 2 päwal 
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päwal arrapölletud, selsammal päwal, kui P a -
biloni kunningas ennemuiste essimest Summa* 
la kodda on arrapölietanud. J a se pääw on 
sel Jummala koial üks önncto pääw olnud. 
Sedda aega essimesest Jummala koiast ja 
temma üllesehbitamibjest, mis Salomon olli 
teinud, Keisri Wespasianusfe teise wallitsusse 
aastast sadik, kui se Jummala kodda summaks 
vn arrahäwwitud, on üksteistkümmend sadda 
aastad ja üks. Agga ftst alast, kui se teine 
Jummala kodda jälle hakkati ülles ehhitadama 
kunninga Sirusse teisti wallitsusse aastal, on 
wiis sadda ia ühheksa aastat scitsmetkümmcnd. 
Kui ^uda^ rahwast Nelwa waewalt, et kül 
ükski arrapeäscmisft peäle ei wõinud lota, ja 
mitto tuhhat nälga surrid, jäid ommeti nced 
teued omma mötte peäle. Neil päiwil, kui 
Jummala kodda nenda ärrapölletati ja ärra-
häwwitati, on üks hirmus ja halle assi I e -
rusalemmas sündinud, mis tullewa põlwe rah-
was ei naljaltki ussu. üks aus ja rikkas suurt 
suggu emmand teiselt poolt Iordani olli hirmo 
parrast mu rahwaga Jerusalemma pöggmenud; 
kui lrnnas ni suur ja raske nalja hädda olli, on 
ta omma nore weikise lapsokesse kätkist wõtnud, 
( ku! iggamees wõib mõista, Missuggust südda-
me walloga temma sedda teinud) ja sedda täp-
nud, teist pole on ta küpsnud ja arrasönud, 
teist pole on temma pannud soa-meeste ette, kui 
need ümberkaudo jooksid \a jomist otsisid. Ag
ga söa-meestele on hirm peäle tulnud; kui nem-
mad sedda näinud/ on nemmad se waese naese 

peäle 
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peate hallastanud , ja sedda asja Jerusalemma 
linna üllemilie issandile kulutanud. Sesinnacse 
hirmsa asja läbbi sündis, ec nemmad sest pa-
wast sedda nou wõtsid ennast Tttusse alla anda, 
ja on tulnud ?.ttuö'lega kõnnelema ja levpima. 
Agga sepärrast, et nemmad rahhoteqgemts!'ega 
wäg.ga kauaks ollid wGinud, ja siis weel tafp 
Ho za wadbadust pallusid, kui nemmad jo naija 
ja mu kombega wagga ollid ärrawaewamo, ei 
sanud nemmad ühtegi. J a lm on weel pis-
sut päiwi waewalt üllespetud, se walchel on 
ma ilmama paljo rahhast sure nälja H.Wda ja 
waewa läbbi linnast wälja waenlaste fen põg
genenud. &ii$ on neid wägga alwa hinnaga 
ärramüdud. S e l puhhul on soa - mehhed kog-
gematta jubmnud näggema üht Iuda - meest en-
nese ommast rojast kuidpenningid noppiwad, mis 
ta ennese sisse olli neelnud. S i i s on sedda-
maid üks könne söa-meeste seas tõusnud keige 
leri läbbi, et Iuda- rahwas , kes lcri ollid 
poggenud, ollid kulda ennest sisse neelnud. 
(^cf t Menningad ollid, kes muud middagi ei 
wõinud hoida ja ärrawia kui kulda, sest et need 
soa-mehhed keik läbbi otsisid.) Sesinnane 
könne parrast le>'kasid soa, mehhed ühhel ösel en-
ncrni kui kahhetnhhande Iuda-rahwa köhhud 
löhki, et nemmad mõtlesid, keige Iuda-rah-
wa kohtus kuldpenningid ollewad. J a neid 
olleks weel ennam löhki leikatud, kui Titus ei 
olleks lasinud keelda, et wangi ei piddand täp-
petawa. Wimaks siis wõeti Jerusalemma lin 
ärra, ja siis ei antud ei norele egga wannale 

O 3 armo^ 
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armo, siiski on awwalikkule kulutatud, et ram-
mommale ja kehwa rahwale, kes ei suutnud 
söariisw piddada ja wastopanna/ piddi armo 
antama. 

Nenda risun, sstttiti ja pölletati keik Icrm 
salemma lin paljaks ja smumaks ärra: S u s 
rem linna osja rikkuti ja hawwitati hirmsaste 
ärra. Mõnni hone jäeti leisma Roma - rahwa 
söa^mccprc wcryuks, mis senna pandi sedda 
maad wahtima, ka muud tühjad kiwwi-honed 
ja woögad tornid jäid, fei?ma tahkeks ja Nw 
nismsstks, et seal olli lin ennemuiste olnud. 
Nenda on Jerusalemma lin ärrahäwwimd la 
summaks ürrarikkntud kolm näddalal enne 
Mihkli päwa, wiendamal kuul parrast sedda 
aega, kui waenlane essitj lemma alla olli tu!-
nud. Wangi woeto rahwa hirmsast jurest 
hulgast laslitas Titus ftitMeistkümmend luhdat 
noort meest Aleksandria linna pärris*orjaks, 
kiwwi kandma ja muud rasked tööd teggema. 
Paljo Inda-«rahwast mudi alwalt ärra kui 
karia. Kaks tuhhat jäeti stnna ja tcn^a ärra 
Roma-rigi made [isse, et nczd wahhest Mc 
Ha.rade wõeraspeul rahwa immeks ia chmuks 
mctsali^te ette piddi heidetama ja Ürrmkimama. 
Waugisid on kcikist kciki olnu) uhhe,ksaküm-
mend peäle sriifc tuhhat, et kül siis, £in es-
mait linna alla tuldi, kül kümme sadda tuhhat 
innimest linnas on olnud; ft surem hulk neist 
olli woöras rahwas, ja ei mitte linna kodda-
n^kud; siiski ollid keik Inda - rahwa jõust. 
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Kui Titus sure wäega Jerusalemma linna sai 
ärrawõitnud, ünapöõetauud, mahhakistnuV 
ja ärrahawwitanud, fii* panni ta mounmaad 
söalwchhi ftdda maw hoidma nende made pau 
rask, mis seal ümberkaudo oll.d, ja laks isse 
ärra söy/wäega Ewrati jöcst sadik, sest ni kau
gele käis sel aial Roma-rigi raia. Agga kui 
se tuggew, kulus za pühha Icrnjalenzma lin 
arradüwwttati, uis arwati sedda aega ma-ilma 
alam sest nelli tuhhat nelli nel>atkümmntd aas-
tat Roma linna üllLsehoitanussest olli kahheksa 
sadda tolm kolma lknalmeud aastat. Kr-ö tusse 
kannatamlssest sai sest sadik nellikümmend aas-
tat Nenda on Iemsalem keigekulusam ja 
üllem lin keige hymmifo-maal ühhe hirmsa oija 
sanud. 

Nl raskeste ja hirmuste on Jummal omma 
pühha Jummaliko sanna pölgjad ja naerjad 
nuhhelnud, ja on se läbbi keige ma-• ilmale üht 
mallesmsse tahte ja mamitsust annud, et igga-
üks Jummala wihha ja nuhtlust peab kartma^ 
ja Jummala ja meie Issanda JEsusst Krismssi 
tundmisft pole pöörma. Sepärrast pead iggas 
üks isse ommas meles ussinaste se peäle möt-
lema: kui Jummal sesinnatse omma rahwale ei 
olle armo annud, kennele ta mitto kallist tõotust 
olli annud, kenne seas mitto kallist suurt pühha 
Prohweti ja wannemad on olnud, kennest %%* 
sand Kristus isse omma innimesse ollemisse po-
lest on sündinud; et ta paljo kangeminne muud 
ryhwast nuhtleb, \%M% ta selgest annnst omma 

jumZ 
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jummalikko tundmist ja kallist armo - õppetust am 
nud, kui nemmad tedda se ecst et tänna, ja sed< 
da öiaet tössist Jummala tundmist ja tenistust 
arrapölgwad, ja fange süddamega noerwad ia 
mahhaiätwad. nenda kui Jummal parrago! kül 
näikse meie seas sündiwad. 

Sepänmst piddagem Jerusalemma linna cb 
mbäwwitamist allati meles, jätkem patto mcu> 
ha ja pöörgem keigest süddamest Jummala pole, 
ja palluaem ikka, et se armolinne Jummal ja 
ISsand selsinnatsel f)dodo';«ref aial meid ja meie 
maad nisugguse hirmsa nululusse eest armolikult 

tahhaks hoida, meie Issanda JEsusse Kris, 
tusse parrast. Amen. 

EeM 






